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บทที ่4 
เทคนิคการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ   ในสูเราะฮฺ นูหฺ 

  

4.1 ความหมายของการดะอฺวะฮฺ 
 
 4.1.1     ความหมายเชิงภาษาศาสตร์ 
 

  จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่มีการใหค้วามหมายดะอฺวะฮฺในเชิงภาษาศาสตร์มากมาย 
แบ่งไดห้ลายความหมาย ดงัน้ี 

    4.1.1.1 ค าวา่ al-Da‘wah ใหค้วามหมายวา่ (1)ส่ิงท่ีไดเ้รียกร้อง (2)การขอเพื่อใหไ้ด้
ส่ิงตอบแทน (3)การเชิญมารับประทานอาหารและเคร่ืองด่ืม (4)การกล่าวอา้ง (Sha‘bān ‘Abd al-  
‘Ātiy ‘Utiyyah/Aḥmad Ḥāmid Ḥusīn, 2008: 297) (5) เป็นนามของ Marrah หมายถึงการขอ   (Ibn 
Manzūr, 2003: 14/257) (6) การเรียกร้อง  (Abū al-Hasan Ahmad ibn Fāris ibn Zakariyya, n.d..: 
2/280)  

  4.1.1.2 ค าวา่ Da‘wā หมายถึงการขอใหน้ าพาส่ิงนั้นมา และการขอจากเขาสู่ส่ิง
หน่ึง คือการชกัชวนใหท้ าตามเจตนารมณ์ของตนเอง และคนท่ีท าหนา้ท่ีเชิญชวน หากเขาเชิญชวน
ผูค้นสู่การบิดพล้ิวหรือสู่ศาสนา (Ibn Manzūr, 2003: 14/257)  

  4.1.1.3 ค าวา่ al-Dā‘ī หมายถึงผูท่ี้เรียกร้องหรือขอจากผูอ่ื้น โดยท่ีเขาเป็นผูท่ี้ท  าการ
เรียกร้องเชิญชวน และแบกรับภาระหนา้ท่ีท่ีตอ้งรับผดิชอบ ซ่ึงอยูใ่นรูปของ Ism al-Fā ‘il (Abū al-
Hasan Ahmad ibn Fāris ibn Zakariyya, n.d.: 2/280) 
  4.1.1.4 ค าวา่ al-Mad‘ū หมายถึงผูท่ี้ถูกเรียกร้องและถูกขอ ซ่ึงอยูใ่นรูปของ Ism al-
Maf‘ūl (Abū al-Hasan Ahmad ibn Fāris ibn Zakariyya, n.d.: 2/280) 
  4.1.1.5 ค าวา่ al-Du‘āh หมายถึงกลุ่มชนท่ีชกัชวนผูค้นสู่ทางน าหรือการหลงทาง 
และเอกพจน์ของมนั คือ Dā’ (Abū al-Hasan Ahmad ibn Fāris ibn Zakariyya, n.d.: 2/280) 
   4.1.1.6 ค าวา่ Dā‘iyah ใหค้วามหมายวา่ ผูท่ี้ท  าการเชิญชวนไปยงัศาสนา หรือ
ความคิด (Sha‘bān ‘Abd al-‘Ātiy ‘Utiyyah/Aḥmad Ḥāmid Ḥusīn, 2008: 296) 
   4.1.1.7 ค าวา่ Da‘ā แปลไดห้ลายความหมายส รุปไดด้งัต่อไปน้ี คือ  (1)การขอให้
น ามา (2)การเชิญชวนเรียกร้อง (3)การขอพร (4)การตะโกนเรียก (5)การขอความช่วยเหลือ (6)การ
คาดหวงัซ่ึงความดี (7)การตั้งช่ือ (8)การเชิญ เช่นเชิญรับประทานอาหาร เป็นตน้ (Sha‘bān ‘Abd al-
‘Ātiy ‘Utiyyah/Aḥmad Ḥāmid Ḥusīn, 2008: 296) 
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   4.1.1.8 ค าวา่ al-Di‘āyah ใหค้วามหมายวา่ การเชิญชวนสู่ส านกัคิด ความคิดหน่ึง
ความคิดใดดว้ยการเขียน การกล่าวปราศรัย (Sha‘bān ‘Abd al-‘Ātiy ‘Utiyyah/Aḥmad Ḥāmid Ḥusīn, 
2008: 297) 
 
    จากนิยามขา้งตน้ การดะอฺวะฮฺในเชิงภาษาศาสตร์สามารถตีความไดห้ลายนยั
ดว้ยกนั ค าว่าดะอฺวะฮฺท่ีพบจากสารานุ กรมอาหรับหรือหนงัสือต่างๆ ใหค้วามหมายท่ีมุ่งในดา้นการ
เรียกร้อง การขอ การเชิญชวน แต่ก็มีบา้งท่ีใหค้วามหมายในดา้นอ่ืนๆ ตามจุดมุ่งหมายของ
ความหมายแต่ละค า 
 
 4.1.2 ความหมายเชิงวชิาการ  
 
   จากการศึกษาคน้ควา้การดะอฺวะฮฺในอลักุรอาน หะดีษ ชี วประวติัการดะอฺวะฮฺของ
ท่านเราะสูล  และบรรดาเศาะฮาบะฮฺทั้งหลายพบวา่ ไดมี้นกัวชิาการใหค้วามหมายของค าวา่   
ดะอฺวะฮฺแตกต่างกนั โดยสามารถแบ่งค านิยามออกเป็น 3 ทศันะ ดงัต่อไปน้ี 
 
   4.1.2.1 ทศันะที ่1 เป็นการใหค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่เป็นการเชิญชวนมนุษยสู่์อลัลอฮฺ 
 ดงัท่ีอุละมาอไ์ดใ้หค้  านิยามต่อน้ี 
   1)  Ibn Taimiyah (1995: 1/57) ไดใ้หนิ้ยามดะอฺวะฮฺวา่ “การดะอฺวะฮฺ
สู่อลัลอฮฺ  คือ  การดะอฺวะฮฺสู่การศรัทธาต่อพระองค ์และศรัทธาต่อส่ิงท่ีท่านเราะสูล  น ามา
เผยแผ ่และการจงรักภกัดีต่อค าสั่งใช”้ 
     2) Ibn Kathīr (1996: 2/495) ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ “การดะอฺวะฮฺ
สู่อลัลอฮฺ  คือ การเชิญชวนผูค้นสู่การปฏิญานตนโดยไม่ตั้งภาคีใดๆต่อพระองค”์  
    3) Taufīq al-Wā‘iy (1995: 16)ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ “ดะอฺวะฮฺ คือ 
การเรียกร้องและเชิญชวนมนุษยด์ว้ยค าพดูและการกระท าสู่อิสลาม เพื่อให้รับอิสลามดว้ยการยดึมัน่
หลกัการศาสนาและปฏิบติัตามหลกัชะรีอะฮฺ”  
   4) Muhammad Amīn Husīn (1983: 17) ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่       
“ดะอฺวะฮฺสู่   อลัลอฮฺ  คือ การเผยแผด่ะอฺวะฮฺอิสลามสู่มนุษยท์ั้งหลาย และแนะทางน าดว้ยค าพดู
และการกระท าในทุกสมยั ทุกสถานท่ี ดว้ย รูปแบบและแนวทางเฉพาะท่ีเหมาะสมส าหรับผูถู้กเชิญ
ชวน ตามความแตกต่างของแต่ละบุคคล”  
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  จากทศันะของอุละมาอท์ั้งหลายท่ีไดก้ล่าวมาขา้งตน้และไดย้ดึทศันะแรก ทั้งหมด
ไดใ้หค้  านิยามท่ีคลา้ยคลึงกนั ความหมายของดะอฺวะฮฺโดยรวมคือ การเชิญชวนมนุษยสู่์สัจธรรม 
ทคือการเชิญชวนมนุษยสู่์อลัลอฮฺ  นัน่เอง ดงัท่ีท่าน ‘Abd al-Karīm Zaidān (1987: 1/108) ไดใ้ห้
ค  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ “ความหมายของการดะอฺวะฮฺคือ การเชิญชวนมนุษยสู่์อลัลอฮฺ ” ค านิยาม
เช่นน้ีสอดคลอ้งกบัอายะฮฺอลักุรอานต่อไปน้ี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

  چڌڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژڑ  ڇ  ڇ   ڍ  ڍ  ڌ   چ 

 (108: يوسف)                                                                                                
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิดมฮัุมมดั น่ีคือแนวทางของฉัน  ฉันเรียกร้อง
ไปสู่อัลลอฮฺอย่างประจักษ์แจ้งท้ังตัวฉันและผู้ปฏิบัติตามฉัน”                                    
                                                             (ยซุูฟ: 108) 
 

   4.1.2.2 ทศันะที ่2 เป็นการใหค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ คือการใหบ้ทเรียน และความรู้
เก่ียวกบัอิสลามใหก้บัมวลมนุษย ์ดงัท่ีอุละมาอไ์ดใ้หค้  านิยามต่อไปน้ี 
    1) Abū Bakr Dhikriy (1977: 17) ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ “ดะอฺวะฮฺ คือ 
ความพยายามของบรรดาอุละมาอ ์และผูท่ี้เขา้ใจศาสนา ในการสอนคนทัว่ไปเพื่อใหเ้ขา้ใจถึงส่ิง
ต่างๆท่ีเก่ียวขอ้งกบัศาสนาและดุนยาเท่าท่ีตนมีความสามารถ”  
   2) Muhammad Ghazāliy (1985: 17) ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ “ดะอฺวะฮฺ 
คือ โครงการท่ีสมบูรณ์แบบ ครอบคลุมในดา้นความรู้ต่างๆท่ีจ าเป็นส าหรับมนุษย ์เพื่อใหเ้ขา้ใจถึง
เป้าหมายของการมีชีวติ และแนวทางท่ีน าพาพวกเขาสู่การรอดพน้ (จากไฟนรก )และส่ิงท่ีถูกตอ้ง
(สรวงสวรรค)์”  
 
   การใหค้  านิยามขา้งตน้ ถือไดว้า่เป็นงานด ะอฺวะฮฺในขั้นท่ีสอง คือการเชิญชวนม
มนุษยใ์หก้ระท าความดีหลงัจากท่ีไดรู้้จกัอลัลอฮฺ  เป็นการใหบ้ทเรียนและความรู้เก่ียวกบัค าสอน
อิสลามสู่มนุษย ์เพื่อท่ีพวกเขาไดรั้บความจริงท่ีชดัแจง้ เพื่อใหไ้ดป้ฏิบติัจริงอยา่งถูกตอ้งใน
ชีวติประจ าวนั เพื่อใหพ้วกเขาไดรั้บผลตอบแทนท่ีดีในโลกหนา้ คือสรวงสวรรค ์
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  4.1.2.3 ทศันะที ่3 ถือไดว้า่เป็นทศันะท่ีใหค้  านิยามการดะอฺวะฮฺไดค้รอบคลุม คือ
การเชิญชวนมนุษยสู่์ทางน าท่ีถูกตอ้ง โดยใหก้ระท าในส่ิงท่ีชอบ และหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบ ดงัท่ี
ท่านอุละมาอไ์ดใหท้ศันะต่อไปน้ี 
    1) ‘Aliy al-Mahfūz (1852: 17) ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่ “ดะอฺวะฮฺ คือ 
การเชิญชวนมนุษยสู่์ความดีงามและทางน า การสั่งใชใ้นส่ิงท่ีชอบ และหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบ เพื่อ
จะไดรั้บความผาสุกทั้งดุนยาและอาคีเราะฮฺ ”  
    2)  ‘Aliy bin Ṣālih al-Murshid (1989: 21) ไดใ้หค้  านิยามดะอฺวะฮฺวา่     
“ดะอฺวะฮฺ คือ การเผยแผด่ะอฺวะฮฺอิสลามสู่มนุษยใ์นทุกสมยั ทุกสถานท่ี ดว้ยรูปแบบและแนวทางท่ี
เหมาะสมส าหรับผูถู้กเชิญชวน หรือ การส่งเสริมใหม้นุษยท์  าความดี ห่างไกลความชัว่ การสั่งใชใ้น
ส่ิงท่ีชอบ และหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบ เพื่อใหเ้กิดความผาสุกทั้งดุนยาและอาคีเราะ ฮฺ หรือ การรวม
มนุษยบ์นความดี และช้ีแนะแนวทางท่ีถูกตอ้งดว้ยการสั่งใชใ้นส่ิงท่ีชอบ และหา้มปรามในส่ิงท่ีมิ
ชอบ  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڳ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ڱ      ں  چ 

     چں  ڻڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  

ؿ عمراف)                                                                                           (104: آ
 

ความวา่ “และจงให้มีขึน้จากพวกเจ้า ซ่ึงคณะหน่ึงท่ีจะเชิญชวน
ไปสู่ความดีและใช้ให้กระท าส่ิงท่ีชอบ และห้ามมิให้กระท าส่ิงท่ี
มิชอบและชนเหล่านีแ้หละพวกเขาคือผู้ได้รับความส าเร็จ”                                    
                                                      (อาละอิมรอน: 104) 

 
  การใหค้  านิยามขา้งตน้เป็นการใหค้  านิยามงานดะอฺวะฮฺท่ีอยูใ่นขั้นตอนสุดทา้ยท่ี
สมบูรณ์แบบ และเป็นงานดะอฺวะฮฺท่ีใกลเ้คียงกบังานดะอฺวะฮฺท่ีท่านเราะสูล  ไดด้ าเนินการท่ี
เมืองมะดีนะฮฺ ซ่ึงเป็นสมยัท่ีท่านเราะสูล  และประชาชาติอิสลามมีความเขม้แขง็มากท่ีสุด เพราะ
ไดก้ าเนิดรัฐอิสลามท่ีสมบูรณืแบบมีศกัยภาพท่ีสุด สามารถท่ีจะเชิญชวนมนุษยด์ว้ยการสั่งใชใ้หท้  า
ในส่ิงท่ีชอบ และหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบได ้ซ่ึงถือวา่เป็นงานดะอฺวะฮฺท่ีเหมาะสมกบัประชาชาติ
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มุสลิมมอยา่งแทจ้ริง เพราะไดรู้้จกัอลัลอฮฺ  และไดป้ฏิบติัตามค าสั่งสอนของท่านเราะสูล  
ดงันั้นการดะอฺวะฮฺกลุ่มชนเหล่าน้ีจึงเป็นรายละเอียดต่างๆของอิสลาม ไม่วา่จะเป็นการส่งเสริมให้
ท าความดี หา้มปรามใหล้ะเวน้ความชัว่ เป็นการดะอฺวะฮฺศาสนาท่ีอลัลอฮฺ  ทรงพอพระทยั
ส าหรับประชาชาติ โดยท่ียดึหลกัฐานจากอายะฮฺอลักุรอานท่ีวา่ 
 

چ  چ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇ  ڇ  ڍ  چ 

ڍ  ڌ  ڌڎ  ڎ  ڈ  ڈ   ژ  ژ  ڑ  ڑک  

     چک  ک  ک  گ  گ   

 (3: الدائدة)                                                          
 

ความวา่ “วนันีข้้าได้ให้สมบูรณ์แก่พวกเจ้าแล้วซ่ึ งศาสนาของ
พวกเจ้าและข้าได้ให้ครบถ้วนแก่พวกเจ้าแล้วซ่ึงความกรุณา
เมตตาของข้า และข้าได้เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจ้า
แล้ว ผู้ใดได้รับความคับขนัในความหิวโหย โดยมิใช่เป็นผู้จงใจ
กระท าบาปแล้วไซร้ แน่นอนอัลลอฮฺ นั้นเป็นผู้ทรงอภัยโทษผู้
ทรงเมตตาเสมอ”                                    

                 (อลัมาอิดะฮฺ: 3) 
 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ڦ  ڦ  ڦ  ڄ    ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ 

     چچ  چ  چ   

ؿ عمراف)                                                        (85: آ
 

ความวา่ “และผู้ใดแสวงหาศาสนาหน่ึงศา สนาใดอ่ืนจากอิสลาม
แล้ว ศาสนานั้นกจ็ะไม่ถกูรับจากเขาเป็นอันขาด และในปรโลก
เขาจะอยู่ในหมู่ผู้ขาดทุน”                                    
                                (อาละอิรอน: 85) 
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   จากการใหค้  าอธิบายความหมายดะอฺวะฮฺทั้งสามทศันะท่ีไดก้ล่าวมา ความหมาย
ดะอฺวะฮฺท่ีถูกตอ้งครอบคลุมสมบูรณ์แบบ คือ ค าอธิบายของ Ibn Taimiyah (n.d.: 15/164) ท่านได้
กล่าววา่ “งานดะอฺวะฮฺ คือ ทุกส่ิงทุกอยา่งอนัเป็นส่ิงท่ีอลัลอฮฺ  และเราะสูล  รัก ไม่วา่ส่ิงนั้นจะ
เป็นส่ิงท่ีวาญิบหรือสุนตั ส่ิงเร้นลบัหรือชดัแจง้ หนา้ท่ีงานดะอฺวะฮฺสู่อลัลอ ฮฺ  คือ การสั่งใชใ้ห้
ปฏิบติัดว้ยส่ิงนั้น และทุกส่ิงทุกอยา่งอนัเป็นส่ิงท่ีอลัลอฮฺ  และเราะสูล  ไม่พอใจ ไม่วา่ส่ิงนั้น
จะเป็นส่ิงเร้นลบัหรือชดัแจง้ หนา้ท่ีงานดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ  คือ การสั่งหา้มมิใหป้ฏิบติัดว้ยส่ิงนั้น 
การดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ  จะไม่สมบูรณ์จนกวา่งานดะอฺวะฮฺนั้นเป็นการเชิญชวนสู่การปฏิบติัในส่ิง
ท่ีอลัลอฮฺ  รัก และละทิ้งในส่ิงท่ีพระองคท์รงกร้ิว ไม่วา่จะดว้ยค าพดูหรือการกระท าท่ีชดัเจน
หรือเร้นลบัก็ตาม” 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

 

ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٿ      چ 

ٿ  ٹ  ٹ   ٹ  ٹڤ  ڤ  ڤ   ڤ  

ڦڄ  ڄ  ڄ    ڄ    ڦ  ڦ  ڦ

                                                           چڃ  ڃ  

ؿ عمراف)                                                     (110: آ
 

ความวา่ “พวกเจ้านั้นเป็นประชาชาติท่ีดีย่ิงซ่ึงถกูให้อุบัติขึน้
ส าหรับมนุษย์ชาติ โดยท่ีพวกเจ้าใช้ให้ปฏิบัติ ส่ิงท่ีชอบ และห้าม
มิให้ปฏิบัติส่ิงท่ีมิชอบ และศรัทธาต่ออัลลอฮฺ  และถ้าหากว่า
บรรดาผู้ ท่ีได้รับคัมภีร์ศรัทธากันแล้ว แน่นอนมนักเ็ป็นการดีแก่
พวกเขา จากพวกเขานั้นมีบรรดาผู้ ท่ีศรัทธา และส่วนมากของ
พวกเขานั้นเป็นผู้ละเมิด”                                    

                                       (อาละอิมรอน: 110) 
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4.2 จุดประสงค์ในการดะอฺวะฮฺ 
    

  ในปัจจุบนัพบวา่ผูค้นจ านวนมากท่ีใชชี้วติไปกบัการหลงทาง หลงผดิ อนั
เน่ืองมาจากการท่ีพวกเขาปฏิเสธศรัทธา ดว้ยเหตุน้ีจึงเชิญชวนผูศ้รัทธาทั้งหลายใหท้ าหนา้ท่ีของ
ตนเองใหสุ้ดความ สามารถในการดะอฺวะฮฺ เพื่อหาทางแกปั้ญหาในดา้นความคิดความเขา้ใจของ ผู ้
ปฏิเสธศรัทธา เก่ียวกบัโลก มนุษย ์และชีวติความเป็นอยู ่และเชิญชวนพวกเขาสู่การปฏิบติัตาม
แนวทางของอิสลาม 
 

  อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڦ  ڦ  ڦ  ڄ    ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ   چ

                                                            چچ  چ  چ   

ؿ عمراف)                                                         (85: آ
 

ความวา่ “และผู้ใดแสวงหาศาสนาหน่ึงศาสนาใดอ่ืนจากอิสลาม
แล้ว ศาสนานั้นกจ็ะไม่ถกูรับจากเขาเป็นอันขาด  และในปรโลก
เขาจะอยู่ในหมู่ผู้ขาดทุน”                                    

                         (อาละอิมรอน: 85) 
 

   อลัลอฮฺ  นั้นไดท้รงมอบหนา้ท่ีอนัยิง่ใหญ่น้ีใหก้บัผูมี้การศึ กษาและเขา้ใจ
อิสลามอยา่งแทจ้ริง ในการเชิญชวนผูค้นสู่ทางน าตามท่ีอิสลามไดส้อนสั่งเพื่อปกป้องผูค้นเหล่านั้น
ใหห่้างไกลจากชีวติความเป็นอยูท่ี่ญาฮิ ลียะฮฺลา้หลงัสู่ความสันติและสงบสุข ดว้ยเหตุน้ีผูใ้ดก็ตามท่ี
เขามีความรู้ดา้นอิสลามอยา่งแทจ้ริงจ าเป็นส าหรับเขาท่ีจะตอ้งท าหนา้ท่ีเชิญชวนผูท่ี้ยงัเขลาไม่รู้
ศาสนา 
 
  อลักุรอานและหะดีษไดก้ล่าวอยา่งชดัเจนถึงความจ าเป็นในการท างานดะอฺวะฮฺเผย
แผศ่าสนาของอลัลอฮฺ  โดยก าชบัใหท้  าหนา้ท่ีน้ีอยา่งจริงจงั ดงัหลกัฐานต่อไปน้ี 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڳ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ڱ      ں  چ 

                   چں  ڻڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  

ؿ عمراف)                                                                                  (104: آ
 

ความวา่ “และจงให้มีขึน้จากพวกเจ้า ซ่ึงคณะหน่ึงท่ีจะเชิญชวน
ไปสู่ความดีและใช้ให้กระท าส่ิงท่ีชอบ และห้ามมิให้กระท าส่ิงท่ี
มิชอบและชนเหล่านีแ้หละพวกเขาคือผู้ได้รับความส าเร็จ” 
                                                 (อาละอิมรอน: 104) 

 
   มุฮมัมดั สัยยดิ ฏ็อนฏอวยี์  (Muhammad Sayyid Ṭanṭāwiy, n.d.: 2/201-202) ได้
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “โอผู้ศ้รัทธาทั้งหลาย จงใหมี้ข้ึนในกลุ่มคณะจากพวกเจา้ท่ีการศรัทธา
มัน่คงและอิคลาศบริสุทธ์ิใจในการท าหนา้ท่ีน้ี เสียสละและพยายามในการเชิญชวนผู้ คนใหก้ระท า
ความดี เพื่อฟ้ืนฟูในเร่ืองของมนุษย ์และในการสั่งใชต้อ้งยดึหลกัความรู้และมารยาทท่ีดีงามท่ี
สอดคลอ้งกบัอลักุรอาน หะดีษและความคิดท่ีถูกตอ้ง และหา้มปรามในส่ิงท่ีไม่ดี คือส่ิงท่ีกฎหมาย
อิสลามปฏิเสธและจิตวญิญาณท่ีดีต่างหลีกหนี” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڇ  ڇ   ڍ  ڍ  ڌ     ڌڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژڑ  چ 

      چڑ   ک  ک  ک  ک   گ  گ  

 (108:يوسف)                                                                          
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิดมฮัุมมดัน่ีคือแนวทางของฉัน  ฉันเรียกร้อง
ไปสู่อัลลอฮฺอย่างประจักษ์แจ้งท้ังตัวฉันและผู้ปฏิบัติตามฉัน และ
มหาบริสุทธ์ิแห่งอัลลอฮฺ ฉันมิได้อยู่ในหมู่ ต้ังภาคี” 
                                                    (ยซุูฟ: 108) 
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  ในอายะฮฺน้ีไดอ้ธิบายอยา่งชดัเจนวา่ผูท่ี้ปฏิบติัตามบรรดาเราะสูลคือผูท่ี้ท  าการ 
ดะอฺวะฮฺเชิญชวนสู่อลัลอฮฺ  พวกเขาคือผูท่ี้เจาะจงท่ีจะท างานภาคสนามในการดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ 
 พวกเขาพร้อมท่ีจะดะอฺวะฮฺตามความสามารถท่ีพวกเขามีอยู ่และพยายามท่ีจะปลูกฝังศาสนา
แห่งอลัลอฮฺ  สู่จิตใจของมนุษย ์ 

 
   หะดีษท่ีรายงานโดยอุบาดะฮฺ บิน อศัศอมิด   ท่ีกล่าวเก่ียวกบัการสัตยาบนัของ
เศาะฮาบะฮฺ  ในหะดีษดงักล่าวน้ีท่านไดเ้ล่าวา่ 

 
ؿ بايػعنا))  كاليسر، العسر في كالطاعة السمع على  الله رسو

 أىلو، الأمر ننازع لا أف كعلى علينا، أثرة كعلى كالدكره، كالدنشط
ؿ أف كعلى  كفي -لائم لومة الله في لطاؼ لا كنا، أينما بالحق نقو
ؿ -ػوأىل الأمر ننازع لا أف بعد ركاية  بواحا كفرا تركا أف إلا»: قا

((    ىافبر قفي الله من عندكم
م،اأخرجو )             (1709: 1998 ،ـمسلك 7056: 1998 لبخار

 
ความวา่ “พวกเราได้ท าสัตยาบันต่อท่าน เราะสูลุลลอฮฺ  ว่าจะ
เช่ือฟังและปฏิบัติตามท้ังในเร่ืองท่ียากและเร่ืองท่ีง่าย  ในส่ิงท่ีรัก
และส่ิงท่ีไม่พอใจ ในเร่ืองท่ีเราต้องเสียสละให้แก่ผู้ อ่ืน เราไม่แข่ง
แย่งกิจการ (ต าแหน่ง ) กับผู้ ท่ีเป็นเจ้าของอยู่  เราจะพูดในเร่ือง   
สัจธรรมไม่ว่าจะอยู่ ณ ท่ีไหน  เราจะไม่กลัวการต าหนิในกิจการ
ของอัลลอฮฺ – อีกสายรายงาน หลังจาก  เราไม่แก่งแย่งกิจการ 
(ต าแหน่ง) กับผู้ ท่ีเป็นเจ้ าของอยู่ เขากล่าวว่า  ((ยกเว้นในกรณีท่ี
พวกท่านมีหลักฐานอย่างชัดแจ้งถึงการปฏิเสธต่ออัลลอฮฺของ
พวกเขา” 
(บนัทึกโดย al-Bukhāriy, 1998: 7056 และ Muslim, 1998: 1709) 

 
   ในหะดีษน้ีไดช้ี้แจงอยา่งชดัเจนวา่บุคคลใดก็ตามท่ีอยูใ่นญะมาอะฮฺกลุ่มชนมุสลิม 
จ าเป็นส าหรับพวกเขาเหล่านั้นในการท าสัตยาบนัสัญญาต่อหวัหนา้ของพวกเขาโดยท่ีพร้อมเช่ือฟัง
และจงรักภกัดีปฏิบติัตามทั้งในเร่ืองท่ียากและง่าย และไม่ควรแตกแยกออกจากกลุ่มนอกจากพวก



167 

 

เขาถูกสั่งใชใ้นส่ิงท่ีเป็นเมาะซียตัผดิบาปหรือมีหลกัฐานชดัเจนส่อถึงการปฏิเสธศรัทธาต่ออลัลอฮฺ 
 และสมควรอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียใ์นการพดูส่ิงท่ีเป็นสัจธรรมไม่วา่จะอยู ่ณ ท่ีใด อีกทั้งมิควร
กลวัต่อการต าหนิในกิจการของอลัลอฮฺ   
 
  อิสลามใหค้วามส าคญัในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺ เพราะสาสน์แห่งอิสลามไดถู้กส่ง
ลงมาใหม้วลมนุษย ์โดยท่ีพวกเขาตอ้งด าเนินตามระบบรูปแบบท่ีสมบูรณ์เพื่อใหบ้รรลุจุดประสงค์
ในการดะอฺวะฮฺตามท่ีอลัลอฮฺ  ทรงบญัชา 
 
    ดว้ยเหตุน้ีจ  าเป็นส าหรับนกัดาอียท์ั้งชายและหญิงตอ้งบรรลุจุดประสงคใ์นการท า
หนา้ท่ีดะอฺวะฮฺตามความสามารถและความ พยายามท่ีตนมีใหไ้ดม้ากท่ีสุด ในท่ีน้ีสามารถแบ่ง
จุดประสงคใ์นการดะอฺวะฮฺออกเป็นขอ้ยอ่ย ดงัน้ี 
 
   1)  เพื่อช่วยเหลือมนุษยใ์หห้นัสู่การเคารพอิบาดะฮฺต่ออลัลอฮฺ  ตามท่ีอิสลามได้
สอนสั่ง (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 169) และเพื่อใหม้นุษยรู้์จกัพระเจา้ท่ีแทจ้ริง และการ
ใชจิ้ตวญิญาณท่ีมีเกียรติ จิตใจท่ีสูงส่งในการสร้างมนุษยท่ี์บริสุทธ์ิท่ีดีเลิศ และยกการกระท าและการ
ปฏิบติัท่ีจะน าพาซ่ึงความอยากความตอ้งการอนัไม่รู้จกัเพียงพอ การรู้จกัยบัย ั้งชัง่ใจในการท่ีจะ
ปฏิบติัตามมารร้ายชยัฏอน (Taufīq al-Wā‘iy, 1995: 107) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

  ڇ  ڍ     ڍ  ڌ  ڌ              ڎ  ڎ      ڈ  ڈ          چ 

   چ ژ  ژ

ؿ عمراف)                                                 (79: آ
 

ความวา่ “หากแต่ (เขาจะกล่าวว่า) ท่านท้ังหลายจงเป็นผู้ ท่ีผกูพัน
กับพระเจ้า (คือเป็นผู้ศรัทธาต่อพระองค์ และให้เอกภาพแด่
พระองค์ตลอดจนปฏิบัติตามบัญญติัของพระองค์โดยเคร่งครัด ) 
เถิด เน่ืองจ ากการท่ีพวกท่านเคยสอนคัมภีร์ (คือเคยสอนคัมภีร์
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เตารอต และศึกษาคัมภีร์นั้นมาก่อนในฐานะท่ีเคยศรัทธาต่อ
ท่านนบีมซูา) และเคยศึกษาคัมภีร์มา” 

                                                    (อาละอิมรอน: 79) 
    
   2)  เพื่อขดัเกลาจิตใจของมนุษยใ์หมี้เกียรติและสูงส่ง เพราะอลัลอฮฺ  นั้นทรงให้
เกียรติกบัมนุษยอ์ยา่งมากมาย 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ک  ک  ک        ک  گ  گ   گ  گ  ڳ  ڳ  چ 

ڳ  ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ڱ  ں  ں  

   چڻ  

 (70: الإسراء)                                     
 

ความวา่ “และโดยแน่นอน เราได้ให้เกียรติแ ก่ลูกหลานของ
อาดัมและเราได้บรรทุกพวกเขาท้ังทางบกและทางทะเล และได้
ให้ปัจจัยยงัชีพท่ีดีท้ังหลายแก่พวกเขา และเราได้ให้พวกเขาดีเด่น
อย่างมีเกียรติเหนือกว่าผู้ ท่ีเราได้ให้บังเกิดมาเป็นส่วนใหญ่” 

                                             (อลัอิสรออ:์ 70) 
 
  จากหะดีษท่ีรายงานโดยอบูฮุร็อยเราะฮฺ  ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่ ท่านนบีมุฮมัมดั  
กล่าววา่ 

 
من نفس عن مؤمن كربة من كرب الدنيا ، نفس الله عنو كربة من ))

يسرّ على معسر ، يسرّ الله عليو في الدنيا  كرب يوـ القيامة ، كمن
، كالله في عوف الدنيا كالآخرة  كالآخرة ، كمن ستً مؤمنا ستًه الله في

(( العبد ما كاف العبد في عوف أخيو
 (2699: 1998 ،ـمسلأخرجو )                                     
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ความวา่ “ผู้ใดท่ีช่วยปลดเปลือ้งความทุกข์ยากแก่ผู้ศรัทธาคน
หน่ึงในโลกนี ้อัลลอฮฺจะช่วยปลดเปลือ้งหน่ึงความทุกข์แก่เขาใน
วนักิยามะฮฺ และผู้ใดได้ช่วยอ าน วยความสะดวกแก่ผู้ ท่ีประสบ
ความยากล าบาก อัลลอฮฺจะช่วยอ านวยความสะดวกแก่เขาใน
โลกนีแ้ละในวนัอาคีเราะฮฺ และผู้ใดท่ีช่วยปกปิด (ความลับหรือ
ส่ิงท่ีไม่ดีท่ีมีอยู่ )ของมสุลิมคนหน่ึง อัลลอฮฺจะทรงปกปิด
(ความลับและส่ิงท่ีไม่ดีต่างๆ )แก่เขาในโลกนีแ้ละในวนั          
อาคีเราะฮฺ และอัลลอฮฺทรงช่วยเหลือบ่าวเสมอ ตราบใดท่ีบ่าวคน
นั้นช่วยเหลือพ่ีน้องของเขา” 
                                         (บนัทึกโดย และMuslim, 1998: 2699) 

 
   3)  เพื่อช่วยเหลือมนุษยใ์นการฟ้ืนฟูซุนนะฮฺการตะอารุฟท าความรู้จกัซ่ึงกนัและกนั  
(‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 169) และเพื่อประกาศความเป็นพี่นอ้งและความเท่าเทียมซ่ึง
กนัและกนั ไม่มีความเหล่ือมล ้าระหวา่งชาติพนัธ์  ต าแหน่งยศถาบรรดาศกัด์ิ ชาติตระกลู สีผวิ หรือ
เช้ือชาติ แต่ผูห้น่ึงผูใ้ดจะสูงส่งอยูท่ี่การงานท่ีดีของเขา การใหป้ระโยชน์แก่ส่วนรวม ความพยายามท่ี
น่ายกยอ่ง การกระท าท่ีดี และหวัใจท่ีย  าเกรงพระเจา้อยา่งแทจ้ริง (Taufīq al-Wā‘iy, 1995: 109) 
    
   การตะอารุฟท าความรู้จกักนันั้นเพื่อยนืยนัถึงความเป็นพี่นอ้งร่วมสายเชือกแห่ง
การศรัทธา และสายเชือกแห่งพระเจา้ การรู้จกัใหสิ้ทธิของพี่นอ้งมุสลิมจนกระทัง่ความรักและความ
ห่วงใยไดป้กคลุมพวกเขาซ่ึงกนัและกนั (Taufīq al-Wā‘iy, 1995: 109) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڄ  ڃ  ڃ     ڃ  ڃ  چ  چ  چ   چ  ڇ  چ 

   چ ڇڇ  ڇ    ڍ  ڍ  ڌ  ڌڎ  ڎ  ڈ   ڈ  ژ  ژ

ت)                                                                                         (13: الحجرا
 

ความวา่ “โอ้มนุษยชาติท้ังหลาย แท้จริงเราได้สร้างพวกเจ้าจาก
เพศชาย และเพศหญิง และเราได้ให้พวกเจ้าแยกเป็นเผ่า และ
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ตระกูลเพ่ือจะได้รู้จักกัน แท้จริงผู้ ท่ีมีเกียรติย่ิงในหมู่พวกเจ้า ณ 
ท่ีอัลลอ ฮฺนั้น คือผู้ ท่ีมีความย าเกรงย่ิงในหมู่พวกเจ้า แท้ จริง  
อัลลอฮฺนั้นเป็นผู้ทรงรอบรู้อย่างละเอียดถ่ีถ้วน ”                

                                             (อลัฮุํุรอต: 13) 
 
   บรรดาอุละมาอมี์ความคิดเห็นวา่การตะอารุฟท าความรู้จกักนันั้นเป็นส่ิงท่ีวาญิบ
ในศาสนาโดยยดึหลกัฐานจากอายะฮฺอลักุรอานขา้งตน้ เพ ราะมนุษยน์ั้นหากปราศจากซ่ึงการ        
ตะอารุฟท าความรู้จกัซ่ึงกนัและกนัแลว้ พวกเขาจะไม่สามารถท่ีจะช่วยเหลือซ่ึงกนัและกนัได้  และ
หนา้ท่ีท่ีส าคญัของนกัดาอีย ์คือ การใหค้วามเขา้ใจกบัมนุษยเ์ก่ียวกบัความส าคญัของการตะอารุฟท า
ความรู้จกัเพื่อใชใ้นชีวติประจ าวนัของพวกเขา (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 169) 
 
   มีรายงานหะดีษซ่ึงบนัทึกโดยท่านอิมามบุคอรียแ์ละมุสลิม จากท่านอนสั บิน มาลิก 
 เล่าวา่ ท่านนบีมุฮมัมดั  ไดก้ล่าววา่:  

 
                       ((لا يؤمن أحدكم حتى لػب لأخيو ما لػب لنفسو))

م،)                           (45: 1998 كمسلم، 13: 1998 أخرجو البخار
 
ความวา่ “คนหน่ึงคนใดในหมู่พวก ท่านจะยงัไม่มีศรัทธาอย่าง
แท้จริง จนกว่าเขาจะปรารถนาให้พ่ีน้องของเขาได้รับในส่ิงท่ีเขา
ปรารถนาจะให้ตนเองได้รับ” 
           (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 13 และ Muslim, 1998: 45) 

 
  4) เพื่อช่วยเหลือมนุษยใ์นการเปล่ียนแปลงความเส่ือมโทรมในสังคมซ่ึงพบวา่มี
มุสลิมร่วมอาศยัอยูเ่ป็นจ านวนมากในปัจจุบนั โดยช้ีใหพ้วกเขาเห็นถึงความจ าเป็นในการกลบัไปยงั
ศาสนา ใกลชิ้ดอลัลอฮฺ  และใกลชิ้ดมนุษย ์เพื่อท่ีจะช่วยกนัร่วมมือในการฟ้ืนฟูสังคมใหน่้าอยู่
ตามท่ีอิสลามได้สอนสั่งไว้ (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 169) และเพื่อเป็นการยนืยนัถึง
การไดรั้บสิทธิดา้นชีวติ ทรัพยสิ์น การงาน สุขภาพ อิสรภาพและความปลอดภยัของทุกคน และ
ก าหนดขอบเขตการแสวงหาแต่ส่ิงท่ีฮาลาลเป็นท่ีอนุมติั ดงันั้นสังคมท่ีสามารถรักษาสิทธิเหล่าน้ี
ยอ่มเป็นสังคมท่ีมีความมัน่คง การงานท่ีถาวร เห็นผลชดัเจน จิตใจสงบสุข และสามารถท่ีจะปกป้อง
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ดูแลตวัเองไดดี้กวา่สังคมท่ีกีดกนัสิทธิ ลดเกียรติ และท าลายความสงบความปลอดภยั  (Taufīq al-
Wā‘iy, 1995: 109) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ    پ  پ  پ  پ     چ 

   چ  ڀ  ڀ

 (82: الأنعاـ)                                              
 
ความวา่ “บรรดาผู้ ท่ีศรัทธา โดยท่ีมิได้ให้การศรัทธาของพวกเขา
ปะปนกับการอธรรมนั้น ชนเหล่านีแ้หละพวกเขาจะได้รับความ
ปลอดภัย และพวกเขาคือผู้ ท่ีรับเอาค าแนะน าไว้ ”               

                                                           (อลัอนัอาม: 82) 
 
   จากหะดีษท่ีรายงานโดยมุศอบั บิน ซะอฺด ์บิน อบีวกักอศ   ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่  
 

ل)) ؿ النبي   سعد رأ ىل : أف لو فضلا على من دكنو، فقا
                                              ((بضعفائكمإلا  كترزقوف تنصركف

م،)                                                 (2896: 1998 أخرجو البخار
 

ความวา่ “ท่านซะอฺด์จะเห็นว่าเขามีความเหนือกว่าคนอ่ืนๆ 
ท่านนบี  จึงกล่าวว่า : แท้จริงพวกท่านได้รับ ปัจจัยยงัชีพ และ
ได้รับการช่วยเหลือนอกจากบรรดาผู้ต า่ต้อยจากพวกท่าน” 
                                              (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 2896) 

 
   5) เพื่อท าหนา้ท่ีตรับียะฮฺอบรมสอนสั่งมุสลิมตามรูปแบบการตรฺับียะฮฺ อิสลามียะฮฺ
ท่ีสมบูรณ์ ใหค้รอบคลุมทุกๆดา้น ทั้งดา้นจิตวญิญาณ ความคิด มารยาท สุขภาวะดา้นร่างกาย และ
สังคม และน่ีคือส่วนส าคญัของนกัดาอียใ์นการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺเชิญชวนสู่อลัลอฮฺ  และจ าเป็น
ส าหรับผูรั้บผดิชอบหนา้ท่ีน้ีในการปฏิบติัภารกิจใหลุ้ล่วงส าเร็จ และประชาชาติหน่ึงจะไม่น าสมยั
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นอกจากจะท าการตรฺับียะฮฺลูกหลานใหดี้ในทุกๆดา้นท่ีกล่าวมา และหากมนุษยเ์ร่งรีบในการหา
รูปแบบตรฺับียะฮฺตั วบุคคล แน่นอนอลัลอฮฺ  ไดม้อบใหก้บัประชาชาติอิสลามการตรฺับียะฮฺท่ี
สมบูรณ์แบบและดีท่ีสุดแลว้ (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 169)  
 
   6) เพื่อเป็นการปฏิบติัภา รกิจในการเตรียมพร้อมสังคมมุสลิม ท่ีจ าเป็นจะตอ้งเติม
เตม็ดว้ยจรรยามารยาทแบบอิสลาม และแต่ละตวับุคคลจะตอ้งมีมารยาทเหล่าน้ี จ  าเป็นอยา่งยิง่
ส าหรับสังคมท่ีจะตอ้งใชแ้นวทางและระบบอิสลามในทุกๆดา้น (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 
2003: 170) โดยการสั่งใชใ้หก้ระท าส่ิงท่ีชอบ ใชค้วามพยายามอุตสาหะในการตกัเ ตือน และหา้ม
ปรามการกระท าในส่ิงท่ีมิชอบพร้อมตดัขาดการกระท าเหล่านั้นอยา่งจริงจงั  (Taufīq al-Wā‘iy, 
1995: 111)  
   
   อิสลามคือศาสนาแห่งมารยาท สมบูรณ์แบบ ดีเลิศ สูงส่งและบริสุทธ์ิ ดงันั้นจึง
จ าเป็นส าหรับมุสลิมท่ีจะตอ้งมีมารยาทท่ีดี สังคมใดท่ีปราศจากมารยาท สังค มนั้นก็จะปราศจาก
ความสุขและความสงบสุข และชีวติก็จะด าเนินไปโดยปราศจากมนุษยธรรม  (Taufīq al-Wā‘iy, 
1995: 111) 
 
   จากหะดีษท่ีรายงานโดยอนัเนาวาส บิน ซมัอาน  ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่ มีผูถ้ามท่าน
เราะสูล   เก่ียวกบัความดี ท่านไดก้ล่าวตอบวา่ 
 

                                                                ((البر حسن الخلق))

 (2553: 1998 أخرجو مسلم،)                             
 
ความวา่ “คุณธรรมน้ันคือ การมีมารยาทท่ีดีงาม” 
                                                (บนัทึกโดย Muslim, 1998: 2553) 

   
  แทจ้ริงนกัดาอี ยข์องอลัลอฮฺ  นั้นพวกเขามีหนา้ท่ีในการเชิญชวนมนุษยสู่์การ
สร้างสังคมมุสลิมท่ีบริสุทธ์ิ สังคมใดท่ีสามารถสั่งใชใ้หก้ระท าในส่ิงท่ีชอบและหา้มปรามในส่ิงท่ีมิ
ชอบ ยดึในหลกัยติุธรรมและความดี แน่นอนสังคมนั้นจะเตม็ไปดว้ยผูค้นท่ีใชชี้วติในสังคมอยา่งมี
ความสุข สอดคลอ้ง กบัชีวติความเป็นอยูท่ ั้งโลกน้ีและโลกหนา้  (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 
2003: 170) 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ٱ   ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ    چ 

ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ    ٺ  

   چٿ           ٿ  ٿ  

 (30: فصلت)                                                                
 

ความวา่ “แท้จริงบรรดาผู้กล่าวว่าอัลลอฮฺคือพระเจ้าของพวกเรา
แล้วพวกเขากยื็นหยดัตามค ากล่าวนั้น มลาอิกะฮฺจะลงมาหาพวก
เขา (โดยกล่าวกับพวกเขาว่า) พวกท่านอย่าหวาดกลัวและอย่าเศร้า
สลดใจแต่จงต้อนรับข่าวดี คือสวนสวรรค์ซ่ึงพวกเจ้าได้ถกูสัญญา
ไว้”                                                                           
        (ฟุศศิลตั: 30)   
 

   7) เพื่อเป็นการปฏิบติัภารกิจในการสร้างการปกครองระบอบอิสลามในทุกๆ
รูปแบบ เพราะเป็นส่วนส าคญัในการวางรูปแบบการปกครองก่อนส่ิงอ่ืนใด (‘Aliy ‘Abd al-Halīm 
Mahmūd, 2003: 170) 
 
  การปกครองระบอบอิสลามจ าเป็นท่ีจะตอ้งใชก้ฎหมายระบบอิสลาม  ซ่ึงความจริง
จะปรากฏ และความเทจ็จะมลายหายไป ความยติุธรรม ความดีจะเกิดข้ึน การสั่งใชใ้หก้ระท าในส่ิง
ท่ีชอบและหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบจะปรากฏ และมนุษยจ์ะถูกปกคลุมดว้ยความดีงาม และส่ิงชัว่
ร้ายจะจางหาย ไป และจะพร้อมในการต่อสู้ในหนทางของอลัลอฮฺ  จนกระทัง่สามารถเชิดชู
อิสลามใหสู้งส่ง นกัดาอียข์องอลัลอฮฺ  พร้อมท่ีจะเชิดชูคุณลกัษณะต่างๆท่ีจะท าใหก้ารปกครอง
ระบอบอิสลามเกิดข้ึนจริง พวกเขาคือผูท่ี้จะท าการชกัชวนมนุษยใ์หย้ดึคุณลกัษณะต่างๆท่ีกล่าวมา
ใหมี้ข้ึนในตวับุ คคลและในระบบการปกครอง เพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงสิทธิและหนา้ท่ี  (‘Aliy ‘Abd al-
Halīm Mahmūd, 2003: 170) 
 
   8) เพื่อเป็นการปฏิบติัภารกิจในการปกป้องประชาชาติอิสลามจากศตัรู ซ่ึงมายดึ
ดินแดนหรือคุกคามในทุกรูปแบบ ไม่วา่ในดา้นวฒันธรรม การเมือง เศรษฐกิจ หรือสังคม เน่ืองจา ก
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หนา้ท่ีน้ีจ  าเป็นส าหรับทุกคนหากประเทศมุสลิมยงัตกอยูภ่ายใตก้ารปกครองของผูท่ี้มิใช่มุสลิม  
(‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 171) และเพื่อปกป้องคนมุสลิมทั้งหลายทัว่ผนืแผน่ดินใน
การกล่าว “ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดนอกจากอลัลอฮฺ และท่าน นบีมุฮมัมดั  คือศาสนทูตของพระอง ค”์ 
(Taufīq al-Wā‘iy, 1995: 112) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہہ  ہ  ہ  ھ  ھ   چ 

   چھ   ھ  ے   ے  ۓۓ  

 (78: الحج)                                                        
 

ความวา่ “และจงต่อสู้เพ่ืออัลลอฮฺ  ซ่ึงเป็นการต่อสู้ท่ีแท้จริงเพ่ือ
พระองค์ พระองค์ทรงคัดเลือกพวกเจ้า และพระองค์มิได้ทรงท า
ให้เป็นการล าบากแก่พวกเจ้าในเร่ืองของศาสนา ”               

                                              (อลัฮจัญ:์ 78)  
 
   จากหะดีษท่ีรายงานโดยอนสั บิน มาลิก  ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่ ท่านเราะสูล  ได้
กล่าววา่ 
 

                ((لغدكة في سبيل الله أك ركحة ختَ من الدنيا كما فيها))

م،)                   (1880: 1998 كمسلم، 2792: 1998 أخرجو البخار
 

ความวา่ “แน่นอนการออกเดินทาง (ในช่วงแรกของวนั )หรือ
เดินทาง(ในช่วงท้ายของวนั )เพ่ือต่อสู้ในแนวทางของอัลลอฮฺนั้น
ดีย่ิงกว่าโลกนีแ้ละส่ิงท่ีมีอยู่ในโลกนีท้ั้งหมด” 
    (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 2792 และ Muslim, 1998: 1880) 

    
  นกัดาอียจ์ะตอ้งท าการอธิบายใหม้นุษยท์ราบถึงความจ าเป็นดงักล่าว และจะตอ้ง
เชิญชวนใหพ้วกเขาปฏิบติัหนา้ท่ีน้ีอยา่งจริงจงั และขอ้เทจ็จริงท่ีมุสลิมไม่สงสัยคือการต่ อสู้ใน
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หนทางของอลัลอฮฺ  เป็นส่ิงวาญิบส าหรับทุกคนเพื่อใหผ้นืแผน่ดินอิสลามกลบัมาดงัเดิม  (‘Aliy 
‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 171) 

 
   9) เพื่อเป็นการปฏิบติัภารกิจในการรวมคนมุสลิมทัว่โลกใหเ้ป็นหน่ึงเดียว โดย
เร่ิมตน้จากการรวมเป็นหน่ึงเดียวดา้นความคิด วฒันธรรม แล ะอ่ืนๆ และเชิดชูจุดประสงคแ์ละ
เป้าหมายท่ีชดัเจน หลงัจากนั้นการรวมตวัดา้นเศรษฐกิจของประเทศมุสลิมใหเ้ป็นปึกแผน่ 
โดยเฉพาะการเปล่ียนมุมมองประเทศมุสลิมเป็นผูน้ าดา้นเศรษฐกิจโดยไม่มีผูใ้ดแทรกแซงได ้
หลงัจากนั้นการรวมตวัดา้นการเมืองเพื่อใหเ้กิดรัฐอิสลามท่ีใชก้ฎหมายท่ีอลัลอฮฺ  ก าหนด  
  นกัดาอียคื์อกลุ่มชนท่ีต่อสู้อยา่งจริงจงัดว้ยความรู้ท่ีมี ประสบการณ์ และความแน่ว
แน่ในการดะอฺวะฮฺสู่หนทางของอลัลอฮฺ  ดว้ยการรวมตวัเป็นหน่ึง ซ่ึงเป็นส่ิงส าคญัท่ีสุดในชีวติ 
พร้อมกบัอธิบายใหท้ราบถึงสังคมท่ีไม่มีการรวมตวั สังคมนั้นก็จะอ่อนแ อ (‘Aliy ‘Abd al-Halīm 
Mahmūd, 2003: 171) 

 
   10) เพื่อปฏิบติัภารกิจในการดะอฺวะฮฺสู่หนทางแห่งอลัลอฮฺ  ทัว่แผน่ดิน ใหค้น
มุสลิมศรัทธาวา่อิสลามคือศาสนาแห่งมนุษยชาติ โดยพวกเขาจะตอ้งเตรียมความพร้อม ความ
พยายาม ทรัพยสิ์น เวลา ความรู้และความเขา้ใจในการท าหนา้ท่ีน้ี  ซ่ึงวาญิบส าหรับทุกคนทั้งชาย
และหญิง (‘Aliy ‘Abd al-Halīm Mahmūd, 2003: 172) และเป็นการช่วยเหลือประชาชาติใหน้ าสมยั
ในทุกดา้นของชีวติ และในสมรภุมิทุกรูปแบบ  
    นกัดาอียข์องพระองคจึ์งจ าเป็ นท่ีจะตอ้งท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺมนุษ ยแ์ละช่วยเหลือ
พวกเขาตามท่ีพระองคไ์ดท้รง มอบความรู้ใหก้บัเขาพร้อมดว้ยส่ิงท่ีมีอยูใ่นอลักุรอานและดว้ยการ
ดะอฺวะฮฺท่ีเตม็ไปดว้ยวทิยปัญญาและความสามารถในการอธิบายและอรรถาธิบาย  (‘Aliy ‘Abd al-
Halīm Mahmūd, 2003: 169) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چبم  بى  بي  تج   تح  تخ  تم  تى    تيثج   چ

 (11: المجادلة)                                                                                    
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ความวา่ “อัลลอฮฺจะทรงยกย่องเทอดเกียรติแก่บรรดาผู้ศรัทธาใน
หมู่พวกเจ้า และบรรดาผู้ได้รับความรู้หลาย ช้ัน”                

                                                          (อลัมุญาดะละฮฺ: 11)  
 
   จากหะดีษท่ีรายงานโดยอบูฮุร็อยเราะฮฺ  ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่ ท่านนบีมุฮมัมดั  
กล่าววา่ 

 
كمن سلك طريقا يلتمس فيو علما سهل الله لو بو طريقا إلى ))

                                                                           ((الجنة
 (2699: 1998 أخرجو مسلم،)          

 
ความวา่ “และผู้ใดท่ีแสวงหาหนทางเพ่ือท่ีจะแสวงหาความรู้
หน่ึง อัลลอฮฺจะทรงท าให้หนทางไปสู่สวนสวรรค์นั้นง่ายดายแก่
เขา” 
         (บนัทึกโดย Muslim, 1998: 2699) 

 
   11) เพื่อยนืยนัถึงหลกัการเช่ือวนัแห่งการตอบแทน เพราะมนุษยน์ั้นจะ ถูกใหฟ้ื้น
คืนชีพในวนัท่ียิง่ใหญ่ วนัท่ีมนุษยจ์ะยนืต่อหนา้พระเจา้แห่งสากลโลก  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ں  ں  ڻ  ڻڻ   ڻ  ۀ  ۀ  ہ    چ

ہہ  ہ  ھ   ھ  ھ   ھ  ے  ے  ۓۓ  ﮲  

   چ﮳  ﮴      ﮵  ﮶  ﮷  ﮸  

ؿ عمراف)                                                                       (185: آ
 

ความวา่ “แต่ละชีวิตน้ันจะได้ลิม้รสแห่งความตาย และแท้จริงท่ี
พวกเจ้าจะได้รับรางวลัของพวกเจ้าโดยครบถ้วนน้ัน คือวนั
ปรโลก แล้วผู้ใดท่ีถกูให้ห่างไกลจากไฟนรก และถกูให้เข้า



177 

 

สวรรค์แล้วไซร้ แน่นอนเขากช็นะแล้ว และชีวิตความเป็นอยู่
แห่งโลก นีน้ั้น มิใช่อะไรอ่ืนนอกจากส่ิงอ านวยประโยชน์แห่ง
การหลอกลวงเท่านั้น”                                        

                      (อาละอิมรอน: 185) 
  
  มนุษยทุ์กคนควรทราบอยา่งยิง่วา่ส าหรับพวกเขานั้นยงัมีชีวติในโลกอ่ืนท่ีพวกเขา
จะตอ้งปฏิบติัภารกิจเพื่อเตรียมพร้ อมส าหรับโลกหนา้ และภารกิจท่ีตอ้งปฏิบติัก็คือการงานท่ีดี จึง
เป็นการวาญิบท่ีจะตอ้งรีบขวนขวายการงานท่ีดีบนโลกน้ี 
 
   จากหะดีษท่ีรายงานโดยอบูฮุร็อยเราะฮฺ  ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่ ท่านนบีมุฮมัมดั  
กล่าววา่ 

 
ؿ سبعا بادركا)) نى تنتظركف إلا فقرا منسيا، أك غ ىل :بالأعما

ؿ مطغيا، أك مرضا مفسدا، أك ىرما مفنيا، أك موتا مج ىزا، أك الدجا
(( فشر غائب ينتظر، أك الساعة فالساعة أدىى كأمر

م،)                                                                     (2306: 1998 أخرجو التًمذ
 
ความวา่ “ท่านท้ังหลายจงรีบเร่งท าความดี ก่อนท่ีเจ็ ดประการนี้
จะเกิดขึน้กับพวกท่าน พวกท่านไม่ได้รอคอยส่ิงใดนอกจาก
ความจนท่ีถกูลืมไปแล้ว หรือความรวยท่ีกดข่ี หรือความเจบ็ปวด
ท่ีท าให้ถดถอย หรือความชราภาพท่ีท าให้สติเลอะเลือน หรือ
ความตายท่ีเกิดขึน้อย่างกะทันหัน หรือดัจญาลซ่ึงเป็นส่ิงท่ีเร้นลับ
ท่ีเลวร้าย หรือวนักิยามะฮฺนั้นวุ่นวายและข่ืนขมย่ิง” 
                                             (บนัทึกโดย Tirmidhiy, 1998: 2306) 

 
  ดว้ยเหตุน้ีจ  าเป็นส าหรับนกัดาอียท์ั้งหลายในการปฏิบติัภารกิจน้ีและท าการเผยแผ่
ตามจุดประสงคท่ี์ชดัเจน และอยา่บรรลุเพียงส่วนหน่ึงของจุดประสงค ์แต่ให้ บรรลุจุดประสงค์
ทั้งหมดเพื่อเชิดชูศาสนาอิสลามศาสนาแห่งอลัลอฮฺ  (Taufīq al-Wā‘iy, 1995: 114) 
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4.3 นักดาอย์ีและคุณลกัษณะของนักดาอย์ี 
 
  การดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ  เ ปรียบเสมือนตึกท่ีก่อตวัอยา่งแนบแน่น โดยมีเสาหลกั
เป็นตวัค ้าจุน และการดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ  นั้นจะตอ้งประกอบไปดว้ยรากฐานและเง่ือนไขต่างๆ
และเง่ือนไขหลกัและส าคญัท่ีจะตอ้งมี คือ นกัดาอีย ์ซ่ึงมีหนา้ท่ีในการเผยแผแ่ละเชิญชวนมนุษยสู่์
การเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ   
 
  ดงันั้นจ าเป็นอยา่งยิง่ในการดะอฺวะฮฺท่ีจะตอ้งประกอบไปดว้ยนกัดาอีย์ ซ่ึงตอ้งท า
หนา้ท่ีน้ี  ไม่วา่ตวั บุคคล หรือตวัแทน เช่น สถานทูต รัฐบาล สถาบนัต่างๆ เป็นตน้ เพื่อท าการ       
ดะอฺวะฮฺในดา้นความคิด หลกัความเช่ือ หรืออุดมการณ์  และแน่นอนบุคคลแรกท่ีเป็นแบบอยา่ง
ใหก้บัมนุษยใ์นเร่ืองการดะอฺวะฮฺ ผูท่ี้เผยแผส่าสน์คนแรก ใหค้  าตกัเตือนประชาชาติ น ามนุษยอ์อก
จากความมืดมน ผูท่ี้รักษาอมานะฮฺ และผูท่ี้พยายามอยา่งยิง่ในการเผยแผศ่าสนาแห่งอลัลอฮฺ  สู่
มนุษยชาติ นัน่คือ ผูน้ าแห่งการดะอฺวะฮฺ ท่านนบีมุฮมัมดั  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڀ   ڀ   ڀ    ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  چ 

   چٿ   ٿ      ٿ  ٹ     ٹ  ٹ  ٹ  

 (46-45: الأحزاب)                                                                                      
 
ความวา่ “โอ้นบีเอ๋ย แท้จริงเราได้ส่งเจ้ามาเพ่ือให้เป็นพยาน และ
ผู้แจ้งข่าวดี และผู้ตักเตือน (45) และเป็นผู้เรียกร้องเชิญชวนไปสู่
อัลลอฮฺตามพระบัญชาของพระองค์ และเป็นดวงประทีปอันแ จ่ม
จรัส(46)”                                                    

          (อลัอะหฺซาบ: 45-46) 
 

  เพียงพอแลว้ส าหรับนกัดาอียใ์นการไดรั้บเกียรติและต าแหน่ง ณ ท่ีอลัลอฮฺ  
เพราะพวกเขาคือ ผูเ้ผยแผ ่และผูเ้ชิญชวนสู่การศรัทธาต่ออลัลอฮฺ  หลงัจากท่ีภารกิจน้ีบรรดา 
ศาสนทูตของพระองคไ์ดด้ าเนินการมาแลว้ และเพียงพอแลว้ท่ีการดะอฺวะฮฺ นั้นมีเกียรติ และความดี
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ของมนัยิง่ใหญ่ และต าแหน่งของมนัสูงส่ง อนัเน่ืองมาจากหนา้ท่ีน้ีเป็นหนา้ท่ีของบรรดานบีและ
บรรดาเราะสูลของพระองค ์ 
 
   อลัลอฮฺ  ไดท้รงบงัเกิดบรรดานบีและบรรดาเราะสูลของพระองค์ ในการเป็น
นกัดาอียผ์ูช้ี้แนะแนวทางและผูต้กัเตือน และการท างานดะอฺวะฮฺไปสู่พระองคจึ์งเป็นการร้ือฟ้ืน
หนา้ท่ีของบรรดานบีและบรรดาเราะสูลของพระองคอ์ยา่งย ัง่ยนื ยาวนานและตลอดไป 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ   ڍ  ڌ  ڌ  ڎ  چ 

   چ ڎ  ڈڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ   ک

 (165: النساء)                                                                                  
 

ความวา่ “คือบรรดา เราะสูล ในฐานะผู้แจ้งข่าวดีและในฐานะผู้
ตักเตือน เพ่ือว่ามนุษย์จะได้ไม่มีหลักฐานใดๆ อ้างแก้ตัว
แก่อัลลอฮฺได้ หลังจากบรรดา เราะสูลเหล่านั้น และอัลลอฮฺเป็นผู้
ทรงเดชานุภาพ ผู้ทรงปรีชาญาณ”                             

                                 (อนั-นิซาอฺ: 165) 
    
  ความส าคญัและต าแหน่งของนกัดาอียใ์นการเผยแผเ่ชิญชวนมนุษยไ์ม่ไดด้อ้ยไป
กวา่ทหารในสนามรบ เพราะหากไม่มีกองก าลงัทหาร ก็จะไม่มีผูถื้ออาวธุยทุโธปกรณ์ และเคร่ืองมือ
ต่างๆในการปกป้องผนืแผน่ดิน เช่นเดียวกนัการดะอฺวะฮฺไม่สามารถจะหยัง่ถึงความคิดของมนุษย์
และหวัใจของพวกเขาหากไม่มีนกัดาอีย ์ดงันั้นนกัดาอียเ์ปรียบเสมือนล้ินแห่งชะรีอะฮฺและล่ามแห่ง
สาสน์อิสลาม 
 
   การดะอฺวะฮฺผูค้นสู่แนวทางแห่งอลัลอฮฺ  นั้ นยงัด าเนินไปเร่ือยๆ อยา่ง
แพร่หลาย ตราบใดท่ีหวัใจของผูค้นเหล่านั้นปราศจากโรคแห่งการสงสัย แต่การดะอฺวะฮฺไม่
สามารถด าเนินไปอยา่งรวดเร็วดว้ยตวัของมนัเองได ้
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   ดว้ยเหตุน้ีการดะอฺวะฮฺอิสลามจะด าเนินไปอยา่งรวดเร็วนั้นจ าเป็นอยา่งยิง่ท่ีจะตอ้ง
มีนกัดาอียผ์ูม้ากความ รู้ในการเผยแผแ่นวทางแห่งอลักุรอาน ซ่ึงอลัลอฮฺ  ไดอ้ธิบายใหก้บัท่าน
เราะสูล  ดว้ยวทิยปัญญา ความสุขมุ การตกัเตือนดว้ยดี และการโตแ้ยง้ในส่ิงท่ีดีกวา่ 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ہ  ہ   ہ  ہ  ھ   ھ  ھھ  چ 

   چے  ے  ۓ  ۓ﮲  

 (125: النحل)                                                                   
 

ความวา่ “จงเรียกร้องสู่แนวทางแห่งพระเจ้าของสูเจ้าโดยสุขมุ 
และการตักเตือนท่ีดี และจงโต้แย้งพวกเขาด้วยส่ิงท่ีดีกว่า”                                
                                             (อนันะหฺล:์ 125) 
 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ڇ  ڇ   ڍ  ڍ  ڌ     ڌڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژڑ  چ 

   چ ڑ   ک  ک  ک  ک   گ  گ

 (108: يوسف)                                                                                    
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิดมฮัุมมดั น่ีคือแนวทางของฉัน  ฉันเรียกร้อง
ไปสู่อัลลอฮฺอย่างประจักษ์แจ้งท้ังตัวฉันและผู้ปฏิบัติตามฉัน และ
มหาบริสุทธ์ิแห่งอัลลอฮฺ ฉันมิได้อยู่ในหมู่ตั้งภาคี”               

                                                (ยซุูฟ: 108) 
 
   ในปัจจุบนั ถึงแมว้า่สังคมจะเตม็ไปดว้ยความสะดวกในดา้นต่ างๆ แต่ความส าคญั
ของนกัดาอียน์ั้นไม่ไดล้ดนอ้ยถอยลง เพราะนกัดาอียคื์อ ผูท่ี้มีพลงั และสร้างความกระตือรือร้นใน
ดา้นการดะอฺวะฮฺอิสลามเป็นอยา่งดี เพราะอลัลอฮฺ  ทรงประสงคใ์หพ้วกเขาสามารถกระตุน้
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ความรู้สึกในจิตใจของมนุษยไ์ด ้ยิง่ไปกวา่นั้นพวกเขาสามารถท่ีจะน าพาปัจ เจกชนและสังคมสู่ส่ิงท่ี
ดีและมีความสุขทั้งโลกน้ีและโลกหนา้ 
 
  4.3.1     ความหมายของ “นักดาอย์ี”  
 
   นกัดาอีย ์หมายถึง ผูท่ี้ท  าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺ ซ่ึงเป็นหน่ึงในเง่ือนไขส าคญัของการท า
หนา้ท่ีเผยแผ่  นกัดาอีย์ตามความหมายเชิงภาษาศาสตร์นั้นมาจากค าวา่  Dā ‘ī มาในรูปของ Ism al-  
Fā‘il (นามของผูก้ระท า) และหากเติมพยญัชนะ Hā ’ เขา้ไปเพื่อแสดงถึงความทวคูีณ  (Sha‘bān ‘Abd 
al-‘ Ātiy ‘Utiyyah/Aḥmad Ḥāmid Ḥusīn, 2008: 296-297) 
 

 ค าวา่ Da‘ā ilā Allah หมายถึงการเชิญชวนสู่การอิบาดะฮฺต่ออลัลอฮฺ  ดงัท่ี
พระองคไ์ดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

 

ۈ  ۈ    ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ   ۉ  ۉ   چ 

   چېې   

ؿ)                                             (24: الأنفا
 

ความวา่ “บรรดาผู้ศรัทธาท้ังหลาย จงตอบรับอัลลอ ฮฺและ       
เราะสูล เถิด เม่ือเขาได้เชิญชวนพวกเจ้าสู่ส่ิงท่ีท าให้พวกเจ้ามี
ชีวิตชีวาขึน้”                                                 

             (อลัอนัฟาล: 24) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ   ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ    ڎ     چ 

   چڎ  ڈ  

 (33: فصلت)                                              
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ความวา่ “และผู้ใดเล่าจะมีค าพูดท่ีดีเลิศย่ิงไปกว่าผู้เ ชิญชวนไปสู่
อัลลอฮฺ  และเขาปฏิบัติงานท่ีดี และกล่าวว่า แท้จริงฉันเป็นคน
หน่ึงในบรรดาผู้นอบน้อม”                                   

                          (ฟุศศิลตั: 33) 
 

   อายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นถึงความส าคญัของการท าหนา้ท่ีเชิญชวนผูค้นสู่อลัลอฮฺ  
ซ่ึงเป็นมร ดกจากบรรดานบีและเราะสูลของพระองค ์เพื่อใหผู้ถู้กดะอฺวะฮฺตอบรับการเชิญชวนน้ี
และเพื่อใหพ้วกเขาไดรั้บผลตอบแทนท่ีดีทั้งโลกน้ีและโลกหนา้  
  
   ความหมายของนกัดาอียเ์ชิงวชิาการ หมายถึงผูท่ี้ถูกใหรั้บผดิชอบตามท่ีอิสลามได้
บญัญติัไว ้โดยตอ้งท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺไปสู่อลั ลอฮฺ  หรือผูท่ี้ก าหนดใหต้วัเองท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺ
ไปสู่อลัลอฮฺ  เพียงองคเ์ดียว ใหศ้รัทธาต่อพระองค ์ต่อท่านนบีมุฮมัมดั  และสู่การท าความดี
ในดา้นอิบาดะฮฺ การด าเนินชีวติ และสั่งใชใ้หก้ระท านส่ิงท่ีชอบและหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบ  (‘Abd 
al-Karīm Zaidān, 1987: 305) 
 
 4.3.2     คุณลกัษณะของนักดาอย์ี 
 
  เป็นท่ีทราบกนัดีวา่นกัดาอียใ์นมุมมองของอิสลามนั้น พวกเขาเปรียบเสมือน
ตวัแทนของบรรดานบีและบรรดาเราะสูลของอลัลอฮฺ  ในการเผยแผส่าสน์ ช้ีแนะแนวทางใหก้บั
มนุษยสู่์ทางแห่งพระเจา้ท่ีถูกตอ้ง พวกเขาคือผูป้กป้องชะรีอะฮฺ ผูรั้กษาศาส นาของพระองค ์ผูย้นื
หยดัขอบเขตของพระองค ์ผูท่ี้มีความรู้ดา้นต่างๆท่ีพระองคท์รงวาญิบใหก้บัมนุษย ์และคือผูท่ี้หาก
เขากล่าวปาฐกถาต่อหนา้สาธารณชน หูของผูถู้กดะอฺวะฮฺจะสดบัฟัง หวัใจจะระลึก และล้ินจะตอบ
รับ และหากพวกเขาท าส่ิงใดต่อหนา้สาธารณชน ก็จะถูกผูค้นน ามาเป็นแบบอยา่ง 
 
   นกัดาอียจึ์งมีอิทธิพลต่อผูค้นจ านวนมาก เพราะเขาเปรียบเสมือนหลกัฐานอนัชดั
แจง้ และรัศมีท่ีแผก่วา้งออกไปสู่การแนะแนวทางใหก้บัมนุษย ์ นกัดาอียจึ์งมีความส าคญัอยา่งมาก 
มีหนา้ท่ีท่ีจะตอ้งรับผดิชอบ จนกระทัง่พวกเขาจะสามารถปฏิบติัหนา้ท่ีน้ีไดอ้ยา่งสมบูรณ์ พวกเขา
จ าเป็นจะตอ้งมีคุณลกัษณะท่ีส าคญั ดงัต่อไปน้ี 
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1) การรู้จักอลัลอฮฺ  อย่างแท้จริงและมีความใกล้ชิดกบัพระองค์อย่างแน่วแน่ 
 

   คุณลกัษณะแรกท่ีนกัดาอียพ์ึงมี คือ การรู้จกัอลัลอฮฺ  อยา่งแทจ้ริง และมีความ
ใกลชิ้ดกบัพระองคอ์ยา่งแน่วแน่ เพราะนกัดาอียน์ั้นตอ้งท าหนา้ท่ีในการแนะแนวทางใ หก้บัมนุษยสู่์
ความดีและการกระท าดี และท าหนา้ท่ีเชิญชวนมนุษยสู่์การเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ  และการย  า
เกรงต่อพระองคท์ั้งในท่ีลบัและท่ีแจง้ โดยการปฏิบติัในส่ิงท่ีพระองคส์ั่งใชแ้ละห่างไกลในส่ิงท่ี
พระองคท์รงหา้ม พวกเขาจะไม่สามารถปฏิบติัภารกิจน้ี ไดน้อกจากจะตอ้งรู้จกัพระเจา้อยา่งแทจ้ริง 
มีจิตใจผกูพนัและใกลชิ้ดต่อพระองค ์พวกเขาจะตอ้งสร้างการศรัทธาท่ีเขม้แขง็ มีความผกูพนัและ
มอบหมายต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียว และเช่ือมัน่ทั้งในดา้นค าพดูและการกระท าอยา่งแทจ้ริงวา่
พระองคคื์อผูเ้ดียวท่ีสามารถสร้างและบริหาร ใหโ้ทษและใหป้ระโยชน์ ผูท้รงประทานในทุกสรรพ
ส่ิงอยา่งมากมาย 
 
   ‘Abd al-Karīm Zaidān  (1987: 343) ไดก้ล่าววา่ “นกัดาอียจ์ะตอ้งเช่ืออยา่งแน่วแน่
วา่ในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺนั้น อลัลอฮฺ  จะทรงดูแล ปกปักษรั์กษา และปกป้องใหร้อดพน้จากส่ิง
ชัว่ร้ายทั้งมวล” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چی  ی   ی  ئج  ئح  ئمئى  چ 

 (38: الحج)                                                                
 

ความวา่ “แท้จริงอัลลอฮฺ ทรงปกป้องบรรดาผู้ศรัทธาให้พ้นจาก
ศัตรู”                                                        

      (อลัฮจัญ:์ 38) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 

ے   ے  ۓ        ۓ  ﮲  ﮳  ﮴  ﮵  ﮶  ﮷  چ 

   چ ﮸   ﮹  ﮺  ﮻    ﮼

ت)                                                          (173-171: الصافا
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ความวา่ “และโดยแน่นอน ลิขิตของเราได้บันทึกไว้ก่อนแล้วแก่
ปวงบ่าวของเราท่ีเป็ นเราะสูล(171) ว่าแน่นอนพวกเขาจะได้รับ
ความช่วยเหลือ(172) และแท้จริงไพร่พลของเรานั้น ส าหรับพวก
เขาจะเป็นผู้มีชัยชนะ(173)”                                   

                            (อศัศอ็ฟฟาต: 171-173) 
 
  แน่นอนนกัดาอียจ์ะมอบหมายต่ออลัลอฮฺ  อยา่งสม ่าเสมอ  โดยไม่ลงัเลแต่อยา่ง
ใด พวกเขาจะมอบหมายต่อพระองคใ์นดา้นต่างๆ ไม่วา่จะเป็นดา้นปัจจยัยงัชีพ พวกเขาก็จะ
มอบหมายต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียวอยา่งส้ินเชิง 
 
  Sulaimān al-Dabshah (1980: 85) ไดก้ล่าววา่ “เป็นท่ีรู้กนัวา่หากบ่าวของอลัลอฮฺ 
 เช่ือมัน่และรู้จกัพระเจา้อยา่งแทจ้ริงยอ่มเพิ่มความรักของเขาท่ีมีต่อพระองคอ์ยา่งมากมาย ยิง่ไป
กวา่นั้นการท่ีเขาจะตอ้งท าหนา้ท่ีเชิญชวนมนุษยใ์หรู้้จกัพระเจา้ จ  าเป็นอยา่งยิง่ท่ีเขาเหล่านั้นตอ้งรู้จกั
พระเจา้อยา่งละเอียดถ่ีถว้นโดยเฉพาะนกัดาอีย ์มิฉะนั้นพวกเขาจะท าการเชิญชวนมนุษยใ์หมี้ความ
ผกูพนัใกลชิ้ดพระเจา้ไดอ้ยา่งไร หากพวกเขาเองปราศจากความผกูพนัและความใกลชิ้ดต่อพระองค ์
ดว้ยเหตุน้ีการดะอฺวะฮฺจะไม่บรรลุผลส าหรับบุคคลใดก็ตามท่ีไม่ผกูพนักบัอลัลอฮฺ  และห่างไกล
จากการรู้จกัพระเจา้อยา่งแทจ้ริง” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

چ  چ  چ  ڇ      ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ چ 

   چڇ  ڇ  ڇڍ  ڍ  ڌ  ڌ   ڎ  ڎ  

 (59: الفرقاف)                                                                               
 

ความวา่ “พระผู้ทรงสร้างช้ันฟ้าท้ังหลายและแผ่นดินและส่ิงท่ีมี
อยู่ในระหว่างท้ังสองนั้น ในระยะหกวนั แล้วพระองค์ทรงสถิตย์
อยู่บนบัลลังก์ พระผู้ทรงกรุณาปรานี ดังนั้นจงถามผู้ รู้เก่ียวกับ
พระองค์”                                                    

           (อลัฟุรฺกอน: 59) 
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  นกัดาอียต์อ้งเร่ิมตน้ภารกิจแห่งการดะอฺวะ ฮฺดว้ยส่ิงท่ีจ  าเป็นท่ีสุดก่อน ซ่ึง ส่ิงท่ี
จ าเป็นท่ีสุดในศาสนาอิสลา ม คือ ส่ิงท่ีเก่ียวขอ้งกบัหลกัศรัทธา เพราะฉะนั้น  นกัดาอียต์อ้งเร่ิมตน้
ภารกิจแห่งการดะอฺวะ ฮฺของเขา ดว้ยการเผยแผแ่ละอธิบาย  เก่ียวกบัหลกัศรัทธาท่ีถูกตอ้งเป็นล าดบั
แรก ก่อนท่ีจะเผยแผใ่นเร่ืองอ่ืนๆ ท่านนบีมุฮมัมดั  ไดก้ล่าวกบัมุอาซ บิน ญะบลั  ขณะท่ีจะส่ง
เขาไปเรียกร้องเชิญชวนชาวเยเมนไปสู่การเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ  วา่ 

 

 إلو لا أف شهادة إلى فادعهم الكتاب، أىل من قوما تأتى إنك)) 
ؿ كأني الله إلا  الله أف فأعلمهم لذلك أطاعوا ىم فإف الله، رسو

ض ت خمس عليهم افتً                                                    ((صلوا

م،)                         (19: 1998 كمسلم، 1458: 1998 أخرجو البخار
 

ความวา่ “แท้จริงท่านก าลังจะต้องพบกับกลุ่มชนหน่ึงจากบรรดา
ชาวคัมภีร์ ดังนั้น จงเชิญชวนพวกเขาไปสู่การกล่าวปฏิญาณตน
ว่าไม่มีพระเจ้าอ่ืนใดนอกจากอัลลอฮฺและฉันเป็นศาสนทูต
แห่งอัลลอฮฺ หากพวกเขาตอบรับท่า นในเร่ืองดังกล่าว จงบอก
พวกเขาว่าอัลลอฮฺได้บัญญติัการละหมาดห้าเวลาให้แก่พวกเขา” 
       (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 1458 และ Muslim, 1998: 19) 

 
  การเรียกร้องเชิญชวนไปสู่อลัลอฮฺ  เป็นพนัธกิจของบรรดานบีและศาสนทูต 
เป้าประสงคคื์อ การเชิญชวนผูค้นไปสู่การยอมจ านนต่ ออิสลามดว้ยค าพดูและการกระท าอยา่ง
ศิโรราบ และการเรียกร้องสู่เตาฮีด (การใหเ้อกภาพต่ออลัลอฮฺ ) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱچ 

 (36: النساء)                                                                           
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ความวา่ “และจงเคารพสักการะอัลลอฮฺเถิด และอย่าให้มีส่ิงหน่ึง
ส่ิงใดเป็นภาคีกับพระองค์”                                    

                          (อนั-นิซาอฺ: 36) 
 
   ดงันั้นภารกิจแห่งการดะอฺวะฮฺท่ีไม่ไดเ้รียกร้องสู่เตาฮีดเป็นล าดบัแรก  ทั้งๆท่ีมนุษย์
อยูก่บัการตั้งภาคีในรู ปแบบต่างๆนั้น ยอ่มเป็นการกิจแห่งการดะอฺวะ ฮฺท่ีตรงกนัขา้มกบัภารกิจแห่ง
การดะอฺวะฮฺของบรรดาศาสนทูตและจะไม่ประสบความส าเร็จอยา่งแน่นอน 
 
   นกัดาอียท่ี์สละเวลาของเขาเพื่ออลัลอฮฺ  และปกป้องมนุษยใ์หอ้ยูใ่นหนทางของ
พระองค ์จ าเป็นอยา่งยิง่ท่ีพวกเขาจะตอ้งมีความรู้สึกลึกซ้ึง ผกูพนัต่อพระเจา้อยา่งแน่วแน่ ท างานใน
หนทางของพระองคต์ลอดเวลา  และใกลชิ้ดต่อพระองคอ์ยา่งชดัเจน ดงันั้นจ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับ
นกัดาอียท่ี์รู้จกัพระเจา้อยา่งแทจ้ริงจะตอ้งรักษาการศรัทธาของเขาต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียว และไม่
แยแสต่อความตอ้งการของมนุษย ์เช่นเ ดียวกนัพวกเขาจะตอ้งมีความย  าเกรงซึมซบัสู่หวัใจของพวก
เขาไม่วา่จะอยูต่่อหนา้มนุษยท่ี์มีอ านาจก็ตาม (Sulaimān al-Dabshah, 1980: 87) 
 
   หลายๆอายะฮฺในอลักุรอานท่ีมีการกล่าวถึงหลกัฐานต่างๆท่ีจะท าใหก้ารศรัทธา
เพิ่มข้ึน โดยการใหม้นุษยท์ั้งหลาย โดยเฉพาะนกัดาอียใ์นการ พินิจพิจารณาจากสรรพส่ิงต่างๆ
ท่ีอลัลอฮฺ  ทรงสร้าง ไม่วา่จะเป็นโลก ส่ิงต่างๆในโลก หรือส่ิงท่ีแปลกประหลาดท่ีควรแก่การ
พินิจพิเคราะห์ถึงผูส้ร้าง 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ     ڑک  ک  ک  ک  چ 

   چگ   گ  گ  گ  ڳ  ڳ   

 (101: يونس)                                                              
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิด (มฮัุมมดั) พวกท่านจงดูว่ามีอะไรในช้ันฟ้า
ท้ังหลายและแผ่นดิน และสัญญาณท้ังหลายและการตักเตือน
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ท้ังหลายจะไม่อ านวยผลแก่กลุ่มชนท่ีไม่ศรัทธา”                

                                             (ยนุูส: 101) 
    
  และอลัลอฮฺ  ยงัทรงช้ีแนะใหม้นุษยรู้์จกัพินิจพิจารณาถึงการสร้างพวกเขา และ
ส่ิงมหศัจรรยท่ี์มีอยูใ่นตวัมนุษย ์เพื่อใหพ้วกเขามีความผกูพนัและมีศรัทธาท่ีเช่ือมัน่ต่อผูส้ร้างผา่น
การพินิจพิเคราะห์ถึงความยิง่ใหญ่ของพระองคใ์นการสร้างมนุษย ์
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چڻ  ڻۀ  ۀ  ہ  ہ  چ 

ت)                                                                (21: الذاريا
 

ความวา่ “และในตัวของพวกเจ้าเอง พวกเจ้าไม่เห็นดอกหรือ”     
                                                                        (อซัซาริยาต: 21) 

  
  ทั้งหมดน้ีเป็นการช้ีใหเ้ห็นถึงความรอบคอบและละเอียดอ่อน เพื่อท่ีจะใหม้นุษย์
ศรัทธาต่ออลัลอฮฺ  อยา่งแน่วแน่ไม่สั่นคลอน โดยการพิจารณาส่ิงท่ีพระองคท์รงสร้าง พวกเขาจะ
เช่ือมัน่ศรัทธาและพร้อมท่ีจะปฏิบติัตามในส่ิงท่ีพระองคท์รงสั่งใช ้เพราะจุดประสงคท่ี์พระองคท์รง
สร้างมนุษยแ์ละญินเพื่อใหท้  าการเคารพภกัดีต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียวเท่านั้น 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چڄ   ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ 

ت)                                                                              (56: الذاريا
 

ความวา่ “และข้ามิได้สร้างญิน และมนุษย์เพ่ืออ่ืนใด เว้นแต่เพ่ือ
เคารพภักดีต่อข้า”                                                                          
                           (อซัซาริยาต: 56) 
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   การอิบาดะฮฺเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ  นั้นไม่ใช่เพียงการป ฏิบติัส่ิงท่ีศาสนาได้
ก าหนดไวใ้หก้ระท าส่ิงนั้นวาญิบ เช่นการละหมาด การถือศีลอด การจ่ายซะกาตและการท าฮจัญ์
เท่านั้น แต่มนุษยท์ั้งหลายโดยเฉพาะนกัดาอียจ์ะตอ้งปฏิบติัในทุกดา้นของชีวติ ดว้ยการกระท าท่ี
เป็นการอิบาดะฮฺต่อพระองค ์ตามแบบอยา่งท่ีท่านนบีมุฮมัมดั  ไดก้ระท าไว ้
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ   ۆ  ۈ    چ 

 (162: الأنعاـ)                                                                             
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิด(มฮัุมมดั)ว่า แท้จริงการละหมาดของฉัน และ
การอิบาดะฮฺของฉัน และการมีชี วิตของฉัน และการตายของฉันนั้น
เพ่ืออัลลอฮฺผู้เป็นพระเจ้าแห่งสากลโลกเท่านั้น”        
                                                                    (อลัอนัอาม: 162)  

 
  Muhammad Ghazāliy (1985: 191) ไดก้ล่าววา่ “การปฏิบติัตามแบบอยา่งของ
ท่านนบีมุฮมัมดั  ท าใหน้กัดาอียมี์ความผกูพนัท่ีดีต่อมนุษย ์เม่ือมีผูป่้วยก็ใหก้ารช่วยเหลือ เม่ือมีผู ้
หิวโหยก็ใหอ้าหาร เม่ือพบเจอส่ิงท่ีจะท าใหเ้กิดอนัตรายบนทางเดินก็ช่วยขจดัออกไป และท าการ
ขวนขวายเพื่อจะกระท าส่ิงท่ีชอบและเชิญชวนใหม้นุษยป์ฏิบติัตาม และส่ิงชัว่ร้ายใหห้ลีกหนีและ
หา้มปรามมนุษยใ์นการเขา้ใกล ้และชีวติของพวกเขาจะเตม็ไปการร าลึกถึงอลัลอฮฺ ” 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ      ڱ  ڱ  چ 

ڱ  ڱ   ں  ں  ڻ     ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  

   چۀ  ہ  ہ  ہ  ہ       ھ   

ؿ عمراف)                                                                        (191: آ
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ความวา่ “คือบรรดาผู้ ท่ีร าลึกถึงอัลลอฮฺ ท้ังในสภาพยืน และนั่ง 
และในสภาพท่ีนอนตะแคง และพวกเขาพินิจพิจารณากันในการ
สร้างบรรดาช้ันฟ้าและแผ่นดิน (โดยกล่าวว่า)โอ้พระเจ้าของพวก
ข้าพระองค์ พระองค์มิได้ทรงสร้างส่ิงนีม้าโดยไร้สาระ มหา
บริสุทธ์ิพระองค์ท่าน โปรดทรงคุ้มครองพวกข้าพระองค์ให้พ้น 
จากการลงโทษแห่งไฟนรกด้วยเถิด”       
                                                           (อาละอิมรอน: 191)  

 
   คุณลกัษณะขา้งตน้บ่งบอกถึงความสมบูรณ์แบบของการใกลชิ้ดอลัลอฮฺ  โดย
การใหค้วามยิง่ใหญ่ต่อคมัภี ร์ของพระองค ์สม ่าเสมอในการอ่าน เขา้ใจความหมายอยา่งลึกซ้ึง 
เพื่อใหจิ้ตใจสงบสุข มีสมองท่ีใสบริสุทธ์ิ พร้อมท่ีจะขบัเคล่ือนการท างานดะอฺวะฮฺต่อไป และตาม
แบบอยา่งของท่านนบีมุฮมัมดั  ในการวงิวอนขอต่อพระเจา้ใหก้ารงานของท่านยดึมัน่ตามคมัภีร์
ของพระองค ์
 
   จากหะดีษท่ี รายงานโดยอบัดุลเลาะฮฺ บิน มสัอูด  ซ่ึงท่านไดก้ล่าววา่ ท่าน     
เราะสูล  ไดก้ล่าววา่ 
 

ؾ إني اللهػم)) ؾ كابن عبد ؾ، ناصيتي أمتك، كابن عبد ض بيد  في ما
ؿ حكمك، ؾ، في عد  بػو سميت لك، ىو اسم بكل أسألك قضاؤ
 أك خلقك، من أحدا علمتو أك كتابك في أنزلتػو أك نفسك،
ؾ، الغيب علػم في بػو تاستأثر  قلبي، ربيع القرآف تػجعل أف عند
م، كنور                                ((ىػمي كذىاب حزني، كجلاء صدر

 (4318: 1998 أخرجو أحمد،)                                                     
 

ความวา่ “โอ้อัลลอฮฺ ข้าคือบ่าวของพระองค์ บุตรของบ่าวชาย
ของพระองค์ บุตรของบ่าวหญิงของพระองค์ ขม่อมของข้าอยู่ใน
พระหัตถ์ของพระองค์ ก าหนดการของพระองค์ด าเนินบนตัวข้า 
ลิขิตแห่งพระองค์นั้นยติุธรรมแก่ข้าแล้ว ข้าขอต่อพระองค์ด้วย
พระนามทุกนามของพระองค์ ท่ีซ่ึงพระองค์ได้ตั้งไว้ส าหรับตัว
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พระองค์เอง หรือท่ีพระองค์ได้สอนมนัแก่บ่ าวผู้ใดผู้หน่ึงของ
พระองค์ หรือท่ีพระองค์เกบ็ไว้เป็นความลับในความรอบรู้ของ
พระองค์ ข้าขอให้พระองค์ทรงโปรดประทานให้อัลกุรอานเป็น
ส่ิงท่ีร่ืนรมย์แก่ใจข้า เป็นรัศมีแก่อกข้า เป็นส่ิงท่ีขจัดความ
โศกเศร้าของข้า และเป็นส่ิงท่ีลบความกังวลของข้าให้หมดไป” 
                                                 (บนัทึกโดย Ahmad, 1998: 4318) 

 
   หะดีษขา้งตน้ช้ีใหม้นุษยป์ฏิบติั ตามแบบอยา่งของท่านนบีมุฮมัมดั  ในเร่ือง
ความผกูพนัอยา่งแนบแน่นต่ออลัลอฮฺ  ในทุกๆดา้น โดยการร าลึกถึงพระองคต์ลอดเวลา เช่ือมัน่
ต่อพระองค ์เคารพ ย  าเกรง รัก และนอบนอ้มถ่อมตนทั้งกลางวนัและกลางคืน 
 
   2) มีความเข้าใจอย่างละเอยีดในเร่ืองศาสนาและดุนยา 
    
   คุณลกัษณะน้ีจ าเป็นส าหรับนกัดาอียเ์ป็นอยา่งมาก หลงัจากท่ีมีคุณลกัษณะการ
รู้จกัอลัลอฮฺ  อยา่งละเอียด และมีความผกูพนัอยา่งแน่วแน่ต่อพระองค ์เพราะหากนกัดาอียไ์ม่มี
คุณลกัษณะขา้งตน้ พวกเขาไม่สามารถท่ีจะท าหนา้ท่ีในการดะอฺวะฮฺเชิญชวน แนะแนวทาง ใหก้าร
ฟัตวา หรือใหค้  านาซีฮตัตกัเตือนมนุษยไ์ด ้
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

  چۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉې   ې  ې  ې   ى   ى  چ 

 (28: فاطر)                                                                                
 

ความวา่ “แท้จริง บรรดาผู้ ท่ีมีความรู้จากปวงบ่าวของพระองค์
เท่านั้นท่ีเกรงกลัวอัลลอฮฺ  แท้จริงอัลลอฮฺ นั้นเป็นผู้ทรงอ านาจ ผู้
ทรงอภัยเสมอ”                                                                       

                                               (ฟาฏิรฺ: 28) 
 
  การดะอฺวะฮฺไปสู่อลัลอฮฺ  นั้นจ าเป็นจะตอ้งมีความคิด ความเขา้ใจ และมีความรู้ 
และการดะอฺวะฮฺจะไม่บรรลุผลหากนกัดาอียข์าดความคิด ความเขา้ใจ และความรู้อยา่งลึกซ้ึง ซ่ึงใน
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ท่ีน้ีหมายถึงการมีหลกัฐานท่ีชดัเจน สามารถอธิบายไ ดอ้ยา่งละเอียด มีความการจ่าง และมีความ
เขา้ใจท่ีลึกซ้ึงเก่ียวกบัการดะอฺวะฮฺและผูถู้กดะอฺวะฮฺ นัน่คือการท่ีนกัดาอียจ์ะตอ้งมีความเขา้ใจอยา่ง
ละเอียดในเร่ืองศาสนาและดุนยา 
  Muhammad al-Saiyid al-Wakīl (1986: 62-63) ไดก้ล่าววา่ “การดะอฺวะฮฺอิสลามคือ
การดะอฺวะฮฺทั่ วโลก เพราะมนัหมายถึงการดะอฺวะฮมนุษยท์ั้งมวล และวาญิบส าหรับนกัดาอียท่ี์
จะตอ้งปฏิบติัภารกิจน้ี จะตอ้งรอบรู้ถึงรายละเอียดต่างๆ อยา่งชดัเจน สามารถรวบรวมหลกัฐานเพื่อ
ใชใ้นการน าเสนอและดะอฺวะฮ จนกระทัง่ผูท่ี้ก  าลงัโตแ้ยง้เห็นดว้ยและพอใจ และสามารถแนะ
แนวทางท่ีถูกตอ้งใหก้บัผูห้ลงทาง” 
    ‘Abd al-Karīm Zaidān (1987: 315-316) ไดก้ล่าววา่ “ดว้ยเหตุน้ีอลัลอฮฺ  ได้
สอนไวใ้นอลักุรอานใหค้นมุสลิมทั้งหลายศึกษาหาความรู้ ตั้งใจอยา่งแน่วแน่ และศึกษาคน้ควา้
ความรู้เพิ่มเติมใหม้ากๆอยูเ่สมอ และพระองคย์งัทรงหา้มในการปฏิบติัตามผูไ้ม่มีความรู้ 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ   ڀ  ڀ  ٺٺ  ٺ  چ 

   چٺ  ٿ  ٿ  ٿ  

 (114: طو)                                                  
 
ความวา่ “และเจ้า อย่ารีบเร่งในการอ่านอัลกุรอาน ก่อนท่ีวะฮีย์
ของพระองค์จะจบลงและจงกล่าวเถิดข้าแต่พระเจ้า ของข้า 
พระองค์ขอพระองค์ทรงโปรดเพ่ิมพูนความรู้แก่ข้าพระองค์
ด้วย”                                                                       
          (ฏอฮา: 114)  
 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 

ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈئې   ئې  ئې  ئى   ئى  ئى    چ 

   چی  ئج   ی  ی          ی  

 (36: الإسراء)                                                             
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ความวา่ “และอย่าติดตามส่ิงท่ีเจ้าไม่มีความรู้ในเร่ืองนั้น แท้จริง
หูและตาและหัวใจ ทุกส่ิงเหล่านั้นจะถกูสอบสวน”     
                                                                            (อลัอิสรออ:์ 36) 
       

   และดว้ยความรู้ท าใหม้นุษยส์ามารถเขา้ใจอยา่งกระจ่างและตั้งใจอยา่งแน่วแน่ 
สมมุติวา่มนุษยก์ าลงัพดูถึงส่ิงท่ีพวกเขาไม่มีความรู้โดยการเอะอะโวยวาย ยอ่มเป็นเร่ืองน่าขนัและ
เป็นท่ีดูถูก แต่ตราบใดท่ีพวกเขาพดูในส่ิงท่ีพวกเขามีความรู้อยา่งชดัเจน จบัประเด็นไดถู้กตอ้ง พวก
เขาก็จะมีคุณค่าและมีเกียรติในสายตาของมนุษย ์ค าพดูของพวกเขาก็จะซึมซบัสู่หวัใจของผูฟั้ง มี
ความรู้สึกสนใจ ยนิดีท่ีจะรับฟัง และจะปฏิบติัตามอยา่งรวดเร็ว ” (‘Abd al-Karīm Zaidān, 1987: 
315-316) 
 
   นกัดาอียท่ี์จะท าหน้ าท่ีในการเชิญชวนสู่อลัลอฮฺ  จะตอ้งมีการเสียสละและ
พยายามในการขวนขวายหาความรู้ ความเขา้ใจท่ีถูกตอ้งบริสุทธ์ิ โดยเฉพาะคมัภีร์อลักุรอานและ  
หะดีษของท่านเราะสูล  จนกวา่พวกเขาจะสามารถหยัง่ถึงและเขา้ใจอยา่งถ่องแทใ้นเร่ืองศาสนา
ของพระองค ์เพื่อใหพ้วกเขาสามารถท่ี จะวนิิจฉยัโรคต่างๆของมนุษยแ์ละสามารถท่ีจะขวนขวาย
วธีิการรักษาท่ีเหมาะสมโดยทางน าแห่งอิสลาม ซ่ึงจะท าใหจิ้ตใจของมนุษยส์งบลงจากการรักษา จึง
กล่าวไดว้า่พวกเขาคือผูต้กัเตือน แพทยข์องผูป่้วย และรัศมีในการช้ีแนะแนวทาง 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ    ۇ   ۆ  ۆ  ۈچ 

ۅ  ۅ   ۉ  ۉ  ېې  ې  ې  ى  ى  ئا  

   چئا     ئە   ئە  ئو  

 (54: الحج)                                                        
 

ความวา่ “และเพ่ือบรรดาผู้ รู้จะตระหนักว่า แท้จริงอัลกุรอา นนั้น
คือสัจธรรมจากพระเจ้าของเจ้า เพ่ือพวกเขาจะได้ศรัทธาต่อมนั 
(อัล กุรอาน ) แล้วจิตใจของพวกเขาจะได้นอบน้อมต่อมนั         
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(อัลกุรอาน) และแท้จริงอัลลอฮฺทรงเเป็นผู้ชี้แนะบรรดาผู้ศรัทธา
สู่แนวทางอันเท่ียงตรง”     

                                                             (อลัฮจัญ:์ 54) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ڭ  ڭ  ڭ  ۇ   ۇ    ۆ  ۆ      ۈ  ۈ  ۇٴ       چ

   چۋ  ۋ  ۅ  ۅ   ۉ      ۉ   ې  

 (6: سبأ)                                                                            
 

ความวา่ “และบรรดาผู้ได้รับความรู้ ตระหนักดีว่า ส่ิงท่ีได้ถกู
ประทานแก่เจ้าจากพระเจ้าของเจ้านั้นเป็น สัจธรรม และจะชี้
น าไปสู่แนวทางแห่งพระผู้ทรงอ านาจ ผู้ทรงได้รับการ
สรรเสริญ”     

                                           (สะบะอฺ: 6) 
 
  Muhammad Ghazāliy (1985: 195) ไดก้ล่าววา่ “นกัดาอียไ์ม่สามารถท่ีจะท าหนา้ท่ี
ดะอฺวะฮฺโดยการมีคุ ณลกัษณะอมานะฮฺซ่ือสัตย ์และสั จจริงเท่านั้น แต่พวกเขาจะตอ้งขวนขวาย
ความรู้ความเขา้ใจ วทิยปัญญา และความสามารถในการเผชิญสถานการณ์ต่างๆ เพื่อเสนอวธีิการ
แกไ้ขปัญหาดว้ยความรู้ท่ีกวา้งขวาง ความเขา้ใจท่ีลึกซ้ึง และผลตอบรับท่ีดี” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڤ  ڤ  ڤ  ڦ    ٿ   ٿ  ٹ     ٹ   ٹ   ٹ     ڤچ 

   چڦڦ   ڦ   ڄ   ڄ    ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  

ؿ عمراف)                                                                             (18: آ
 

ความวา่ “อัลลอฮฺ ทรงยืนยนัว่า แท้จริงไม่มีผู้ ท่ีควรได้รับการ
เคารพสักการะใด ๆ นอกจากพระองค์เท่านั้น และมลาอิกะฮฺ  
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และผู้มีความรู้ในฐานะด ารงไว้ซ่ึงความยติุธรรมนั้น กยื็นยนัด้วย
ว่าไม่มีผู้ ท่ีควรได้รับการเคารพสักการะใด ๆ นอกจากพระองค์ผู้
ทรงเดชานุภาพ ผู้ทรงปรีชาญาณเท่านั้น”     
                                                            (อาละอิมรอน: 18)   

 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ئۇ   ئۇ  ئۆ  ئۆ   ئۈ  ئۈ  ئې  ئې     ئې  ئى   چ 

ئى   ئى  ی  یی  ی  ئجئح  ئم  ئى    

             چ ئي  بج  بح   بخ    بم  بى  بي    تج  تح

 (162: النساء)                                                                   
 

ความวา่ “แต่ทว่าบรรดาผู้มัน่ในความรู้ในหมู่พ วกเขา และ
บรรดาผู้ ท่ีศรัทธานั้น พวกเขาย่อมศรัทธาต่อส่ิงท่ีถกูประทานลง
มาแก่เจ้า และส่ิงท่ีถกูประทานลงมาก่อนเจ้า และบรรดาผู้ ท่ีด ารง
ไว้ซ่ึงการละหมาด และบรรดาผู้ ท่ีช าระซะกาต และบรรดาผู้
ศรัทธาต่ออัลลอฮฺ  และในวนัปรโลกชนเหล่านีแ้หละ เราจะให้
เขาซ่ึงรางวลัอันใหญ่หลวง”     
                                           (อนั-นิซาอฺ: 162)        
 

   จ าเป็นส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งมีความรู้ความเขา้ใจในเร่ืองฮาลาลและหะรอม ส่ิง
ท่ีวาญิบและสุนนะฮฺ(ส่งเสริมใหป้ฏิบติั) หลกัการเช่ือและกฎหมาย 
 
   หะดีษต่อไปน้ีเป็นการยนืยนัวา่นกัดาอีย์ นั้นมีความจ าเป็นอยา่งยิง่ในการศึกษาหา
ความรู้ โดยเฉพาะความรู้ศาสนา รายงานโดยมุอาวยีะฮฺ  ซ่ึงท่านกล่าววา่ ท่านเราะสูล  ได้
กล่าววา่ 

                                   ((من يرد الله بو ختَا يفقهو في الدين)) 

م،أخرجو )                                              (1037: 1998 كمسلم، 3116: 1998 البخار
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ความวา่ “ผู้ใดท่ีอัลลอฮฺต้องการให้เขาได้ รับความดีงาม พระองค์
จะให้เขาเข้าใจในเร่ืองศาสนา” 
   (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 3116 และ Muslim, 1998: 1037) 

   
   Muhammad Ghazāliy (1985: 205) ไดก้ล่าววา่ “จ าเป็นส าหรับนกัดาอีย์ ท่ีจะตอ้ง
เรียนรู้อลักุรอานโดยการท่องจ าและเขา้ใจความหมาย และจะตอ้งเรียนรู้ประวติัของท่านนบีมุฮมัมดั 
 ในการปฏิบติัตามแนวทางอลักุรอาน และประวติัของบรรดาเศาะหาบะฮฺและเคาะลีฟะฮฺในการ
ต่อสู้ของพวกเขาเพื่อใหอิ้สลามมัน่คง และน่ีเป็นส่ิงท่ีเช่ือมัน่วา่นกัดาอียจ์ะต้ องใหค้วามรู้อยา่ง
ชดัเจนเก่ียวกบัอิสลามในทุกๆเร่ือง”    
 

  หะดีษท่ีท่านนบีมุฮมัมดั  ซ่ึงท่านไดก้ล่าวกบัมุอาซ บิน ญะบลั  ขณะท่ีจะส่ง
เขาไปเรียกร้องเชิญชวนชาวเยเมนไปสู่การเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ  วา่ 

 

ض لك قضاء))  ؿ ،كيف تقضي إذا عر  ،أقضي بكتاب الله :قا
ؿ ؿ ،ف لم تجد في كتاب اللهفإ :قا ؿ الله  :قا ؿ، فبسنة رسو فإف  :قا

ؿ الله  ؿ ،كلا في كتاب الله لم تجد في سنة رسو  رأيي أجتهد :قا
ؿ الله  ،كلا آلو ؿ فضرب رسو م كفق  :صدره كقا الحمد لله الذ

ؿ الله ؿ الله لدا يرضي رسو ؿ رسو                                          ((رسو

 (3592: 1998 أخرجو أبو داكد،)                                                 
ความวา่ “ท่านจะตัดสินอย่างไรหากมีคดีหน่ึงเกิดขึน้กับท่า น เขา
กล่าวว่า : ฉันจะตัดสินด้วยกับส่ิงท่ีอยู่ใน คัมภีร์ของอัลลอฮฺ ท่าน
เราะสูลกล่าวว่า : หากไม่มีระบุไว้ใน คัมภีร์ของอัลลอฮฺ ล่ะ เขา
กล่าวว่า: กด้็วยสุนนะฮฺของเราะสูล  ท่านนบีกล่าวว่า : หากไม่
มีระบุไว้ในสุนนะฮฺของเราะสูล  ล่ะ เขาตอบว่า : ฉันกจ็ะท า
การวินิจฉัยกับความเห็นของฉัน โดยฉันจะไม่ท าให้บกพร่อง 
ดังนั้น ท่าน เราะสูล  กไ็ด้ตบอกของมอุาซฺ แล้วกล่าวว่า การ
สรรเสริญเป็นอภิสิทธ์ิของอัล ลอฮฺ ผู้ทรง ชี้น าทูตของ เราะสูล
ให้กับส่ิงท่ีท าให้เราะสูลพอใจ” 
                                          (บนัทึกโดย Abū Dāwūd, 1998: 3592) 
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  หะดีษน้ีช้ีใหเ้ห็นวา่นกัดาอียท่ี์จะท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺนั้นจะตอ้งมีความรู้ท่ีครอบคลุม 
เพื่อจะใชเ้ป็นอาวธุในการปฏิบติัภารกิจส าคญัน้ีใหลุ้ล่วงดว้ยดี 
 
   3) มีความรอบรู้ในเร่ืองของผู้ถูกดะอฺวะฮฺ 
 
    ‘Abd al-Qādir Sayyid ‘Abd al-Ra’ūf (1987: 20) ไดก้ล่าววา่ “นกัดาอีย์
เปรียบเสมือนแพทยท่ี์จะตอ้งท าการวนิิจฉยัโรคท่ีเกิดข้ึนในสังคม เพื่อหาทางรักษาไดถู้กวธีิ โดยท่ี
พวกเขาจะตอ้งรู้วา่ผูถู้กดะอฺวะฮฺนั้นมีลกัษณะนิสัยและมารยาทอยา่งไร เพื่อสามารถท่ีจะเชิญชวนได้
อยา่งถูกทางและง่ายดาย”  
 
  นกัดาอียน์ั้นมิไดถู้กจ ากดัในการดะอฺวะฮฺเพียงผูท่ี้รู้จกัเท่านั้น เพราะอิสลามคือ
ศาสนาส าหรับมนุษยชาติ ส าหรับนกัดาอียจ์  าเป็นอยา่งยิง่ในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺท่ีจะตอ้งเชิญชว น
ผูค้นจ านวนมากทั้งท่ีรู้จกัและไม่รู้จกั พวกเขาจะตอ้งพยายามในการหาขอ้มูลบุคคลท่ีไม่รู้จกั เพื่อหา
หวัขอ้ รูปแบบ และแนวทางท่ีเหมาะสมในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺเพื่อใหบ้รรลุผลและตอบรับอยา่ง
รวดเร็ว คุณลกัษณะของนกัดาอียด์งักล่าวน้ี ท่านนบีมุฮมัมดั  ไดเ้ผชิญการดะอฺวะ ฮฺผูท่ี้ยิง่ใหญ่ใน
แผน่ดิน 
 

  หะดีษรายงานโดยอนสั บิน มาลิก  ท่านไดก้ล่าววา่ 
 

، كإلى النجاشي ،  قيصركتب إلى كسرل ، كإلى  أف نبي الله )) 
                                     ((كإلى كل جبار ، يدعوىم إلى الله تعالى

 (1774: 1998 مسلم، أخرجو)                                       
 

ความวา่ “ท่านนบี  ได้เขียนจดหมายไปยงักิสรอ (ช่ือต าแหน่ง
ของกษัตริย์เปอร์เซีย ) และกอ็ยศอ็รฺ (ช่ือต าแหน่งของกษัตริย์
โรมนั) และอันนะญาซีย์(ช่ือต าแหน่งของกษัตริย์เอธิโอเปีย) และ
ส่งไปยงัผู้มีอ านาจบารมี (และยศถาบรรดาศักด์ิ ณ ท่ีต่างๆ ) เพ่ือ
เชิญชวนพวกเขาไปสู่อัลลอฮฺ ” 

                                                                   (บนัทึกโดย Muslim, 1998: 1774) 
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   นกัดาอียจ์ะตอ้งมีประสบการณ์ท่ีโชกโชน มีความรู้ความเขา้ใจท่ีกวา้งขวาง ตอ้ง
ศึกษากบัผูรู้้ จะตอ้งเรียนรู้ความเป็นอยูข่องผูถู้กดะอฺวะฮฺ  รู้ปัญหาและแนวทางแกไ้ข จึงจ าเป็นท่ี
จะตอ้งมีความรู้ดงัต่อไปน้ี 
 

1. วชิาประวติัศาสตร์ 
   Yūsuf al-Qaradhāwiy (1991: 88) ไดก้ล่าววา่  “นกัดาอียจ์ะตอ้งมีความรู้วชิา
ประวติัศาสตร์เพื่อใหเ้ขารอบรู้เก่ียวกบัเร่ืองราวของชนรุ่นก่อนและประวติัศาสตร์ของวรีบุรุษใน
อดีต เขาจะไดไ้ตร่ตรองถึงสาเหตุท่ีท าใหส้ังคมในสมยันั้นมีการพฒันาและเจริญรุ่งเรือง และสาเหตุ
ท่ีท าใหด้อ้ยและตกต ่า เพราะในประวติัศาสตร์ไดก้ล่าวเก่ียวกบัผลตอบแทนส าหรับผูท่ี้ศรัทธาและ
ย  าเกรง และผลตอบแทนผูท่ี้ท  าความชัว่และผดิบาป ดว้ยเหตุน้ีอลักุรอานไดก้ล่าวเก่ียวกบัประวติั
ของชนรุ่นก่อนเพื่อใหเ้ป็นบทเรียนท่ีชดัเจน และเป็นขอ้เตือนใจตลอดกาล” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ئا  ئە        ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ ئۆ  ئۈ              ئۈ  چ 

ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى     ی  

   چ ی  ی  ی  ئج  ئح      ئم  ئى

 (111: يوسف)                                                                          
 

ความวา่ “โดยแน่นอนย่ิง ในเร่ืองราวของพวกเขาเป็นบทเรียน
ส าหรับบรรดาผู้มีสติปัญญา มิใช่เป็นเร่ืองราวท่ีถกูป้ันแต่งขึน้ แต่
ว่าเป็นการยืนยนัความจริงท่ีอยู่ต่อหน้าเขา และเป็นการแจกแจง
ทุกส่ิงทุกอย่าง และเป็นการช้ีทางท่ีถกูต้อง และเป็นการเมตตาแก่
หมู่ชนผู้ศรัทธา”     
                         (ยซุูฟ: 111)        

 
2. วชิาภูมิศาสตร์ 

   ‘Abd al-Qādir Sayyid ‘Abd al-Ra’ūf  (1987: 29) ไดก้ล่าววา่  “นกัดาอียมี์ความ
จ าเป็นท่ีจะตอ้งเรียนรู้วชิาภูมิศาสตร์ เพื่อท่ีจะรู้จกัประเทศ และดินแดนท่ีเขาจ าเป็ นตอ้งท าหนา้ท่ี
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ดะอฺวะฮฺ เขาจะไดไ้ตร่ตรองความเป็นไปในสังคม และอาชีพของคนในพื้นท่ี เพื่อใหค้วามส าคญัใน
การบริหารความคิดท่ีจะท าการส่ือใหถู้กตอ้งตามสภาพแวดลอ้ม และบรรดาเศาะฮาบะฮฺ  ไดเ้คย
เรียนรู้เก่ียวกบัเร่ืองราวของผูค้นในสมยัของพวกเขาและประวติัศาสตร์ซ่ึงเรียก กนัในสมยัน้ีวา่ วชิา
ภูมิศาสตร์ ดว้ยเหตุน้ีพวกเขาสามารถท่ีจะพิชิตและสู้รบกบักลุ่มชนท่ีปฏิเสธศรัทธา และไดรั้บชยั
ชนะเพราะการเรียนรู้มิใช่เพราะความโง่เขลา” 
 

3. วชิาจิตวทิยา 
  Yūsuf al-Qaradhāwiy (1991: 125-126) ไดก้ล่าววา่  “การเรียนรู้วชิาจิตวทิยานั้น
เป็นส่ิงส าคัญส าหรับนกัดาอีย ์เพื่อเขาจะไดรู้้ส่ิงท่ีอยูใ่นจิตใจของมนุษย ์แนวโนม้ความสนใจของ
พวกเขา ส่ิงท่ีจะกระทบหรือเกิดผลกระทบการใชชี้วติของพวกเขาในสังคม ซ่ึงวชิาจิตวทิยานั้นให้
ประโยชน์กบันกัดาอียม์ากมายหลายดา้น ดงัน้ี 

3.1 สามารถอธิบายถึงผลกระทบท่ีดี ผลประโยชน์ของการศรัทธา การใช้
ชีวติและมีพฤติกรรมท่ีมีสติ 

3.2 สามารถช่วยใหน้กัดาอียเ์ขา้ใจตวัตนของผูท่ี้ตนท าการดะอฺวะฮฺทั้งตวั
บุคคลและสังคม เรียนรู้ในการใหค้วามส าคญักบัพวกเขา ส่ิงท่ีกระตุน้ต่อจิตใจของพวกเขาในการ
ท างานดะอฺวะฮฺใหเ้หมาะสมกบัการรับรู้ของพวกเขา การใหค้วามรู้แก่พวกเขาเท่า ท่ีพวกเขาสามารถ
จะรับได ้โดยท่ีไม่ท าใหเ้กิดความยากล าบาก เป็นภาระ หรือท าใหพ้วกเขาเบ่ือหน่าย” 

 
   ‘Uṭiyyah Ṣaqr (1988: 185-186) ไดก้ล่าววา่  “การดะอฺวะฮฺไปสู่อลัลอฮฺ  นั้นเป็น
การตรฺับียะฮฺและการสอน ตอ้งก ากบัดูแล และตอ้งรอบรู้ในเร่ืองรากฐานหลกัการตรฺับียะฮฺและ รอบ
รู้เก่ียวกบัจิตวทิยา หากไม่มีความรู้ในดา้นน้ียอ่มท าใหเ้กิดอนัตรายจากการท่ีคิดวา่มนัจะท าใหเ้กิด
ประโยชน”์ 
 
   จากหะดีษรายงานโดยอบูมูซา อลัอชัอารีย ์ กล่าววา่ ท่านเราะสูล  ไดแ้ต่งตั้ง
ใหท้่านและมุอาซ ท าการดะอฺวะฮฺท่ีเยเมน และท่านเราะสูล  ไดก้ล่าววา่ 
 

                ((سرا كلا تعسرا، كبشرا كلا تنفرا، كتطاكعا كلا تختلفام))

م،)               (1733: 1998 كمسلم، 3038: 1998 أخرجو البخار
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ความวา่ “จงท าให้ง่ายและอย่าท าให้ยาก จงให้ข่าวดีและอย่าท า
ให้ตะเพิดหนี จงภักดีและอย่าขดัแย้งกัน” 

                            (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 3038 และ Muslim, 1998: 1733) 
  
 หากนกัดาอียมี์ความรอบรู้ในเร่ืองจิตวทิยา สามารถอ่านความคิดของผูถู้กดะอฺวะฮฺ 
รู้จกัจิต และพฤติกรรมของพวกเขา จะสร้างประโยชน์และสร้างความส าเร็จอยา่งมากมายในการ
ดะอฺวะฮฺ 
 

4. วชิาสังคมศาสตร์ 
  Yūsuf al-Qaradhāwiy (1991: 126-127) ไดก้ล่าววา่  “การเรียนรู้วชิาสังคมศาสตร์
นั้นเป็นวชิาท่ีส าคญัท่ีสุดส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งรอบรู้ เรียนรู้อยา่งละเอียด ส่งเสริมใหน้กัดาอียท์  า
การเรียนรู้พื้นฐานของวชิาน้ี การรู้จกัสังคมของชนกลุ่มหน่ึงในมุมมองอิสลาม ความคิดความอ่านท่ี
คงเส้นคง วาเก่ียวกบัอิสลาม มุมมองของเขาต่อศาสนา ชีวติ มนุษย ์และประวติัศาสตร์เพื่อเป็น
แนวทางในการเขา้ใจสภาพของสังคม และเรียนรู้สาเหตุและปัญหา เพื่อหาแนวทางในการแกไ้ข
ปัญหาอยา่งตรงจุด” 
 
  ‘Aliy al-Mahfūz (1852: 100) ไดก้ล่าววา่  “นกัดาอียน์ั้นควรเรียนรู้วชิาน้ี เพราะจ ะ
ช่วยในการเขา้ใจสภาพสังคมและสภาพแวดลอ้ม และจะท าใหเ้ขารู้ทุกส่ิงรอบตวัตามความเป็นจริง 
และส่ิงใหม่ๆท่ีเกิดข้ึน และมีรายงานวา่สาเหตุท่ีบรรดาเศาะฮาบะฮฺ  นั้นพอใจต่อการปกครอง
ของเคาะลีฟะฮฺอบูบกัรฺ  เน่ืองจากท่านสืบเช้ือสายจากอาหรับ ซ่ึงความหมายในท่ีน้ีคือ ท่าน รอบรู้
ถึงสภาพความเป็นอยูข่องชนเผา่อาหรับและรายละเอียดของมนั รู้ถึงประวติัศาสตร์ของทุกๆชนเผา่ 
และรู้ถึงพฤติกรรมมารยาทของพวกเขา เช่น กลา้หาญ หรือข้ีขลาด อมานะฮฺซ่ือสัตย ์หรือทุจริต รู้วา่
จุดใดอ่อนจุดใดเขม้แขง็ ยากจนหรือร ่ ารวย และการท่ีท่านเผชิญหนา้กบัพวกมุรฺตดั(ออกจากศาสนา ) 
ทั้งๆท่ีท่านเป็นท่ีรู้จกัวา่เป็นคนอ่อนโยนและมีมารยาทงดงาม แต่ท่ีท่านท าเพราะดว้ยความรอบรู้
อยา่งละเอียดนัน่เอง” 
 

5. วชิาภาษาศาสตร์ 
 Uṭiyyah Ṣaqr (1988: 183) ไดก้ล่าววา่  “นกัดาอียน์ั้นจะตอ้งเรียนรู้และเขา้ใจอยา่ง
แน่วแน่ในดา้นภาษาของผูถู้กดะอฺวะฮฺ เพื่อใหพ้วกเขาเขา้ใจอิสลาม เพราะล้ินคืออาวธุท่ียิง่ใหญ่ใน
การท าความเขา้ใจกบัมนุษย ์เขา้ร่วมติดต่อส่ือสารกบัพวกเขา และรอบรู้ในเร่ืองความเป็นอยูข่อง
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พวกเขา เพื่อท าใหเ้กิดความง่ายต่อการส่ือความรู้เก่ียวกบัศาสนาใหก้บัพวกเขา และพวกเขาเขา้ใจ
เป็นอยา่งดี และการท่ีบรรดาเราะสูลถูกส่งไปยงักลุ่มชนท่ีใชภ้าษาชนชาติเดียวกนักบัพวกเขา” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڳ  ڳ   ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ںں  چ 

ڻ  ڻ   ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہہ  ہ  ہ  

   چھ   ھ  

 (4: ابراىيم)                                              
 

ความวา่ “และเรามิได้ส่ง เรา ะสูลคนใด นอกจากด้วยการพูด
ภาษาชนชาติของเขา เพ่ือจะได้ชี้แจงอย่างชัดแจ้งแก่พวกเขา 
อัลลอฮฺ จะทรงให้ผู้ ท่ีพระองค์ทรงประสงค์หลงทาง และทรง
ชี้แนะทางแก่ผู้ ท่ีพระองค์ทรงประสงค์ และพระองค์เป็นผู้ทรง   
เดชานุภาพ ผู้ทรงปรีชาญาณ”     
                                           (อิบรอฮีม: 4)        
 

  การช้ีแจงและอธิบายนั้นบ่งบอกวา่ส าคญัอยา่งยิง่ท่ีจะตอ้งมีความสามารถในดา้น
ภาษากบัผูท่ี้ถูกดะอฺวะฮฺ เพราะการช้ีแจง คือการอธิบายใหก้ระจ่าง ซ่ึงจ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอีย์
ท่ีจะตอ้งรู้ภาษาเพื่อใชใ้หเ้หมาะสมกบัผูถู้กดะอฺวะฮฺ  และเพื่อท่ีจะสามารถดะอฺวะฮฺชนชาตินั้นดว้ย
ภาษาของพวกเขา  
   
   4) การเป็นแบบอย่างทีด่ี 
 
  Muhammad al-Saiyid al-Wakīl (1986: 95) ไดก้ล่าววา่  “การดะอฺวะฮฺท่ีจะท าใหน้กั
ดาอียส์ าเร็จคือ การท่ีพวกเขาพดูสอดคลอ้งกบัการกระท า และการกระท าท่ีสอดคลอ้งกบัค าพดู 
เพราะในความเป็นจริงแลว้จะท าใหน้กัดาอียเ์ป็นท่ีรักในสังคม เป็นท่ีรู้จกัในหมู่มนุษยว์า่สัตยจ์ริง มี
มารยาทท่ีงดงาม และการปฏิบติัภารกิจดี และดว้ยคุณลกัษณะดงักล่าวนกัดาอียส์ามารถท่ีจะ        
ดะอฺวะฮฺผูค้นดว้ยมารยาทมากกวา่การใชว้าจาในการปาฐกถา หรือใหค้  าตกัเตือน เพราะมนุษยจ์ะจบั
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ตาดูนกัดาอียต์ลอดเวลา เปรียบเสมือนแม่แบบท่ีมีชีวติท่ีจะสามารถดึงดูดชกัจูงพวกเขาได ้พวกเขา
จะมีปฏิกิริยาต่อมารยาทของนกัดาอียม์ากกวา่ท่ีจะมีปฏิกิริยาต่อค าพดูท่ีไพเราะ การปาฐกถาท่ีน่า
ประทบัใจ และการอบรมท่ีมีความต่ืนเตน้สะกดใจ” 
 
 การเป็นแบบอยา่งท่ีดีคือคุณลกัษณ ะส าคญัท่ีนกัดาอียพ์ึงมีเพื่อใหม้นุษยป์ระทบัใจ
ซ่ึงจะเกิดผลหรือปฏิกิริยาในการตอบรับมากกวา่การใชว้าจา  นกัประพนัธ์หลายท่านในปัจจุบนัต่าง
เห็นพอ้งถึงความส าคญัของการเป็นแบบอยา่งท่ีดีของนกัดาอีย ์เพราะจะเกิดผลและปฏิกิริยาในการ
ตอบรับท่ีดีกวา่ และการพดูหรือน าเสนอเป็นการกระท าท่ีง่าย ทั้งผูส้ัจจริงหรือผูท่ี้ชอบโกหกมดเทจ็
ก็สามารถเปล่งได ้
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڦ   ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   چ 

   چڃ  چ  چ  چ                 چ  ڇ  ڇ  ڇ  

 (204: لبقرةا)                                                                       
 

ความวา่ “และในหมู่มนุษย์นั้น มีผู้ ท่ีค าพูดของเขา ท าให้เจ้าพึง
พอใจในชีวิตความเป็นอยู่แห่งโลกนี ้และเขาจะอ้างอัลลอฮฺ เป็น
พยาน ซ่ึงส่ิงท่ีอยู่ในหัวใจของเขา และขณะเดียวกันกเ็ป็นผู้
โต้เถียงท่ีฉกาจฉกรรจ์ย่ิง”     
                                    (อลับะเกาะเราะฮฺ: 204)        

 
  ส่ิงแรกท่ีนกัดาอียค์วรมีคือ การรู้จกัท่ีจะปฏิรูปตวัเอง ซ่ึงโรงเรียนแห่งนกัดาอียไ์ด้
กล่าวสอนสั่งไวว้า่ ((ؾ ((اصلح نفسك كادع غتَ  หมายถึง จงปฏิรูปตวัเองและจงเชิญชวนผูอ่ื้ น และผู ้
ท่ีดีท่ีสุดในการเป็นแบบอยา่งดา้นการเป็นแบบอยา่งท่ีดี ต่อมนุษยชาติคือ ท่านนบีมุฮมัมดั  ซ่ึง
ท่านไดว้างแบบฉบบัท่ีดีใหก้บัประชาชาติของท่าน 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ئو  ئۇ        ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ   ئې  ئې     ئې         ئى  چ 

   چئى  ئى  ی                 ی  ی  ی          ئج   

 (21: الأحزاب)                                                                      
 

ความวา่ “โดยแน่นอน ใน เราะสูล ของอัลลอฮฺ มีแบบฉบับอันดี
งามส าหรับพวกเจ้าแล้ว ส าหรับผู้ ท่ีหวงั (จะพบ) อัลลอฮฺและวนั
ปรโลกและร าลึกถึงอัลลอฮฺอย่างมาก”     
                                                     (อลัอะหฺซาบ: 21)        

 
 จึงเป็นการส่งเสริมใหน้กัดาอียย์ดึแบบอยา่งมารยาทท่ีดีงามของท่านเราะสูล  
เพื่อน ามาเป็นแบบอยา่งใหก้บัมนุษยใ์นการท าความดี ซ่ึงแบบอยา่งในการดะอฺวะฮฺของท่านนั้น 
ท่านเร่ิมตน้ดว้ยการปฏิบติัตามส่ิงท่ีไดถู้กประทานลงมาใหก้บัท่าน หลงัจากนั้นจึงท าก ารเชิญชวน
ผูค้นในครอบครัวท่ีใกลชิ้ดกบัท่าน และหลงัจากนั้นจึงท าการดะอฺวะฮฺมนุษยท์ั้งหลาย ไม่สมควร
อยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียท่ี์ความรู้ของเขานั้นไม่สอดคลอ้งกบัการกระท า ไม่ปฏิบติัตามแบบอยา่ง
ของท่าน  เพราะส่ิงท่ีจะน ามาซ่ึงอนัตรายและจะเกิดผลกระทบกบันกัดาอียคื์อ กา รแยกความรู้
และการกระท าโดยไม่สอดคลอ้งกนั 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڱ  ڱ  ڱ  ں     ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ   ۀ    چ 

   چ ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ھ

 (3-2: الصف)                                                                          
 

ความวา่ “โอ้บรรดาผู้ศรัทธา เอ๋ย ท าไมพวกเจ้าจึงกล้าพูดในส่ิงท่ี
พวกเจ้าไม่ปฏิบัติ (2) เป็นท่ีน่าเกลียดย่ิง  ณ ท่ีอัลลอฮฺ  การท่ีพวก
เจ้าพูดในส่ิงท่ีพวกเจ้าไม่ปฏิบัติ(3)”     
                                                  (อศัศอ็ฟ: 2-3)       
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และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ئا  ئا   ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ى  چ 

ئۈ      ئې  ئېئې  ئى  ئى  ئى  یی  ی  ی  ئج  ئح  

   چئم   

 (88: ىود)                                    
 

ความวา่ “และฉันมิปรารถนาท่ีจะขดัแย้งกับพวกท่านในส่ิงท่ีฉัน
ได้ห้ามพวกท่านให้ละเว้น ฉันมิปรารถนาส่ิงใดนอกจากการ
ปฏิรูปให้ดีขึน้เท่าท่ี ฉันสามารถ และความส าเร็จของฉันจะไม่
เกิดขึน้ เว้นแต่ด้วยความช่วยเหลือของอัลลอฮฺ แด่พระองค์ฉันขอ
มอบหมายและยงัพระองค์เท่านั้นฉันกลับไปหา”     
                                                                     (ฮูด: 88)        

 
  นกัดาอียท่ี์เชิญชวนผูอ่ื้นให้ท าดี แต่ตนเองมิไดป้ฏิบติั เขาจะไดรั้บโทษทั้งในดุนยา 
ก็จะมีแต่จะไม่เช่ือต่อตวัเขา และเขาจะไดรั้บโทษในปรโลกอยา่งแน่นอน 
 
  หะดีษรายงานโดยท่านอุซามะฮฺ บิน ซยัดฺ  ไดก้ล่าววา่ ท่านไดย้นิท่านเราะสูล 
 ไดก้ล่าววา่ 
 

أقتابػو في النار،  يػجاء بالرجل يوـ القيامة فيلقى في النار فتندلق))
: فيقولوف ،فيدكر كما يدكر الحػمار برحاه، فيجَتػمع أىل النار عليػو

 ،عن الدنكر أليس كنت تأمرنا بالدعركؼ كتنػهانا يا فلاف ما شأنك
ؿ  ((كنت آمركم بالدعركؼ كلا آتيو، كأنػهاكم عن الدنكر كآتيػو: قا

م، ركاه) (2989: 1998 كمسلم، 3267: 1998 البخار   
 
ความวา่ “ในวนักิยามะฮฺชายคนหน่ึงจะถกูน ามา  ดังนั้นเขาจะถกู
โยนลงในนรกแล้วล าไส้ของเขากพ็ุ่งทะลักออกมาในนรก  แล้ว
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เขากจ็ะเดินวนเสมือนกับลาท่ีได้เดินวนรอบหลักของมนั  บรรดา
ชาวนรกได้รวมตัวกัน คร้ันแล้วกถ็ามกันว่า  โอ้ ท่านท าไมถึงเป็น
อย่างนี้ ท่านเคยใช้ให้พวกเรากระท าควา มดีและห้ามปรามพวก
เราจากการท าความช่ัวมิใช่หรือ  เขาตอบว่า  ฉันเคยใช้ให้พวก
ท่านท าความดีแต่ฉันไม่ได้ท า และฉันได้ห้ามปรามพวกท่านจาก
การกระท าความช่ัวแต่ฉันกลับไปท ามนั” 
     (บนัทึกโดย Bukhāriy,1998: 3267 และ Muslim,1998: 2989) 

 
   ดงันั้นนกัดาอียต์อ้งพยายามปฏิบติัในความรู้ท่ีตนเองมีอยู่ ก่อนท่ีจะน าความรู้
ดงักล่าวไปเผยแผใ่หแ้ก่คนอ่ืน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۀ  ۀ  ہ   ہ  ہ  ہ  ھ  ھھ  چ 

   چھ  ے  ے   

 (44: البقرة)                                                     
 

ความวา่ “สูเจ้าก าชับคนอ่ืนให้ปฏิบัติตามคุณธรรม แต่สูเจ้า กลับ
ลืมตัวเองกระนั้นหรือ ท้ังๆท่ีสูเจ้าอ่านคัมภีร์ แล้วสูเจ้ายงัไม่ใช้
ปัญญาอีกหรือ”     
                       (บะเกาะเราะฮฺ: 44)        

 
   5)  มีความสนใจและตื่นตัวตลอดเวลา 
 
 ความหมายของการต่ืนตวัซ่ึงเป็นหน่ึงในคุณลกัษณะของนกัดาอีย ์ณ ท่ีน้ี คือ การ
รอบรู้ในส่ิงท่ีจะท าการดะอฺวะฮฺ จ  าเป็นท่ีจะตอ้งเรียนรู้เพื่อใหเ้กิดการต่ืนตวัและมีความน่าสนใจ
อยา่งสมบูรณ์ โดยตอ้งค านึงส่ิงต่อไปน้ี 

1. นกัดาอียต์อ้งมีประสบการณ์และรอบรู้ถึงความเป็นไปในการดะอฺวะฮฺและ
สถานการณ์ร่วมสมยั 
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2. นกัดาอียต์อ้งมีประสบการณ์และรอบรู้ถึงความเป็นไปของผูถู้กดะอฺวะฮฺ 
3. นกัดาอียต์อ้งรู้ถึงความส าคญัของการดะอฺวะฮฺ รู้ทนัสถานการณ์ต่างๆ มิฉะนั้นผู ้

ท่ีตอ้งการเปล่ียนแปลงหรือปฏิรูปจะหนีห่าง การดะอฺวะฮฺจะไม่บรรลุผล  (Muhammad Abū al-Fatḥ 

al-Bayānūniy, 1991: 160) 
 

 ส่ิงท่ีส าคญัซ่ึงเป็นพื้นฐานของความต่ืนตั วและใหค้วามสนใจคือ การรู้จกัวางแผน 
และรู้จกัก าหนดล าดบัความส าคญัก่อนหลงั และจะน ามาซ่ึงความส าเร็จในการดะอฺวะฮฺอยา่งแทจ้ริง 
 
   6)  มีความบริสุทธ์ิใจ (อคิลาศ) 
 
 อิคลาศ คือ จิตวญิญาณแห่งศาสนา แบบอยา่งท่ีดีในการท าอิบาดะฮ และเป็นเสา
หลกัของนกัดาอียสู่์อลัลอฮฺ  ทั้งหลาย 
 
 Muhammad Namr al-Khatīb (1981: 203) ไดก้ล่าววา่ “อิคลาศ คือการเจตนาอยา่ง
แน่วแน่ในการจงรักภกัดีน้ีเพื่ออลัลอฮฺ  องคเ์ดียว หรือหมายถึง การกระท าส่ิงหน่ึงส่ิงใดดว้ย
ความบริสุทธ์ิใจ มิใช่เพื่อมนุษย์ ” และไม่สมควรอยา่งยิง่ท่ีบ่าวกระท าส่ิงหน่ึงโดยเจตนาข องเขานั้น
มิใช่เพื่ออลัลอฮฺ  แต่ท าเพื่อมนุษยห์รือเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงการช่ืนชมจากมนุษย ์หรือวธีิใดก็แลว้แต่
นอกจากการใกลชิ้ดพระองค ์
 
 ดว้ยเหตุน้ีจึงกล่าวไดว้า่คุณลกัษณะน้ีมีความส าคญัมากและจ าเป็นท่ีนกัดาอีย์
จะตอ้งมีเพราะหลกัแห่งความส าเร็จของนกัดาอียใ์นการท างานด ะอฺวะฮฺไปสู่ศาสนาของอลัลอฮฺ  
คือ การมีความบริสุทธ์ิใจต่อความจริง ต่อศาสนา และต่อผูท่ี้ถูกดะอฺวะฮฺและผูถู้กสอน 
 
 การปฏิบติัการงานหน่ึงโดยไม่มีความบริสุทธ์ิใจเปรียบเสมือนร่างกายท่ีไร้ซ่ึงจิต
วญิญาณ เปรียบเสมือนตน้ไมท่ี้ไร้ผล  การงานจะไม่ถูกตอบรับและไม่ถูกยกไ ปหาอลัลอฮฺ  
นอกจากตอ้งเตม็ไปดว้ยความบริสุทธ์ิใจ  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

   چ ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ   ں  ں  ڻچ 

 (5: البينة)                                                                              
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ความวา่ “และพวกเขามิได้ถกูบัญชาให้กระท าอ่ืนใดนอกจ าก
เพ่ือเคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ  เป็นผู้มีเจตนาบริสุทธ์ิในการภักดีต่อ
พระองค์ เป็นผู้อยู่ในแนวทางท่ีเท่ียงตรง”     
                                                           (อลับยัยนิะฮฺ: 5)        

 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چڎ   ڎ  ڈ  ڈژ  چ 

 (3: الزمر)                                                              
 

ความวา่ “พึงทราบเถิด การอิบาดะฮฺ โดยบริสุทธ์ิใจน้ันเป็น
ของอัลลอฮฺองค์เดียว”     
                                (อซัซุมรฺั: 3)        

 
   นกัดาอีย ์จ าเป็นอยา่งยิง่ท่ีจะตอ้งดะอฺวะฮฺดว้ยความบริสุทธ์ิใจต่ออลัลอฮฺ     และ
หวงัในความพึงพอใจของพระองค ์และท าคุณประโยชน์ต่อผูค้น  มิใช่เพื่อการโออ้วด หวงัการช่ืน
ชมจากผูค้น ช่ือเสียง และความช่ืนชอบจากผูค้น  หากนกัดาอียป์ฏิบติัภารกิจแห่งการดะอฺวะ ฮฺดว้ย
จุดประสงคด์งักล่าวแลว้  การเชิญชวนของเขาก็ไม่ถือวา่เป็น การเชิญชวนสู่อลัลอฮฺ    และก าลงั
เชิญชวนไปสู่ส่ิงอ่ืนท่ีนอกเหนือจากอลัลอฮฺ   จึงจ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งมีความ
บริสุทธ์ิใจในการดะอฺวะฮฺเพื่อท่ีเขาจะไดสื้บทอดมรดกของบรรดานบี 
 
   นกัดาอียจ์ะตอ้งเพียรพยายามใน ภารกิจแห่งการดะอฺวะ ฮฺนั้นมิใช่เป็นภารกิ จท่ี
เรียกร้องเชิญชวนสู่กลุ่มหรือองคก์รเฉพาะ  หรือนอกเหนือจากกรอบของท่าน เราะสูล   หรือ
ผลประโยชน์ทางโลก แต่เขาตอ้งเพียรพยายามเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงผลตอบแทนจากอลัลอฮฺ  เพียงองค์
เดียวเฉกเช่นบรรดานบีและบรรดาเราะสูลของพระองคไ์ดป้ฏิบติัมาก่อนหนา้น้ี 

 
   อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานเก่ียวกบัจุดยนืของท่านนบีนูหฺ  กบักลุ่มชน
ของท่านวา่ 
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   چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻپ  پ    پ  پ      ڀ  ڀڀ  چ 

 (29: ىود)                                                                                                     
 

ความวา่ “และโอ้หมู่ชนของฉันเอ๋ ย  ฉันมิได้ร้องขอทรัพย์สินใด
ส าหรับการเผยแพร่แต่รางวลัของฉันอยู่ ท่ีอัลลอฮฺ”     
                                                                       (ฮูด: 29)        
 

   และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานเก่ียวกบัจุดยนืของท่านนบีนูหฺ  กบักลุ่ม
ชนของท่านอีกวา่ 
 

ۅ  ۉ     ۉ  ې     ېې  ې    ى  ى        ئا  ئا  چ 

   چ ئەئە  ئو   ئو  ئۇ

 (51: ىود)                                                               
 

ความวา่ “โอ้กลุ่มชนของฉันเอ๋ย  ฉันมิได้ขอร้องต่อพวกท่านซ่ึง
รางวลัในการนีเ้ลยรางวลัของฉันนั้นอยู่กับพระผู้ให้บังเกิดฉั น 
พวกท่านไม่ใช้ปัญญาหรือ”     
                                         (ฮูด: 51)        
 

  ท่านนบีมุฮมัมดั  ซ่ึงเป็นแบบอยา่งท่ีดีในการท าหนา้ท่ีเชิญชวนผูค้นสู่ทางน า 
ซ่ึงอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวไวใ้นอลักุรอานดงัอายะฮฺต่อไปน้ี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چ ڀ   ڀ     ڀ    ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  چ

 (23: الشورل)                                                                                                      
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ความวา่ “จงกล่าวเถิดมฮัุมมดั ฉันมิได้ขอร้องค่าตอบแทนใด ๆ 
เพ่ือการนี ้เว้นแต่เพ่ือความรักใคร่ในเครือญาติ”     
                                                                  (อชัชูรอ: 23)        
 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چپ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  چ 

 (57: الفرقاف)                                                                            
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิดมฮัุมมดั ฉันมิได้ขอค่าจ้างจากพวกท่านใน
การเผยแพร่”     
                     (อลัฟุรฺกอน: 57)        
 

  และส่ิงท่ีสามารถบ่งบอกไดว้า่นกัดาอียมี์ความบริสุทธ์ิใจ คือ การท่ีเขาเสียสละ
เวลา ทรัพยสิ์น ความพยายาม และความคิด เท่าท่ีเขาสามารถจะเสียสละไดใ้น การทุ่มเทใหก้บัการ
ดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ  
 
  Muhammad al-Saiyid al-Wakīl (1986: 109) ไดก้ล่าววา่  “หากนกัดาอียไ์ม่ยืน่
ทรัพยสิ์นส่วนหน่ึงของเขาเพื่อการดะอฺวะฮฺ หรือไม่สละเวลา หรือไม่ออกแรงไม่พยายาม หรือไม่
ออกความคิดเห็นเพื่องานดะอฺวะฮฺส าเร็จ ยอ่มไม่มีความบริสุท ธ์ิใจในการดะอฺวะฮฺของเขา เพราะนกั
ดาอียท่ี์บริสุทธ์ิใจอยา่งแทจ้ริง เขาจะทุ่มเทใหก้บังานดะอฺวะฮฺมากกวา่การกินการด่ืมของเขา และจะ
เกิดผลสูงสุดในการดะอฺวะฮฺ ซ่ึงท่านเราะสูล  ไดก้ระท าเป็นแบบอยา่งท่ีดีใหก้บัพวกเรา โดยท่ี
ท่านทุ่มเทในการดะอฺวะฮฺสุดความสามารถของท่า น และไม่ยอมทิ้งโอกาสแมแ้ต่นอ้ยในการเผยแผ่
ใหเ้กิดผลมากท่ีสุด”  
 
  7)  มีความอดทน 
 
   ‘Abd al-Qādir Sayyid ‘Abd al-Ra’ūf (1987: 32) ไดก้ล่าววา่  “แทจ้ริงนกัดาอียท่ี์
ปฏิบติัภารกิจในการดะอฺวะฮฺเพื่อจุดประกายทางน าใหก้บัมนุษยต์ามพระประสงคข์องอลัลอฮฺ  สู่
แนวทางท่ีถูกตอ้งนั้น จะไม่บรรลุจุดประสงคน์อกจากพวกเขาจะมีคุณลกัษณะของการอดทน เพราะ
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การอดทนเป็นอาวธุท่ีเขม้แขง็ส าหรับนกัดาอียซ่ึ์งพวกเขาตอ้งการอยา่งมากในการปฏิบติัภารกิจการ
ดะอฺวะฮฺมนุษยสู่์ความดี และความส าเร็จ ส าหรับนกัดาอียแ์ลว้การอดทนจะเพิ่มความเช่ือมัน่ และ
ความช่วยเหลือในการแบกรับความล าบากในการดะอฺวะฮฺ ซ่ึงเป็นหนทางท่ีอลัลอฮฺ  ไดท้รงวาด
ไวใ้หก้บันกัดาอียว์า่ พวกเขาจะเผชิญกบัความยากล าบาก และการแบกรับภาระอนัหนกัหน่วงใน
การดะอฺวะฮฺของพวกเขา” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چ ئا  ئا              ئە   ئە  ئو  ئو  ئۇ  چ

 (35: الأحقاؼ)                                                                                         
 

ความวา่ “ดังนั้นเจ้าจงอดทนดังเช่นบรรดาผู้ตั้งจิตมัน่แห่ง      
เราะสูลท้ังหลายได้อดทนมาก่อนแล้ว”     
                                                        (อลัอะหฺกอฟ: 35)        

    
  ‘Abd al-Karīm Zaidān (1987: 350) ไดก้ล่าววา่  “ความอดทนเป็นคุณลกัษณะท่ีผู ้
ศรัทธาควรมี โดยเฉพาะนกัดาอียย์ิง่จ  าเป็นจะตอ้งมี เพราะพวกเขาท างานสองดา้น คือดา้นจิตใจของ
เขาท่ีจะตอ้งต่อสู่และยนืหยดัในการภกัดี และตอ้งยบัย ั้งส่ิงท่ีเป็นเม าะซียตัผดิบาปทั้งหลาย และดา้น
ท่ีนอกเหนือจากจิตใจ คือดา้นการดะอฺวะฮฺสู่อลัลอฮฺ  และการปาฐกถาต่อหนา้มวลชน ซ่ึงมีความ
ตอ้งการอยา่งยิง่คือความอดทนในทั้งสองดา้น ทั้งดา้นจิตใจและดา้นดะอฺวะฮฺ จนกวา่พวกเขาจะผา่น
บททดสอบดว้ยความอดทน และแบกรับความยากเขญ็ หากปราศจากคว ามอดทนในทั้งสองดา้นน้ี
แลว้ เขาก็จะพลาดการไดรั้บผลตอบแทนและผลบุญอนัยิง่ใหญ่”  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   چ 

   چڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ    ٺ   

 (3-1: العصر)                                                                                           
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ความวา่ “ขอสาบานด้วยกาลเวลา (1) แท้จริงมนุษย์นั้นอยู่ในการ
ขาดทุน(2) นอกจากบรรดาผู้ศรัทธา และกระท าความดีท้ังหลาย 
และตักเตือนกันและกันในส่ิงท่ีเป็นสัจธรรม และตักเตือนกัน
และกันให้มีความอดทน(3)”     
                                         (อลัอศัรฺ: 1-3)        

 
   ส าหรับนกัดาอียแ์ลว้การเผชิญหนา้กบัผูด้ื้อร้ัน หรือผูป้ฏิเสธเป็นส่ิงปกติ เพราะการ
ดะอฺวะฮฺ คือการรักษาความเส่ือมเสียท่ีเกิดข้ึนในสังคม 
 
   Muhammad al-Saiyid al-Wakīl (1986: 99) ไดก้ล่าววา่  “ส าหรับนกัดาอีย์
ของอลัลอฮฺ  นั้น เขาจะต้ องเตรียมพร้อมการเผชิญบททดสอบจากผูถู้กดะอฺวะฮฺในขณะท าการ
ดะอฺวะฮฺสู่สัจธรรมซ่ึงเป็นส่ิงท่ีพวกเขาไม่รู้ และตอ้งการออกจากการหลงผดิ จึงจ าเป็นส าหรับนกัดา
อียท่ี์จะตอ้งเตรียมพร้อมทุกรูปแบบเพื่อปฏิบติัภารกิจดะอฺวะฮฺของเขา” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานเก่ียวกบัค าเตือนของลุกมานแก่ลูกของเขาวา่ 
 

ې  ې   ې  ې   ى  ى  ئا  ئا      ئە  چ 

   چئە  ئو  ئوئۇ  ئۇ   ئۆ   ئۆ     ئۈ  ئۈ    ئې  

 (17: لقماف)                                                                                         
 

ความวา่ โอ้ลูกเอ๋ยเจ้าจงด ารงไว้ซ่ึงการละหมาด และจง ใช้กันให้
กระท าความดี และจงห้ามปรามกันให้ละเว้นการท าความช่ัว 
และจงอดทนต่อส่ิงท่ีประสบกับเจ้า แท้จริงนั่นคือส่วนหน่ึงจาก
กิจการท่ีหนักแน่นมัน่คง”     
                                     (ลุกมาน: 17)        

 
  จะเห็นไดว้า่การอดทนเป็นอาวธุท่ีเขม้แขง็ท่ีนกัดาอียจ์  าเป็นตอ้งยดึไว ้และแน่นอน
อลัลอฮฺ  ไดท้รงสัญญาถึงผลตอบแทนส าหรับผูอ้ดทน และแน่นอนส าหรับนกัดาอียท่ี์อดทนต่อ
บททดสอบเพื่ออลัลอฮฺ  ยอ่มสมควรท่ีจะไดรั้บผลตอบแทนน้ี เพราะพวกเขาไดป้ฏิบติัตาม
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แนวทางและแบบอยา่งของท่านนบีมุฮมัมดั  ในการอดทนต่อการดูถูก ใส่ร้าย และก ารกระท าทุก
รูปแบบของชนกุร็อยชฺท่ีไดก้ระท าต่อท่าน แต่เพราะความอดทนและสัญญาท่ีพระองคท์รงเตรียมไว้
นั้นยอ่มยิง่ใหญ่กวา่ 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چ ثى   ثي   جح  جم  حج  حم  خجچ 

 (10: الزمر)                                                                                         
 

ความวา่ “แท้จริงบรรดาผู้อดทนน้ันจะได้รับการตอบแทนรางวลั
ของพวกเขาอย่างสมบูรณ์โดยไม่ต้องค านวณ”     
                                                                  (อซัซุมรฺั: 10)        

    
   นกัดาอียต์อ้งไม่ส้ินหวงัในการปฏิบติัภารกิจแห่งการดะอฺวะฮฺ ต่อการเรียกร้อง เชิญ
ชวนผูค้น แมว้า่ตอ้งใชเ้วลานานก็ตาม 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پپ  پ  ڀ  ڀ   ڀ    چ

   چ ڀ  ٺٺ  ٺ  ٺ  ٿ    ٿ  ٿ  ٿ  ٹ

 (164: الأعراؼ)                                                                                             
 

ความวา่ “และจงร าลึกขณะท่ีกลุ่มหน่ึงในพวกเขากล่าวว่า เพราะ
เหตุใดเล่าพวกท่านจึงตักเตือนกลุ่มชนท่ีอัลลอฮฺ จะทรงเป็นผู้
ท าลายพวกเขาหรือเป็นผู้ลงโทษพวกเขาอย่างรุนแรง  พวกเขา
กล่าวว่า (การท่ีเราตักเตือนนั้น ) เพ่ือเป็นข้ออ้างต่อพระเจ้า ของ
พวกเจ้า และเพ่ือว่าพวกเขาจะได้ย  าเกรง”     
                                                            (อลัอะอฺรอฟ: 164)        
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   การอดทนในภารกิจแห่งการดะอฺวะฮฺจะท าใหไ้ดรั้บ 2 ประการ ต่อไปน้ี คือ 
   1. หากวา่ไดรั้บการตอบรับ  ก็จะเป็นทางน าท่ีถูกตอ้งแก่มนุ ษยอ์นัเน่ืองมาจากงาน
เผยแผข่องเขา 
   2. หากวา่ถูกปฏิเสธก็ถือวา่ พน้หนา้ท่ีความรับผดิชอบของนกัดาอีย์  เพราะหนา้ท่ี
ของนกัดาอีย ์คือ เผยแผเ่ชิญชวนสู่สัจธรรม ส่วนทางน าและการเปิดใจนั้น เป็นของอลัลอฮฺ  
    
   8)  การศึกษาหาความรู้อย่างสม ่าเสมอ 
 
 คุณลกัษณะท่ีนกัดา อียพ์ึงมี คือ การศึกษาหาความรู้อยา่งต่อเน่ือง เก็บเก่ียวเพิ่มเติม
ขอ้มูลหรือความรู้ท่ีจ  าเป็นส าหรับพวกเขา และท่ีอลัลอฮฺ  ไดส้ั่งใหท้่านนบีมุฮมัมดั  ซ่ึงเป็น 
นกัดาอียแ์บบอยา่ง คือการศึกษาหาความรู้เพิ่มเติม 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چ ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٿ چ 

 (114: طو)                                                                     
 

ความวา่ “และจงกล่าวเถิดข้าแต่พระเจ้าของข้ าพระองค์  ขอ
พระองค์ทรงโปรดเพ่ิมพูนความรู้แก่ข้าพระองค์ด้วย” 

                                                                                                 (ฏอฮา: 114) 
 
  และค าสั่งใหเ้พิ่มพนูความรู้นั้นครอบคลุมไปยงันกัดาอียทุ์กคน หลงัจากท่ีไดมี้
ค าสั่งน้ีใหก้บัท่านเราะสูล  เพราะเป็นส่ิงท่ีนกัดาอียพ์ึงมีอยา่งยิง่ในการท่ีจะปฏิบติัภารกิจแห่งการ
ดะอฺวะฮฺ 
 
  ‘Abd al-Karīm Zaidān (1987: 327) ไดก้ล่าววา่  “หากความรู้เป็นส่ิงจ าเป็น ยอ่ม
จ าเป็นมากกวา่ส าหรับนกัดาอียข์องอลัลอฮฺ  เพราะวา่การปฏิบติัภารกิจเป็นส่ิงท่ีอยูใ่นศาสนา 
และเก่ียวขอ้งกบัพระองค ์จึงจ าเป็นส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งมีความรู้ในส่ิงท่ีท าการดะอฺวะฮ และส่ิง
ท่ีเขาพดู กระท า และละทิ้งก็เก่ี ยวขอ้งกบัศาสนา หากเขาปราศจากความรู้ท่ีจ  าเป็น จะท าใหเ้กิดการ
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กล่าวถึงอลัลอฮฺ  และเราะสูล  ในส่ิงท่ีเขาไม่รู้ และท าใหเ้กิดโทษมากกวา่จะไดรั้บประโยชน์ 
และเป็นการท าลายมากกวา่การฟ้ืนฟู” 
 
  ส าหรับผูท่ี้ย  าเกรงต่ออลัลอฮฺ  นั้นพวกเขาตอ้งไดรั้บอาหารทางจิตวญิญาณ 
เช่นเดียวกบันกัดาอียท่ี์จะตอ้งไดรั้บอาหารทางความคิด เม่ือนกัดาอียท์  าการดะอฺวะฮฺใหผู้ค้นเพิ่มพนู
ความรู้อยูเ่สมอ จึงจ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียเ์องท่ีจะตอ้งมีการเพิ่มพนูความรู้เพื่อใชใ้นการ 
ดะอฺวะฮฺใหเ้กิดประสิทธิภาพมากท่ีสุด 
 
  นกัดาอียน์ั้นไม่สามารถท่ีเขา จะกล่าวส่ิงใดก็ตามตามอ าเภอใจ เพราะส่ิงท่ีเขาเปล่ง
ออกมานั้นลว้นเก่ียวขอ้งกบัอลัลอฮฺ  และ เราะสูล  และการกล่าวของเขาโดยมากก็จะกล่าววา่ 
อลัลอฮฺ  กล่าววา่ หรือท่านเราะสูล  กล่าววา่ ซ่ึงหากเขาปราศจากความรู้ยอ่มน ามาซ่ึงความ
เสียหายอนัใหญ่หลวง  ดงันั้นเขาจะตอ้ง ขวนขวายหาความรู้เพิ่มเติมอยูเ่สมอ ซ่ึงจะท าใหม้นุษยมี์
ความเช่ือถือและใหเ้กียรติแก่เขา และเป็นสาเหตุท่ีท าใหอ้ลัลอฮฺ  ทรงยกต าแหน่งอนัสูงส่งใหก้บั
เขา 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

بم  بى  بي  تج   تح  تخ  تم  تى    تيثج  ثم  چ 

   چ ثى     ثي  جح  جم

 (11: المجادلة)                                                           
 

ความวา่ “เพราะอัลลอฮฺ จะทรงยกย่องเทอดเกียรติแก่บรรดาผู้
ศรัทธาในหมู่พวกเจ้า และบรรดาผู้ได้รับความรู้หลายช้ัน 
และอัลลอฮฺทรงรอบรู้ย่ิงในส่ิงท่ีพวกเจ้ากระท า” 

                                                                                      (อลัมุญาดะละฮฺ: 11) 
 
   และหะดีษท่ีรายงานโดยอบู ดรฺัดาอ ์ ไดก้ล่าวเก่ียวกบัผูท่ี้มีความรู้ ซ่ึงท่านกล่าว
วา่ ท่านเราะสูล  ไดก้ล่าววา่ 
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من سلك طريقا يطلب فيو علما سلك الله بو طريقا من طرؽ )) 
ج لضتها لطالب العلم رضا بما يصنعٍ، الجنة، كإف الدلائكة لتضع أ

ض كالحيتاف ت كمن في الأر في  كإف العالم ليستغفر لو من في السموا
جوؼ الداء، كإف فضل العالم على العابد كفضل القمر ليلة  البدر 

على سائر الكواكب، كإف العلماء كرثة الأنبياء، كإف الأنبياء لم 
 ((، فمن أخذه أخذ بحظ كافريورثوا دينارا كلا درلعا، إلظا كرثوا العلم

م،)                  (3641: 1998 كأبو دكاد، 2682: 1998 أخرجو التًمذ
 

ความวา่ “ผู้ใด ท่ีออกเดินทางเพ่ือแสวงหาความรู้  อัลลอฮฺจะ
อ านวยความสะดวกให้แก่เขาไปสู่สวนสวรรค์  และ แท้จริง   
มลาอิกะฮฺจะกางปีกเพ่ือแสดงความความยินดีแก่เขาในการ
แสวงหาวิชาความรู้นั้น และแน่นอนว่าส าหรับผู้ รู้นั้นทุกส่ิงจะขอ
อภัยโทษให้แก่เขา แม้กระท่ังบรรดาฝงูปลาในท้องน า้กต็าม  และ
แท้จริงระดับความประเสริฐของผู้ ท่ีมีความรู้  เม่ือเทียบกับผู้ ท่ี
ขยนัท าอิบาดะฮฺแต่มีความรู้น้อย จะเปรียบเสมือนความประเสริฐ
ของดวงจันทร์ท่ีเหนือกว่าบรรดาหมู่ดาว และแท้จริงบรรดาผู้ ท่ีมี
ความรู้ (อุละมาอ์)พวกเขาคือทายาทของบรรดานบี ซ่ึงบรรดานบี
มิได้ทิง้มรดกไว้เป็นเงินดีนารฺท าจากทองค า  หรือดิรฮัมท าจาก
เงิน ทว่าแท้จริงส่ิงท่ีพวกเขาทิง้ไว้เป็นมรดกคือวิชาความรู้เท่านั้น  
ดังนั้น ผู้ใดท่ีได้ครอบครองมนัไว้กถื็อว่าเขา ได้ครอบครองส่วน
แบ่งท่ีมากมายแล้ว” 
(บนัทึกโดย  Al-Tirmidhiy, 1998: 2682 และ Abū Dāwūd, 1998: 
3641) 

 
  9)  มีความนอบน้อมถ่อมตนและสุภาพอ่อนโยน 

 
    ‘Aliy al-Mahfūz (1852: 88) ไดก้ล่าววา่  “คุณลกัษณะท่ีส าคญัของนกัดาอียท่ี์พึงมี 
คือการนอบนอ้มถ่อมตนและสุภาพอ่อนโยนต่อผูถู้กดะอฺวะฮฺ เพราะคุณลกัษณะดงักล่าวจะน ามาซ่ึง
ความรัก ความห่วงใย และจะเกิดความผกูพนัและความเช่ือมัน่ระหวา่งนกัดาอียแ์ละผูถู้กดะอฺวะฮฺ 
ซ่ึงจะไดรั้บการตอบรับท่ีดีจากการใหค้  าแนะน า แชะช้ีแนะเพราะความรักและความภกัดี ตรงกนั
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ขา้มกบัคุณลกัษณะเยอ่หยิง่อวดดี ซ่ึงจะท าใหเ้กิดความบาดหมางระหวา่งนกัดาอียแ์ละผูถู้กดะอฺวะฮฺ  
ซ่ึงจะน ามาซ่ึงความไม่สนใจใยดี เพราะเขาจะตั้งต าแหน่งของตนสูงกวา่คนอ่ืนหรือดีกว่ าและ   
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวเตือนส าหรับผูอ้วดดีเยอ่หยิง่ทั้งหลายวา่พระองคท์รงไม่รักไม่ชอบ และตราบใด
พระองคไ์ม่รักมนุษยก์็จะไม่รักเช่นกนั” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

   چئح  ئم  ئى  ئي  بج          بح  بخ  بم  چ 

 (18: لقماف)                                                                                      
 

ความวา่ “แท้จริงอัลลอฮฺ มิทรงชอบทุกผู้หย่ิงจองหอง และผู้คุย
โวโอ้อวด” 

                                               (ลุกมาน: 18) 
 
  จ าเป็นอยา่งยิง่ท่ีนกัดาอียต์อ้งเป็นผูท่ี้นอบนอ้มถ่อมตนและสุภาพอ่อนโยน และ
ห่างไกลจากการหยิง่ยโส อวดดี เพราะเขาจะตอ้งอยูร่่วมกบัมนุษยแ์ละจะตอ้งท าการเชิญชวนพวก
เขา ดว้ยเหตุน้ีอลัลอฮฺ  ไดย้กตวัอยา่งการสอ นของลุกมานแก่ลูกๆของเขาใหมี้ความนอบนอ้ม
ถ่อมตนและมีมารยาท 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ئې  ئې     ئى  ئى  ئى    ی  ی  ی      یئج  ئح  ئم  ئى  ئي    چ

بج          بح  بخ  بم  بى  بي  تج   تح  تخ  تمتى  تي      

   چ ثج        ثم  ثى  ثي    جح

 (19-18: لقماف)                                                      
 

ความวา่ “และเจ้าอย่าหันแก้ม (ใบหน้า )ของเจ้าให้แก่ผู้คนอย่าง
ยะโส และอย่าเดินไปตามแผ่นดินอย่างไร้มรรยาท แท้จริง   
อัลลอฮฺมิทรงชอบทุกผู้หย่ิงจองหอง และผู้คุยโวโอ้อวด (18) และ
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เจ้าจงก้าวเท้าของเจ้าพอประมาณ และจงลดเสียงของเจ้าลง 
แท้จริงเสียงท่ีน่าเกลียดย่ิงคือเสียง(ร้อง)ของลา(19)” 

                                                                                                   (ลุกมาน: 18-19) 
 
  นกัดาอียจ์ะตอ้งนอบนอ้มถ่อมตนต่อบรรดาผูศ้รัทธา และใหเ้กียรติแก่บรรดาผู ้
ปฏิเสธศรัทธา ซ่ึงจะท าใหเ้ขาเป็นท่ีเช่ือมัน่ของมนุษย ์
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چ ھ  ھ  ھ  ھ  ے  ے  چ

 (54: الدائدة)                                                                             
 

ความวา่ “เป็นผู้นอบน้อมถ่อมตนต่อบรรดามอ์ุมิน ไว้เกียรติแก่
บรรดาผู้ปฏิเสธศรัทธา” 

                                                            (อลัมาอิดะฮฺ: 54) 
 
  นกัดาอียจ์ะตอ้งนึกอยูเ่สมอวา่ เขาถูกสร้างมาจากกอ้นเลือดซ่ึงเหมือนกบัมนุษย์
ทัว่ๆไป ไม่มีใครเหนือกวา่ใคร 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

   چ ڌ  چ  چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌچ 

 (2-1: العلق)                                                                                        
 

ความวา่ “จงอ่านด้วยพระนามแห่งพระเจ้าของเจ้าผู้ทรง      
บังเกิด(1) ทรงบังเกิดมนุษย์จากก้อนเลือด(2)” 

                                                                                          (อลัอะลกั: 1-2) 
 



217 

 

   อายะฮฺขา้งตน้เป็นอายะฮฺท่ีถูกประทานลงมาใหก้บัท่านนบีมุฮมัมดั  เป็นล าดบั
แรกทเพื่อบ่งบอกถึงแก่นแทข้องมนุษยแ์ละเพื่อบ่งบอกวา่ไม่มีใครเหนือกวา่ใคร และจงอยา่หยิง่
ยโสโอหงัอยา่งเด็ดขาด 
 
   ท่านนบีมุฮั มมดั  ไดเ้ชิญชวนใหม้นุษยมี์ความนอบนอ้มถ่อมตนและสุภาพ
อ่อนโยน โดยเฉพาะนกัดาอียท่ี์ตอ้งปฏิบติัภารกิจดะอฺวะฮฺ   
  
   หะดีษท่ีรายงานโดยอียาฎฺ บิน ฮมัมารฺ  ซ่ึงท่านกล่าววา่ ท่านเราะสูล  ได้
กล่าววา่ 
 

إف الله أكحى إلي أف تواضعوا حتى لا يفخر أحد على أحد كلا )) 
    ((بغي أحد على أحدم

م،)                                  (2865: 1998 أخرجو التًمذ
 

ความวา่ “แท้จริงอัลลอฮทรงวะฮีย์ให้แก่ฉันว่า พวกท่านจงถ่อมตน 
จนกว่าจะไม่มีใครคนหน่ึงยกตนเหนือผู้ อ่ืน และจนกว่าจะไม่มีใครคนใด

อธรรมต่อผู้ อ่ืน” 
                                        (บนัทึกโดย al-Tirmidhiy, 1998: 2865) 

 

  และท่านเราะสูล  ไดน้อบนอ้มถ่อมตนและสุภาพอ่อนโยนต่อบรรดา           
เศาะฮาบะฮฺของท่าน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

   چڍ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ   ڈ  ڈ  چ 

 (215: الشعراء)                                                                                     
 

ความวา่ “และจงลดปีกของเจ้าแก่บรรดาผู้ศรัทธาท่ีปฏิบัติตาม
เจ้า” 

                                 (อชัชุอะรออ:์ 215) 
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  จากส่ิงท่ีไดก้ล่าวมาขา้งตน้สรุปไดว้า่นกัดาอียจ์ะตอ้งปฏิบติัตามแบบอยา่งของท่าน
เราะสูล  ในการนอบนอ้มถ่อมตนและสุภาพอ่อนโยน เพื่อใหถู้กตอบรับการดะอฺวะฮฺอยา่งรวดเร็ว 
และจะตอ้งมีคุณลกัษณะอ่ืนๆท่ีไดก้ล่าวมาแลว้ก่อนหนา้น้ีเช่นกนั เพื่อใหก้ารปฏิบติัภารกิจดะอฺวะฮฺ
เป็นไปอยา่งราบร่ืน บรรลุผล และประสบความส าเร็จมากท่ีสุด 

 
4.4 ประเภทของผู้ถูกดะอฺวะฮฺ(มัดอูว์)  
   
  มดัอูว์ คือ ผูท่ี้ถูกเรียกร้องเชิญชวนสู่อิสลามในทุกรูปแบบ เพราะอิสลามเป็น
ศาสนาของอลัลอฮฺ  ศาสนาแห่งมนุษยชาติ 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چڃ  ڃ  چ   چ  چچ  چ 

ؿ عمراف)                                                                            (19: آ
 

ความวา่ “แท้จริงศาสนา ณ อัลลอฮฺนั้นคือ อัลอิสลาม” 
                                                                                        (อาละอิมรอน: 19) 

 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چڻ   ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  چ 

 (158: الأعراؼ)                                                                                    
 

ความวา่ “จงกล่าวเถิด(มฮัุมมดั) ว่า โอ้มนุษย์ท้ังหลาย  แท้จริงฉัน
คือเราะสูลของอัลลอฮฺมายงัพวกท่านท้ังมวล” 

                                                                                        (อลัอะอฺรอฟ: 158) 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 

   چ    ھ ۀ  ہ  ہ            ہ  ہ    ھچ 

 (28: سبأ)                                                                                         
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ความวา่ “และเรามิได้ส่งเจ้ามาเพ่ืออ่ืนใด เว้นแต่เป็นผู้ แจ้งข่าวดี
และเป็นผู้ตักเตือนแก่มนุษย์ท้ังหลาย” 

                                                                               (สะบะอฺ: 28) 
 
   อายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นถึงการท างานดะอฺวะฮฺนั้นตอ้งครอบคลุมมนุษยท์ั้งมวลใน
ดา้นผูถู้กดะอฺวะฮฺไม่มีขอ้ยกเวน้ส าหรับบุ คคลใดบุคคลหน่ึงในการตอบรับศาสนาแห่งอลัลอฮฺ    
และยิง่ไปกวา่นั้น นกัดาอียค์วรท่ีจะเร่ิมการดะอฺวะฮฺบุคคลใกลชิ้ดใหป้ฏิบติตามในส่ิงท่ีพระองคท์รง
สั่งใช ้
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

   چڇ  ڇ  ڇ  ڍ  چ 

 (214: الشعراء)                                                               
 

ความวา่ “จงตักเตือนวงศาคณาญาติของเจ้าท่ีใกล้ชิด” 
                                                                                       (อชัชุอะรออ:์ 214) 
    
   จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่จ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียใ์นการดะอฺว ะฮฺเชิญ
ชวนครอบครัวและบุคคลในครอบครัว 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ   ۅ   ۅ  ۉ  ۉ    چ

ې  ې  ې  ې  ى   ى  ئا  ئا  ئە  ئە  

   چ ئو  ئو  ئۇ  ئۇ

 (6: التحرنً)                                                          
 

ความวา่ “โอ้บรรดาผู้ศรัทธาเอ๋ย จงคุ้ มครองตัวของพวกเจ้าและ
ครอบครัวของพวกเจ้าให้พ้นจากไฟนรก เพราะเชื้อเพลิงของมนั
คือมนุษย์และก้อนหิน มีมลาอิกะฮฺ ผู้แขง็กร้าวหาญคอยเฝ้ารักษา
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มนัอยู่ พวกเขาจะไม่ฝ่าฝืนอัลลอฮฺ ในส่ิงท่ีพระองค์ทรงบัญชาแก่
พวกเขา และพวกเขาจะปฏิบัติตามท่ีถกูบัญชา” 

                                                                                         (อตัตะหฺรีม: 6) 
 

   จ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งออกไปหามนุษย ์โดยท่ีไม่ไดน่ิ้งนอนใจรอ
การมาของมนุษย ์เพราะการดะอฺวะฮฺนั้นจะตอ้งครอบคลุมทัว่ถึงมนุษยท์ั้งมวล และหวงัท่ีจะใหพ้วก
เขาไดรั้บทางน าหลงัจากท่ีอยูใ่นหมู่ผูป้ฏิเสธและหลงทาง 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ھ  ھ       ے  ے   ۓ      ۓ  ﮲  ﮳  ﮴  ﮵  ﮶     ﮷   چ 

   چ﮸     ﮹   ﮺  ﮻  ﮼  ﮽  ﮾  

 (6-1: الددثر)                                                                             
 

ความวา่ “โอ้ผู้ห่มกายอยู่เอ๋ย (1) จงลุกขึน้แล้วประกาศตักเตือน
(2) และแด่พระเจ้าของเจ้า จงให้ความเกียงไกร (ต่อพระองค์ )(3) 
และเส้ือผ้าของเจ้า จงท าให้สะอาด (4) และส่ิงสกปรกกจ็งหลบ
หลีกให้ห่างเสีย (5) และอย่าท าคุณ เพ่ือหวงัการตอบแทนอัน
มากมาย(6)” 

                                           (มุดดรฺัษิรฺ: 1-6) 
 
  นกัดาอียไ์ม่ควรเลือกท่ีจะดะอฺวะฮฺเฉพาะบางคน เพราะบางคน หากการ    ดะอฺวะฮฺ
ถึงพวกเขา อาจสร้างประโยชน์ใหก้บัอิสลามอยา่งมากมายเพราะพวกเขาก็เป็นได ้จึงจ าเป็นอยา่งยิง่
ส าหรับนกัดาอียใ์นการปฏิบติัแบบอยา่งของท่านเราะสูล   และอดทนในการดะอฺวะฮฺใหม้าก 
เพราะมนุษยบ์างคนตอบรับการดะอฺวะฮฺอยา่งรวดเร็ว บางคนชา้ในการตอบรับ และบางคนลงัเล 
และบางคนปฏิเสธ พวกเขาเหล่านั้นควรท่ีจะตอบรับการดะอฺวะฮฺไปสู่สัจธรรมและความดี และควร
ปฏิบติัตามส่ิงท่ีชะรีอะฮฺก าหนดในชีวติประจ าวนัตามท่ีอลักุรอานและอลัหะดีษไดส้อนไว ้
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   คนมุสลิมตอ้งศรัทธาตามอะกีดะฮฺอิสลามและปฏิบติัตามส่ิงท่ีไดเ้รียนรู้ และสอน
สั่งตวัเองและบุคคลในครอบครัวใหใ้ชชี้วติตามครรลองอิสลาม 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ   ۆ  ۈ  ۈ  چ 

   چ ۇٴ  ۋ  ۋۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې     ې

 (163-162: الأنعاـ)                                                                                  

 
ความวา่ “จงกล่าวเถิด (มฮัุมมดั )ว่า แท้จริงการละหมาดของฉัน 
และการอิบาดะฮฺของฉัน และการมีชีวิตของฉัน และการตายของ
ฉันนั้นเพ่ืออัลลอฮฺผู้เป็นพระเจ้าแห่งสากลโลกเท่า นั้น(162) ไม่มี
ภาคีใด ๆ แก่พระองค์ และด้วยส่ิงนั้นแหละข้าพระองค์ถกูใช้ 
และข้าพระองค์คือคนแรกในหมู่ผู้สวามิภักด์ิท้ังหลาย(163)” 

                                                                                    (อลัอนัอาม: 162-163) 
    
   จ าเป็นส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งปฏิบติัภารกิจดะอฺวะฮฺตามความสามารถของแต่ละ
บุคคลเพื่อเชิดชูศาสนาแห่งอลัลอฮฺ  และเผยแผไ่ปยงัมนุษยท์ั้งมวล 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چچ  چ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇ  ڇڍ  چ 

 (67: الدائدة)                                                                                  
 

ความวา่ “เราะสูล เอ๋ย  จงประกาศส่ิงท่ีถกูประทานลงมาแก่เจ้า
จากพระเจ้าของเจ้า” 

                                                      (อลัมาอิดะฮฺ: 67) 
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  ในการดะอฺวะฮฺ เชิญชวนมนุษยน์ั้น ส่ิงส าคญัคือมดัอูว ์ซ่ึงสามารถ จ าแนกออกเป็น 
4 ประเภทดงัน้ี 
 
   4.4.1  มุอฺมิน 

 
   มุอฺมิน หรือผูศ้รัทธาในท่ีน้ี หมายถึง บุคคลท่ีศรัทธาต่ออิสลามและพึงพอใจใน
หลกัการ ซ่ึงพวกเขามีมุมมองท่ีดีต่อศาสนาอิสลาม และพร้อมท่ีจะเรียนรู้อิสลาม  มีความ
กระตือรือร้นท่ีจะปฏิบติัในส่ิงท่ีอิสลามสั่งใช ้และมีความพร้อมในการใชชี้ วติในดุนยาและอาคิ
เราะฮฺเพื่อใหถู้กตอ้งตามแบบอยา่ง และพวกเขาไม่ไดใ้หค้วามสนใจอยา่งจริงจงัเก่ียวกบัดุนยา  และ
พยายามอยา่งมากในการปฏิบติัการงานในดุนยาเพื่อใหเ้ก็บเก่ียวผลในวนัอาคิเราะฮฺ เพราะพวกเขามี
ความเช่ือมัน่ต่อผลตอบแทนในวนัอาคิเราะฮฺ ซ่ึงอลัลอฮฺ  ไดท้รง สัญญาไวส้ าหรับบรรดาผู ้
ศรัทธาท่ียดึมัน่ในสายเชือกแห่งอิสลามอยา่งแทจ้ริง (‘Iṣām zuhd, 2005: 38) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڻ  ڻ  ڻ  ۀ         ۀ  ہہ  ہ  ہ     ھ  ھ  چ 

   چھھ  ے  ے    

 (32: الأنعاـ)                                                   
 
ความวา่ “และชีวิตความเป็นอยู่แห่งโลกนีน้ั้นมิใช่อะไรอ่ืน 
นอกจากการเล่น และการเพลิดเพลินเท่านั้นและแน่นอนส าหรับ
บ้านแห่งอาคีเราะฮฺนั้นดีย่ิงกว่าส าหรับบรรดาผู้ ท่ีย  าเกรง พวกเจ้า
ไม่ได้ใช้ปัญญาดอกหรือ” 

                                                             (อลัอนัอาม: 32) 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 

چ   چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  چ 

   چڍ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژژ  

 (136: النساء)                                                                           
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ความวา่ “ผู้ศรัทธาท้ังหลาย จงศรัทธาต่ออัลลอฮฺและเราะสูลของ
พระองค์เถิด และคัมภีร์ท่ีพระองค์ได้ทรงประทานลงมาแก่     
เราะสูลของพระองค์ และคัมภีร์ท่ีพระองค์ได้ทรงประทานลงมา
ก่อนนั้น” 

                                       (อนันิซาอ:์ 136) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ۈ  ۈ    ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ   ۉ  ۉ   چ 

   چېې   

ؿ)                                            (24: الأنفا
 

ความวา่ “บรรดาผู้ศรัทธาท้ังหลาย จงตอบรับอัลลอฮฺ และ       
เราะสูล เถิด เม่ือเขาได้เชิญชวนพวกเจ้าสู่ส่ิงท่ีท าให้พวกเจ้ามี
ชีวิตชีวาขึน้” 

                                           (อลัอนัฟาล: 24) 
    
   ดว้ยเหตุน้ีบรรดาเศาะฮาบะฮฺ  ท่ีอลัลอฮฺ  ไดเ้ปิดหวัใจของพวกเขาในการ
ตอบรับอิสลาม และพวกเขาก็ตอบรับการดะอฺวะฮฺของท่านเราะสูล  และศรัทธาต่อสาสน์ท่ีถูก
ประทานลงมา และต่อสู้ในหนทางของพระองค ์เพื่อท่ีจะเผยแผส่ัจธรรมสู่ทัว่ผนืแผน่ดิน และพวก
เขายอ่มไดรั้บผลบุญแ ละการตอบแทนต่อการท่ีมีผูป้ฏิบติัตามการดะอฺวะฮฺของพวกเขาและศรัทธา
จนถึงวนัแห่งการตอบแทนกิยามะฮฺ (‘Iṣām zuhd, 2005: 38) 
    

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڳ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ڱ      ں  چ 

   چں  ڻڻ  ڻ  ڻ  ۀ  

ؿ عمراف)                                                                              (104: آ
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ความวา่ “และจงให้มีขึน้จากพวกเจ้า ซ่ึงคณะหน่ึงท่ีจะเชิญชวน
ไปสู่ความดีและใช้ให้กระท าส่ิงท่ีชอบ และห้ามมิให้กระท าส่ิงท่ี
มิชอบและชนเหล่านีแ้หละพวกเขาคือผู้ได้รับความส าเร็จ” 

                                                                                      (อาละอิมรอน: 104) 
 
   ส าหรับกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ท่ีมุอฺมิน ซ่ึงศรัทธาและตอบรับการดะอฺวะฮฺ
ของท่านมีจ านวนนอ้ย ดงัท่ีปรากฏในอลักุรอาน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

  چ ڇ  ڇ    ڇ  ڍ  ڍ  ڌچ 

 (118: الشعراء)                                                                           
 

ความวา่ “และทรงโปรดช่วยฉัน และบรรดาผู้ศรัทธาท่ีอยู่
ร่วมกับฉันให้รอดพ้นด้วยเถิด” 

                                                                   (อชัชุอะรออฺ: 118) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ئۈ  ئۈ     ئې  ئې  ئې  ئى  ئى   ئى  ی       ی  ی  ی       چ

   چ ئج  ئح  ئم  ئى            ئي  بج

 (36: ىود)                                                                           
 

ความวา่ “และได้มีวะฮีย์แก่นูหฺ ว่า แท้จริงจะไม่มีผู้ใดจากหมู่ช น
ของเจ้าศรัทธา เว้นแต่ผู้ ท่ีได้ศรัทธาแล้ว ดังนั้น เจ้าอย่าเศร้าหมอง
ในส่ิงท่ีพวกเขากระท า” 

                                                          (อาละอิมรอน: 104) 
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และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ   ڃ  ڃ  ڃ     چ  چ  چ 

ڇ  ڇ  ڍ  ڍ    ڌ  ڌڎ  ڎ    چ  چ  ڇ  ڇ 

   چ ڈ  ڈ  ژ     ژ  ڑ

 (40: ىود)                                                      
 

ความวา่ “จนกระท่ังเม่ือค าบัญชาของเราได้มาและบนพืน้
แผ่นดินน า้ได้พวยพุ่งขึน้ เรากล่าวว่า จงบรรทุกไว้ในเรือจากทุก
ชนิดเป็นคู่ ๆ และครอบครัวของเจ้าด้ วย เว้นแต่ผู้ ท่ีพระด ารัสได้
ก าหนดแก่เขาไว้ก่อน และผู้ศรัทธา แต่ไม่มีผู้ศรัทธาร่วมกับเขา
นอกจากจ านวนเลก็น้อย” 

                                                             (ฮูด: 40) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ئح  ئم     ئى  ئي  بج  بح  بخ   بم  بى  چ 

   چبي  

 (28: نوح)                                           
 

ความวา่ “ข้าแต่พระเจ้าของข้าพระองค์ ขอพระองค์ทรงอภัยโทษ
ให้แก่ข้าพระองค์ และพ่อแม่ของข้าพระองค์  และผู้ ท่ีเข้ามาใน
บ้านของข้าพระองค์เป็นผู้ศรัทธา และบรรดาผู้ศรัทธาชายและ
บรรดาผู้ศรัทธาหญิง” 

                                                        (นูหฺ: 28) 
  จากอายะฮฺทั้งหมดขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่กลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  นั้นมีบรรดา 
มุอฺมินผูศ้รัทธาต่อท่าน ซ่ึงท่านไดข้อดุอาอใ์หก้ลุ่มของท่านท่ีศรัทธารอดพน้จากการลงโทษและ
ขออลัลอฮฺ  ทรงอภยัโทษใหก้บัพวกเขา ซ่ึงมีจ านวนเพียงเล็กนอ้ย 
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   4.4.2  ผู้ทีไ่ม่มีจุดยนื(ผู้ทีย่งัลงัเลอยู่) 
 

   ผูท่ี้ไม่มีจุดยนืในท่ีน้ี หมายถึง บุคคลท่ียงัไม่ไดรั้บความกระจ่างในการถูกดะอฺวะฮฺ
ในคร้ังแรก จึงจ าเป็นส าหรับนกัดาอียใ์นการดะอฺวะฮฺคร้ังต่อๆไป จนกวา่พวกเขาจะเขา้ใจ
ความหมายของการบริสุทธ์ิใจต่ออลัลอฮฺ  รู้ถึงผลดีของการตอบรับการดะอฺวะฮฺ และรู้คุณค่าของ
ดุนยาเพื่อน าเสบียงไปยงัอาคิเราะฮฺ (‘Iṣām zuhd, 2005: 39) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڻ  ڻ  ڻ  ۀ         ۀ  ہہ  ہ  ہ     ھ  ھ  چ 

   چھھ  ے  ے    

 (32: الأنعاـ)                                                 
 

ความวา่ “และชีวิตความเป็นอยู่แห่งโลกนีน้ั้นมิใช่อะไรอ่ืน 
นอกจากการเล่น และการเพลิดเพลินเท่านั้นและแน่นอนส าหรับ
บ้านแห่งอาคีเราะฮฺนั้นดีย่ิงกว่าส าหรับบรรดาผู้ ท่ีย  าเกรง พวกเจ้า
ไม่ได้ใช้ปัญญาดอกหรือ” 

                                                            (อลัอนัอาม: 32) 
 
   อายะฮฺขา้งตน้เป็นการเชิญชวนผูท่ี้ไม่มีจุดยนืวา่ พวกเขาจะยงัอยูใ่นกลุ่มผูท่ี้ไม่มี
จุดยนืและลงัเลอยู ่ทั้งท่ีอลัลอฮฺ  ผูท้รงสร้างสรรพส่ิงไดก้ล่าววา่ดุนยาน้ีเป็นเพียงทางผา่น เป็นท่ี
ส าหรับละเล่นและเพลิดเพลินเท่านั้น ไ ม่มีความย ัง่ยนืถาวร และในวนัอาคิเราะฮฺ ณ ท่ีพระองคย์อ่ม
ดีกวา่และย ัง่ยนืกวา่ในส่ิงท่ีอลัลอฮฺ  และเราะสูลไดก้ าหนดกิจการใหก้บัผูศ้รัทธาทั้งหลาย 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

ٱ  ٻ         ٻ  ٻ    ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ  ڀ      چ

ٹ       ڀ  ٺ  ٺ  ٺٺ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹ    ٹ

   چ ٹ  ڤ

 (36: الأحزاب)                                          
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ความวา่ “ไม่บังควรแก่ผู้ศรัทธ าชายและผู้ศรัทธาหญิงเม่ือ    
อัลลอฮฺ และ เราะสูล ของพระองค์ได้ก าหนดกิจการใดแล้ว 
ส าหรับพวกเขาไม่มีทางเลือกในเร่ืองของพวกเขา และผู้ใดไม่
เช่ือฟังอัลลอฮฺ และเราะสูลของพระองค์แล้ว แน่นอนเขาได้หลง
ผิดอย่างชัดแจ้ง” 

                                                 (อลัอะหฺซาบ: 36) 
 
   ส าหรับกลุ่มชนผูไ้ม่มีจุดยนืนั้น จ  าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียใ์นการเขา้ใกลชิ้ด
พวกเขาเพื่อท าการดะอฺวะฮฺจนกวา่สัจธรรม ความสัจจริงและความบริสุ ทธ์ิใจจะปรากฏข้ึน พวกเขา
มีความสงบในการตอบรับการดะอฺวะฮฺ และพร้อมท่ีจะเป็นกองก าลงัแห่งบรรดาผูบ้ริสุทธ์ิใจ 
  
  จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่กลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ไม่มีผูท่ี้ลงัเล ไม่มีจุดยนื 
แต่ถึงกระนั้นท่านยงัคงดะอฺวะฮฺโนม้นา้วกลุ่มชนของท่านต่อไป หวงัวา่พวกเข าจะตอบรับการ   
ดะอฺวะฮฺของท่าน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۓ  ﮲       ﮳  ﮴     ﮵  ﮶  ﮷  ﮸  ﮹   ﮺          ﮻  ﮼     چ

   چ﮽  ﮾﮿   ﯀  ﯁  ﯂      

 (34: ىود)                                                                          
 

ความวา่ “และค าส่ังสอนของฉันจะไม่เกิดประโยชน์แก่พวกท่าน 
ตามท่ีฉันปรารถนาจะส่ังสอนพวกท่าน  ถ้าอัลลอฮฺทรงประสงค์
จะให้พวกท่านหลงผิด พระองค์คือพระเจ้าของพวกท่าน และ
พวกท่านจะถกูน ากลับไปยงัพระองค์” 

                                                                              (ฮูด: 34) 
   จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่ท่านนบีนูหฺ  ปรารถนาท่ีจะดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของ
ท่านสู่สัจธรรม แต่การดะอฺวะฮฺพวกเขาจะไม่เกิดผลหากอลัลอฮฺ  ทรงประสงคท่ี์จะใหพ้วกเขา
หลงผดิ เพราะหนา้ท่ีของท่านคือการดะอฺวะฮฺเท่านั้น แต่ผูท่ี้ใหท้างน าคือพระเจา้แห่งสากลโลก 
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   4.4.3  ผู้กระท าความผดิ 
 

   ผูก้ระท าความผดิในท่ีน้ี หมายถึง บุคคลท่ีศรัทธาต่อระบบอิสลามและกล่าวค า
ปฏิญาณตน (ชะฮาดะฮฺ ) วา่ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดนอกจากอลัลอฮฺ  และท่านนบีมุฮมัมดั  เป็น 
ศาสนทูตของพระองค ์แต่ในขณะเดียวกนัพวกเขาก็หนัหลงัใหก้บับางส่วนท่ีกฎหมายอิสลามสั่งใช้  
และปฏิบติัในส่ิงท่ีอิสลามสั่งหา้ม (‘Iṣām zuhd, 2005: 39) 
 
   ดว้ยเหตุน้ีจึงจ าเป็นส าหรับนกัดาอียใ์นการท่ีจะตอ้งดูแล ใหค้วามห่วงใย เมตตา 
และอ่อนโยนต่อพวกเขา และจะตอ้งพยายามในการช้ีแนะพวกเขาใหอ้อกจากความผดิพลาด อนั
เน่ืองมาจากพวกเขาไดก้ระท าเมาะซิยตัความผดิบา ป โดยการใหพ้วกเขาท าการเตาบตัขออภยัโทษ
ต่ออลัลอฮฺ  ในความผดิพลาดของพวกเขา 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

چ  چ  چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ   ڇ           ڍ     چ

ڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈژ  ژ    ڑ  ڑ  

   چک  ک  

 (17: النساء)                                              
 

ความวา่ “แท้จริงการส านึกผิดกลับเนือ้กลับตัวท่ีอัลลอฮฺ จะทรง
รับนั้นคือส าหรับบรรดาผู้ ท่ีกระท าความช่ัวโดยรู้เท่าไม่ถึงการณ์
เท่านั้นแล้วพวกเขาส านึกผิดกลับเนือ้กลับตัวในเวลาอันใกล้ ชน
เหล่านีแ้ละอัลลอฮฺ จะทรงอภัยโทษให้แก่พวกเขา และอัลลอฮฺ
เป็นผู้ทรงรอบรู้ผู้ทรงปรีชาญาณ” 

                                                                       (อนันิซาอ:์ 17) 
 
   จากการคน้ควา้วจิยัไม่พบวา่มีผูก้ระท าความผดิอนัหมายถึงศรัทธาแต่ใน
ขณะเดียวกนัไดก้ระท าความผดิในกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  แต่ถึงกระนั้นท่านยงัขออภยัโทษ
ต่ออลัลอฮฺ  ซ่ึงเป็นแบบอยา่งท่ีดีใหก้บัชนรุ่นหลงั 
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และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ئح  ئم     ئى  ئي  بج  بح  بخ   بم  بى  چ 

   چبي  

 (28: نوح)                                           
 

ความวา่ “ข้าแต่พระเจ้าของข้าพระองค์ ขอพระองค์ทรงอภัยโทษ
ให้แก่ข้าพระองค์ และพ่อแม่ของข้าพร ะองค์  และผู้ ท่ีเข้ามาใน
บ้านของข้าพระองค์เป็นผู้ศรัทธา และบรรดาผู้ศรัทธาชายและ
บรรดาผู้ศรัทธาหญิง” 

                                                       (นูหฺ: 28) 
 
   อายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าแบบอยา่งท่ีดีในฐานะบ่าว
ของอลัลอฮฺ  นัน่คือก ารขออภยัโทษต่อพระองค ์ดงันั้นจ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับผูศ้รัทธาท่ีไม่
สามารถหลีกหนีความผดิพลาดท าการขออภยัโทษต่อพระองคอ์ยา่งสม ่าเสมอ 
 
   4.4.4  กาฟิร หรือผู้ปฏิเสธศรัทธา 

 
   กาฟิรฺ หรือผูป้ฏิเสธศรัทธานั้น คือ กลุ่มชนท่ีไม่ตอบรับการดะอฺวะฮฺและมองนกั 
ดาอียใ์นแง่ร้าย มีความสงสัยต่อหลกัการ และแนวคิดของการดะอฺวะฮฺ และมองนกัดาอียใ์นมุมมอง
ท่ีเสียหาย ซ่ึงอลักุรอานไดก้ล่าวถึงพวกเขาคือพวกชนชั้นน า คือ ผูท่ี้มีเกียรติในสังคมและเป็นผูน้ า 
ต่อตา้นการดะอฺวะฮฺของบรรดาเราะสูล (‘Iṣām zuhd, 2005: 39) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ٹ   ڤ  ڤ  ڤ  ڤڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ          چ

   چ ڄ

 (4: ص)                                   
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ความวา่ “และพวกเขาประหลาดใจท่ีมีผู้ตักเตือนจากหมู่พวกเขา
มายงัพวกเขา และพวกปฏิเสธศรัทธาได้กล่าวว่า น่ีคือมายาก ล 
นักโกหกตัวฉกาจ” 

                                                    (ศอด: 4) 
    
   อายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่ กลุ่มชนกุร็อยชฺ พวกเขาไดใ้ส่ร้ายต่อการดะอฺวะฮฺของ
ท่านเราะสูล  และกล่าวหาวา่ท่านโ กหก พวกเขามีค าสั่งและ วางแผนในหลายๆคร้ังเพื่อท่ีจะฆ่า
ท่านบ่งบอกถึงความด้ือร้ันและความหยิง่ยโส และต่อตา้นการดะอฺวะฮฺ ของพวกเขา  ทั้งๆท่ีในความ
เป็นจริงแลว้ท่านไดท้  าการดะอฺวะฮฺเชิญชวนพวกเขาสู่การเคารพอิบาดะฮฺอลัลอฮฺ  

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڃ  ڃ  چ  چ  چ     چ  ڇ  ڇ        چ

ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ  ڎڎ  ڈ     ڈ    ژ  ژڑ   ڑ  

ک  ک  ک        کگ  گ  گ  گ  ڳ  ڳ    ڳ  ڳ  

   چ ڱ  ڱ 

 (40: يوسف)                                               
 

ความวา่ “ส่ิงท่ีพวกท่านเคารพอิบาดะฮฺ อ่ืนจากพระองค์ มิใช่อ่ืน
ใดนอกจากบรรดาช่ือท่ีพวกท่านและบรรดาบรรพบุรุษของพวก
ท่านใช้เรียกมนั อัลลอฮฺ มิได้ประทานหลักฐานในเร่ืองนีล้งมา 
การตัดสินมิได้เป็นสิทธิของใครนอกจากอัลลอฮฺ พระองค์ทรงใช้
มิให้พวกท่านเคารพอิบาดะฮฺ ส่ิงใด นอกจากพระองค์เท่านั้น นั่น
คือศาสนาท่ีเท่ียงธรรมแต่ส่วนใหญ่ของมนุษย์ไม่รู้” 

                                                                                                (ยซุูฟ: 40) 
   
   อายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่ส่ิงท่ีพวกเขา เคารพสักการะอยูน่ั้นเป็นส่ิงจอมปลอม ไม่
เท่ียงแท ้และผูท่ี้จะตดัสินไดดี้ท่ีสุดคือพระองคเ์ท่านั้น แต่ส่วนใหญ่ของพวกเขาไม่รู้ 
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   จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่กลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ส่วนใหญ่นั้นปฏิเสธ
ศรัทธาและไม่ตอบรับการดะอฺวะฮฺของท่าน พวกเขาคือชนชั้นน าท่ีมีเกียรติในสังคม 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

﮴  ﮵  ﮶  ﮷        ﮸  ﮹  ﮺  ﮻  ﮼  ﮽   ﮾     چ

﮿  ﯀  ﯁  ﯂                 

   چ                  

 (27: ىود)                                                                                             
 

ความวา่ “แล้วบรรดาบุคคลช้ันน าซ่ึงปฏิเสธศรัทธาจากกลุ่มชน
ของเขากล่าวว่า เรามิเห็นท่านเป็นอ่ืนใด นอกจากสามญัชนเช่น
เรา และเรามิเห็นผู้ใดปฏิบัติตามท่าน นอกจากบรรดาผู้ต า่ช้าของ
พวกเราท่ีมีความคิดเห็นตืน้ ๆ และเรามิเห็นว่าพวกท่านประเสริฐ
กว่าพวกเรา แต่เราคิดว่าพวกท่านเป็นพวกโกหก” 

                                                                                             (ฮูด: 27) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ھ  ھ    ڻ  ڻ  ڻ  ڻ            ۀ  ۀ  ہ  ہ                  ہ     ہ   چ

ھ  ھ      ے  ے    ۓ  ۓ  ﮲   ﮳  ﮴  ﮵  ﮶  

   چ ﮷     ﮸  ﮹  ﮺

 (24: ؤمنوفالم)                                                      
 

ความวา่ “แล้วหัวหน้าของบรรดาผู้ปฏิเสธศรัทธาในหมู่ชนของ
เขาได้กล่าวขึน้ว่า เขาผู้ ท่ีมิใช่ใครอ่ืนนอกจากเป็นปุถชุนคน
ธรรมดาเช่ นเดียวกับพวกท่านเพียงแต่เขาต้องการท่ีจะท าตัวให้
ดีเด่นเหนือพวกท่าน และหากอัลลอฮ์ ทรงประสงค์แล้ว แน่นอน
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พระองค์จะทรงส่งมลาอิกะฮ์ลงมา เราไม่เคยได้ยินค าพูดเช่นนีใ้น
สมยับรรพบุรุษของเราแต่กาลก่อนเลย” 

                                                                                 (อลัมุอฺมินูน: 24) 
 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چچ  چ   چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ     چ

 (60: الأعراؼ)                                                                             
 

ความวา่ “บรรดาชนช้ันน าในหมู่ประชาชนของเขาได้กล่ าวว่า 
แท้จริงเขาเห็นท่านอยู่ในความหลงผิดอันชัดแจ้ง” 

                                                                                          (อลัอะอฺรอฟ: 60) 
 
   อายะฮฺทั้งหมดขา้งตน้ไดก้ล่าวถึงกลุ่มชนของท่านนบี นูหฺ  ท่ีไม่ยอมตอบรับ
การดะอฺวะฮฺ โดยเฉพาะ พวกชนชั้นน าต่างมีจุดยนืท่ีจะต่อตา้นการดะอฺวะฮฺและท าร้ายต่อท่าน      
เราะสูลของพระองค ์ พวกเขากล่าวเหยยีดหยามวา่ท่านเป็นเพียงปุถุชนธรรมดาท่ีท าตวัดีเด่น มิได้
ประเสริฐแต่อยา่งใด อีกทั้งยงั กล่าวหาวา่ท่านนบีนั้นอยูใ่นหมู่ผูห้ลงทางอยา่งชดัแจง้ และท่านนั้น
เป็นพวกท่ีโกหก ซ่ึงเป็นการอยติุธรรมอยา่งยิง่ต่อแนวทางของอลัลอฮฺ  เพราะพวกเขาไดใ้ส่ร้าย
ต่อท่านนบีนูหฺ  และการดะอฺวะฮฺของท่าน 
 
  อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานเป็นการตอบโตแ้ละยนืยนัวา่กลุ่มชนของท่าน 
นบีนูหฺ  ท่ีต่อตา้นและปฏิเสธศรัทธา พวกเขาคือกาฟิรฺผูอ้ธรรม 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

گ  گ  گ  ڳ         ڳ  ڳ  ڳ  ڱ       ڱ   ڱ  ڱ  ں               چ

ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ   ہ  ہ  ہ  ہ   
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ھ  ھ  ھ  ھ  ے  ے  ۓ   ۓ  ﮲  ﮳  ﮴  ڭۇ  

   چۇ   ۆ   ۆ  ۈ         ۈ  ۇٴ   

 (24-21: نوح)                                                               
 
ความวา่ “นูหฺได้กล่าวว่า ข้าแต่พระเจ้าของข้าพระองค์  แท้จริง
พวกเขาได้ฝ่าฝืนข้าพระองค์และเช่ือฟังผู้ ท่ีทรัพย์สินของเขา  และ
ลูกหลานของเขามิได้เพ่ิมพูนอันใดแก่เขานอกจากการขาดทุน
(21) และพวกเขาได้วางแผนร้ายอันย่ิงใหญ่ (22) และพวกเขาได้
กล่าวว่า  พวกท่านอย่าได้ทอดทิง้พระเจ้าท้ังหลายของพวกท่าน
เป็นอันขาด  พวกท่านอย่าได้ทอดทิง้วดัดฺ และสุวาอฺ และยะฆูษ 
และยะอู๊ก และนัซรฺ เป็นอันขาด (23) และโดยแน่นอน พวกเขา
ได้ท าให้หมู่ชนจ านวนมากหลง  ดังนั้นขอพระองค์ท่านอย่าได้
เพ่ิมอันใดแก่พวกอธรรมเหล่านั้น  นอกจากกการหลงผิดเท่านั้ น
(24)” 

                                    (นูหฺ: 21-24) 
 
และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

  چ بى  بي   تج  تح  تخ  تمتى  تي     ثج  ثم   چ

 (37: ىود)                                                                                 
 
ความวา่ “และอย่ามาพดูกับข้า ถึงบรรดาผู้อธรรม แท้จริงพวกเขา
จะถกูจมน า้ตาย” 

                                                (ฮูด: 37) 

     

   อายะฮฺทั้งหมดขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่กลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ท่ีปฏิเสธศรัทธาต่อ
ท่าน พวกเขาฝ่าฝืนอลัลอฮฺ  และต่อตา้นท่าน วางแผนร้าย ชกัชวนผูอ่ื้นให้ เคารพสักการะส่ิงอ่ืน
นอกจากพระองค ์และท าใหห้มู่ชนจ านวนมากหลงผดิ ดงันั้นพวกเขาเป็นผูอ้ธรรมท่ีถูกลงโทษ 
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4.5 เทคนิคการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ  ในสูเราะฮฺนูหฺ  
  
    เป็นท่ีทราบกนัดีวา่ในสูเราะฮฺนูหฺนั้นไดมี้การกล่าวถึงการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ 
 ต่อกลุ่มชนของท่ านเพื่อท าการเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ  เพียงองคเ์ดียวอยา่งแน่วแน่ โดยท่ี
ท่านไดท้  าการดะอฺวะฮฺดว้ยการใชรู้ปแบบท่ีหลากหลายเพื่อใหเ้กิดประสิทธิภาพมากท่ีสุด 
จุดประสงคท่ี์พระองคท์รงส่งท่านใหท้ าการดะอฺวะฮฺคือ เพื่อใหบ้่าวของพระองคมี์ความเขา้ใจ
ในทางน าท่ีถูกตอ้งโดยผา่นศาสนทูตของพระองค ์ห่างไกลจากการหลงผดิ และปฏิบติัตามส่ิงท่ีพวก
เขาไดรั้บจากการดะอฺวะฮฺเพื่อน ามาใชใ้นชีวติประจ าวนั 
 
   ในท่ีน้ีจึงขอกล่าวเทคนิคการดะอฺวะฮฺของท่ านนบีนูหฺ  ท่ีใช้ รูปแบบการ     
ดะอฺวะฮฺท่ีมีความหลากหลาย ดงัต่อไปน้ี 
 

4.5.1 การดะอฺวะฮฺด้วยการกล่าวตักเตือน 
 
   แทจ้ริงการดะอฺวะฮฺของบรรดานบีและบรรดาเราะสูลของอลัลอฮฺ  ถือไดว้า่เป็น
แบบอยา่งท่ีดีใหก้บันกัดาอียใ์นทุกๆสมยัท่ีเผชิญกบับททดสอบอนัหนกัหน่วง ดว้ยเหตุน้ีอลัลอฮฺ  
จึงไดบ้ญัชาใหน้กัดาอียย์ดึถือและปฏิบติัตามแนวทางการดะอฺวะฮฺของศาสนทูตของพระองค์ 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ہ ہ  ھ   ھ  ھھ  ے    ہ ہچ

ے  ۓ  ۓ﮲  ﮳  ﮴   ﮵ ﮶  ﮷  ﮸  ﮹  ﮺﮻  ﮼  

   چ﮽  ﮾  ﮿   

 (125: النحل)                                                                
 

ความวา่ “จงเรียกร้องสู่แนวทางแห่งพระเจ้าของสูเจ้าโดยสุขมุ 
และการตักเตือนท่ีดี และจงโต้แย้งพวกเขาด้วยส่ิงท่ีดีกว่า  แท้จริง
พระเจ้าของเจ้านั้น พระองค์ทรงรู้ดีย่ิงถึงผู้ ท่ี หลงทางจากทางของ
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พระองค์ และพระองค์ทรงรู้ดีย่ิงถึงบรรดาผู้ ท่ีอยู่ในทางท่ี
ถกูต้อง” 

                                       (อนันะหฺลฺ: 125) 
 
  จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นถึงวทิยปัญญาของการรอบรู้ตวัตนของผูถู้กดะอฺวะฮฺดว้ย
การปฏิบติัตามรูปแบบการ ดะอฺวะฮฺท่ีกล่าวไวใ้นอายะฮฺน้ี คือการดะอฺวะฮฺดว้ยความสุขมุอ่อนโยน 
การตกัเตือนท่ีดี และการโตแ้ยง้ดว้ยส่ิงท่ีดีกวา่  
 
   จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่ท่านนบีนูหฺ  ไดใ้ชเ้ทคนิคการดะอฺวะฮฺตามท่ี อลัลอฮฺ 
 ไดก้ล่าวไวใ้นอายะฮฺขา้งตน้นัน่คือการตกัเตือน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڇ   ڇ  ڍ  ڍ   ڌ  ڌ  ڎ      ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ      چ

   چڑ  ڑ  ک  

 (1: نوح)                                                  
 

ความวา่ “แท้จริงเราได้ส่งนูหฺไปยงัหมู่ชนของเขา (โดยบัญชาว่า)  
เจ้าจงกล่าวตักเตือนหมู่ชนของเจ้า ก่อนท่ีการลงโทษอันเจบ็ปวด
จะมาถึงพวกเขา” 

                                                    (นูหฺ: 1) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุหยัลีย ์(Wahbah al-Zuḥailiy, 2009: 15/146) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย    
อายะฮฺขา้งตน้วา่ “แทจ้ริงขา้ (อลัลอฮฺ ) ไดท้รงส่งท่านนบีนูหฺ  ซ่ึงเป็นเราะสูลท่านแรกไปยงั
กลุ่มชนของเขา และขา้กล่าวแก่เขาวา่ จงตกัเตือนกลุ่มชนของเจา้ก่อนท่ีการลงโทษอนัเจบ็ปวดจะ
มาถึง มนัคือการลงโทษดว้ยไฟนรก และการใหจ้มน ้าจากอุทกภยัน ้าท่วมโลก หากพวกเขากลบัตวั
กลบัใจก็จะรอดพน้จากการถูกลงโทษ” 
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   อายะฮฺอลักุรอานขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่อลัลอฮฺ  มิไดท้รงทอดทิ้งบ่าวของพระองค์
ใหห้ลงทางและปล่อยปละละเลย แต่ดว้ยความเมตตากรุณาของพระองคจึ์งไดท้  าการส่งศาสนทูต
เพื่อช้ีแนะแนวทางท่ีถูกตอ้งใหก้บับรรดาผูห้ลงทางทั้งหลายโดยใชรู้ปแบบท่ีหลากหลาย  ดงันั้น
พระองคท์รงส่ง ท่านนบีนูหฺ ใหก้บักลุ่มชนของท่าน  เพื่อท าการปฏิบติัตามค าบญัชาจาก
พระองคใ์นการดะอฺวะฮฺเชิญชวนกลุ่มชนของท่านใหศ้รัทธามัน่ต่อพระองค ์โดยท่ีพระองคท์รงสอน
เทคนิคหน่ึงในการดะอฺวะฮฺคือการ ตกัเตือน  ท่านจึงไดต้กัเตือน ผูฝ่้าฝืนปฏิเสธศรัทธาให้ กลบัเน้ือ
กลบัตวัหนัหนา้สู่การ ศรัทธาต่อพระเจา้ และตอบรับสัจธรรม ก่อนการลงโทษอนัเจบ็ปวดจะบงัเกิด
ข้ึน  

     
   อลัลอฮฺ  ทรงเล่าเร่ืองราวของท่านนบีนูหฺ  และเทคนิคการดะอฺวะฮฺของ
ท่านในอลักุรอาน เพื่อเป็นแบบอยา่งใหก้บัชนรุ่นหลงัในการน าไปปฏิบติัใชใ้นก ารดะอฺวะฮฺ
โดยเฉพาะนกัดาอี ย ์ เช่นเดียวกนั อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าว ไวใ้นอลักุรอานเก่ียวกบัวธีิการดะอฺวะฮฺ
สู่อลัลอฮฺ  ผา่นเร่ืองราวของบรรดานบีและบรรดาเราะสูลเก่ียวกบัแนวทางและรูปแบบการ    
ดะอฺวะฮฺท่ีใชว้ทิยปัญญาและการตกัเตือนท่ีดี ซ่ึงแบบอยา่งท่ีดีของการดะอฺวะฮฺคือชีวประวติัของ
บรรดาศาสนทูตของพระองคโ์ดยเฉพาะในการดะอฺวะฮฺผูค้นสู่แนวทางแห่งสัจธรรม 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ئا  ئە        ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇئۆ  ئۆ  ئۈ                 چ

ئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى     

   چی  ی  ی  ی  ئج  ئح      ئم  ئى   

 (111: يوسف)                                                                                             
 

ความวา่ “โดยแน่นอนย่ิง ในเร่ืองราวของพวกเขาเป็นบทเรียน
ส าหรับบรรดาผู้มีสติปัญญา มิใช่เป็นเร่ืองราวท่ีถกูป้ันแต่งขึน้ แต่
ว่าเป็นการยืนยนัความจริงท่ีอยู่ต่อหน้าเขา และเป็นการแจกแจง
ทุกส่ิงทุกอย่าง และเป็นการช้ีทางท่ีถกูต้อง และเป็นการเมตตาแก่
หมู่ชนผู้ศรัทธา” 

                                                   (ยซุูฟ: 111) 
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   ส าหรับเร่ืองราวของบรรดาชนรุ่นก่ อนท่ีอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวไวใ้นอลักุรอาน
สามารถ เป็นบทเรียนใหก้บัผูมี้สติปัญญาทั้งหลาย เป็นการช้ีทางท่ีถูกตอ้งและ เป็นการเมตตาแก่ผู ้
ศรัทธาทั้งหลาย เช่นเดียวกบัเร่ืองราวของท่านนบีนูหฺ  กบักลุ่มชนของท่านเป็นบทเรียนท่ี
ยิง่ใหญ่ และเป็นแบบอยา่งใหก้บันกัดา อียใ์นการปฏิบติัภารกิจการ ดะอฺวะฮฺสู่ทางแห่งสัจธรรมได้
เป็นอยา่งดี และเพื่อใหน้กัดาอียรู้์จกัท่ีจะอดทนต่ออุปสรรคต่างๆท่ีถ าโถมเขา้มา ไม่ยอ่ทอ้ในการท า
หนา้ท่ีน้ี เพื่อเผยแผอิ่สลามสู่ประชาชาติต่อไป 

 
   จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่อลัลอฮฺ  ไดท้รงส่งท่านนบีนูหฺ  ใหท้ าหนา้ท่ี  
ดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่าน และท่านก็นอ้มรับค าบญัชาพร้อมใชเ้ทคนิคการดะอฺวะฮฺดว้ยการตกัเตือน
กลุ่มชนของท่านใหต้อบรับสัจธรรมก่อนการลงโทษจะมาถึง  
 
  4.5.2  การดะอฺวะฮฺด้วยความสุภาพอ่อนโยน 
   
   อลัลอฮฺ  ไดท้รงสอนเทคนิค การดะอฺวะฮฺผูค้นสู่สัจธรรมดว้ยค าพดูท่ีดี 
อ่อนหวาน  มีความสุภาพอ่อนโยน เพื่อใหซึ้มซบัสู่หวัใจของผูถู้กดะอฺวะฮฺ และเพื่อพวกเขาจะตอบ
รับการดะอฺวะฮฺดว้ยดี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

ہ ہ  ھ   ھ  ھھ  ے    ہ ہچ

ے  ۓ  ۓ﮲  ﮳  ﮴   ﮵ ﮶  ﮷  ﮸  ﮹  ﮺﮻  ﮼  

   چ﮽  ﮾  ﮿   

 (125: النحل)                                                               
 

ความวา่ “จงเรียกร้องสู่แนวทางแห่งพระเจ้าของสูเจ้าโดยสุขมุ 
และการตักเตือนท่ีดี และจงโต้แย้งพวกเขาด้วยส่ิงท่ีดีกว่า  แท้จริง
พระเจ้าของเจ้านั้น พระองค์ทรงรู้ดีย่ิงถึงผู้ ท่ี หลงทางจากทางของ
พระองค์ และพระองค์ทรงรู้ดีย่ิงถึงบรรดาผู้ ท่ีอยู่ในทางท่ี
ถกูต้อง” 

                                        (อนันะหฺลฺ: 125) 
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  อายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็น ถึงรูปแบบการดะอฺวะฮฺสู่แนวทางแห่งสัจธรรมท่ีดี ควรใช้
ค  าพดูท่ีสุขมุสุภาพอ่อนโยน เพื่อเขา้ถึงผูถู้กดะอฺวะฮฺและเพื่อใหพ้วกเขาพร้อมเปิดใจในการตอบรับ 
 
  การท่ีนกัดาอียจ์ะท าการกล่าวปาฐกถาต่อหนา้สาธารณชน ส่ิงท่ีจะตอ้งค านึงเป็น
ล าดบัแรกคือ การใชค้  าพดูท่ีสุภาพอ่อนโยน เพื่อใหซึ้มซบัสู่หวัใจของผูถู้กดะอฺวะฮฺและพร้อมท่ีจะ
รับฟังและตอบรับค าเชิญชวนของนกัดาอีย ์เช่นเดียวกบัท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการกล่าวปาฐกถา
ต่อกลุ่มชนของท่านดว้ยการใชถ้อ้ยค าสุภาพอ่อนโยน 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

  ک  ک  ک  گ   گ      گ  گ ڳ  ڳ   ڳ  ڳ چ

   چڱ  ڱ  

 (3-2: نوح)                                                 
 

ความวา่ “เขากล่าวว่าโอ้หมู่ชนของฉันเอ๋ย  แท้จริงฉันคือผู้
ตักเตือนอันชัดแจ้งของพวกท่าน (2) พวกท่านจงเคารพภักดี  
อัลลอฮฺเถิด และจงย าเกรงพระองค์  และจงเช่ือฟังปฏิบัติตามฉัน
(3)” 

                                  (นูหฺ: 2-3) 
 
   มุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์ (Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/111) ไดก้ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งต้ นวา่ “ท่านนบีนูหฺ  ไดก้ล่าวตกัเตือนกลุ่มชนของท่านโดยใชค้  าพดูท่ี
สุภาพอ่อนโยน เพื่อใหพ้วกเขารู้สึกใกลชิ้ดดว้ยการกล่าววา่ โ อห้มู่ชนของฉนั โอค้รอบครัวและ
วงษาคณาญาติของฉนัเอ๋ย แทจ้ริงฉนัคือผูท่ี้ท  าหนา้ท่ีตกัเตือนพวกท่านอยา่งชดัแจง้ และฉนัไม่ไดข้อ
ทรัพยสิ์นหรือผลตอบแทนในการตกัเตือนจากพวกท่าน แต่ฉนัหวงัผลบุญจากอลัลอฮฺ  และฉนั
ขอใหพ้วกท่านปฏิบติัตามสามอยา่งต่อไปน้ี คือ จงบริสุทธ์ิใจในการท าอิบาดะฮฺต่ออลัลอฮฺ  และ
จงย  าเกรงพระองคใ์นทุกๆค าพดูหรือการกระท า และจงปฏิบติัตามฉนัในส่ิงท่ีพวกท่านถูกสั่งใช ้
และห่างไกลจากส่ิงท่ีพวกท่านถูกสั่งหา้ม” 
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   จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่ท่านนบีนูหฺ  ไดใ้ชเ้ทคนิคการดะอฺวะฮฺดว้ยค าพดู
ท่ีสุภาพอ่อนโยนโดยท่าน ไดก้ล่าววา่ : โอลู้กหลานวงษาคณาญาติของฉนัและโอก้ลุ่มชนของฉนั 
เพื่อใหก้ลุ่มชนของท่านรู้สึกถึงความสุภาพอ่อนโยนต่อพวกเขา และเป็นห่วงต่อความปลอดภยัของ
พวกเขา และท่านเป็นส่วนหน่ึงจากพวกเขาไม่ไดห่้างไกลจากพวกเขาเลย  
    
   หลกัฐานท่ีชดัเจนจากอลักุรอานท่ีสามารถยนืย ั นถึงการอธิบายขา้งตน้เก่ียวกบัการ
ใชค้  าพดูท่ีสุภาพและอ่อนโยนในการดะอฺวะฮฺเพื่อ ให้ผูถู้กดะอฺวะฮฺตอบรับทางน า ซ่ึงท่านนบีนูหฺ 
 ไดป้ฏิบติัมาก่อนแลว้ คือการท่ีอลัลอฮฺ  ไดท้รงบญัชาใหก้บัท่านนบีมูซา  และท่านนบี
ฮารูน  เพื่อท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺ 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڻ  ڻ     ۀ   ۀ        ہ     ہ  ہ  ہ      ھ  ھ   ھ  ھ      چ

   چے       ے  ۓ  

 (44-43: طو)                                                  
 

ความวา่ “เจ้าท้ังสองจงไปหาฟิรเอาน์แท้จริงเขายโสโอหังมาก
(43) แล้วเจ้าท้ังสองจงพูดกับเขาด้วยค าพูดท่ีอ่อ นโยน บางทีเขา
อาจจะร าลึกขึน้มาหรือเกิดความย าเกรงขึน้(44)” 

                                                                                            (ฏอฮา: 43-44) 
 
   อายะฮฺขา้งตน้ไดใ้หข้อ้คิดและบทเรียนท่ียิง่ใหญ่เก่ียวกบักรณีของฟิรฺเอานฺผูห้ยิง่
ยโสโอหงับน หนา้แผน่ดินกบัท่านนบีมูซา  ท่ีอลัลอฮฺ  ไดส้ร้างท่านมาดว้ยความบริสุทธ์ิ 
ดว้ยเหตุน้ีพระองคท์รงมีบญัชาวา่อยา่ท าการเชิญชวนฟิรฺเอานฺนอกจากดว้ยความอ่อนโยน ใชค้  าพดู
ท่ีสุภาพ เน่ืองจากฟิรฺเอานฺนั้นเป็นผูท่ี้ด้ือร้ันและแขง็กระดา้ง เพื่อใหก้ารดะอฺวะฮฺของท่านนบี
เกิดปฏิกิริยาตอบรับจากผูถู้กดะอฺวะฮฺและเกิดผลมากท่ีสุด 
 
  อลัลอฮฺ  ยงัไดเ้ล่าในอลักุรอานเก่ียวกบัท่านนบีมุฮมัมดั  ผูซ่ึ้งมีคุณลกัษณะท่ี
สุภาพอ่อนโยนและเมตตากรุณาต่อบรรดาผูศ้รัทธาเพื่อเป็นแบบอยา่งใหก้บัชนรุ่นหลงัในการปฏิบติั
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ตามแนวทางการดะฮฺวะฮฺของท่านและประสบค วามส าเร็จดงัท่ีการดะอฺวะฮฺของท่านไดป้ระสบ
ความส าเร็จมาก่อนหนา้น้ี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

پ  ڀ  ڀ   ڀ  ڀ  ٺٺ  ٺ  ٺ      ٿ  ٿ  ٿ   چ

ٿ  ٹ   ٹٹ   ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦڦ  

   چڦ  ڄ   ڄ  ڄ  ڄڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ  

ؿ عمراف)                                                                                            (159: آ
 

ความวา่ “เน่ืองด้วยความเมตตาจากอัลลอฮฺ นั่นเอง เจ้า (มฮัุมมดั) 
จึงได้สุภาพอ่อนโยนแก่พวกเขา และถ้าหากเจ้าเป็นผู้ประพฤติ
หยาบช้า และมีใจแขง็กระด้างแล้วไซร้ แน่นอนพวกเขากย่็อม
แยกตัวออกไปจากรอบๆ เจ้ากันแล้ว ดังนั้นจงอภัยให้แก่พวกเขา
เถิด และจงขออภัยให้แก่พวกเขาด้วย และจงปรึกษาหารือกับ
พวกเขาในกิจการท้ังหลาย คร้ันเม่ือเจ้าได้ตัดสินใจแล้ว กจ็ง
มอบหมายแด่อัลลอฮฺ เถิด แท้จริงอัลลอฮฺ ทรงรักใคร่ผู้มอบหมาย
ท้ังหลาย” 

                                         (อาละอิมรอน: 159) 
 
   จากความเมตตาของอลัลอฮฺ  และจากความอ่อนโยน ความอ่อนนอ้มถ่อมตน 
และมีมารยาทท่ีดีเลิศของท่านนบีมุฮมัมดั  ท าใหบ้รรดาเศาะฮาบะฮฺของท่านนบีมุฮมัมดั  ได้
ลอ้มรอบท่านและพร้อมอยูเ่คียงขา้งท่านทั้งสุขและทุกข ์และแบบอยา่งของท่านนบีมุฮมัมดั  ใน
การปฏิบติัอยา่งสุภาพอ่อนโยน รายงานโดยท่านอนสั บิน มาลิก  ไดก้ล่าววา่ 
 

ؿ الله ))  ؿ  بينما لضن في الدسجد مع رسو إذ جاء أعرابي فقاـ يبو
ؿ الله  ؿ أصحاب رسو ؿ: في الدسجد، فقا ؿ : مو مو، قا ؿ رسو قا

ؿ. لا تزرموه، دعوه: الله  ؿ الله . فتًكوه حتى با  ثم إف رسو
ؿ لو ق: دعاه فقا ؿ كلا إف  ذه الدساجد لا تصلح لشيء من ىذا البو
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ؿ . القرآف القدر إلظا ىي لذكر الله عزكجل كالصلاة كقراءة أككما قا
ؿ الله  ؿ. رسو فأمر رجلا من القوـ فجاء بدلو من ماء فشنو : قا

    ((عليو

م،)                                      (284: 1998 كمسلم، 6025: 1998 أخرجو البخار
 

ความวา่ “ในขณะท่ีพวกเราอยู่ในมสัญิดร่วมอยู่กับท่าน          
เราะสูลุลลอฮฺ  กมี็ชายชาวชนบท (ชายชาวเบดูอิน )คนหน่ึงได้
เข้ามาในมสัญิด และได้ปัสสาวะ (ท่ีมมุหน่ึง )ในมสัญิด บรรดา
เศาะฮาบะฮฺของท่านเราะสูลุลลอฮฺกพ็ากันกล่าว มะฮฺ มะฮฺ (เป็น
การกล่าวห้าม ) ท่านนบีได้กล่าว ( เป็นการปรามบรรดา            
เศาะ ฮาบะฮฺ )ว่า “พวกท่านอย่าได้ห้ามให้เขาหยดุจากการ
ปัสสาวะ ปล่อยให้เขาท าภารกิจของเขาต่อไปให้เสร็จ ” บรรดา
เศาะฮาบะฮฺจึงปล่อยให้ชายผู้นั้นท าภารกิจ (ปัสสาวะ )ต่อไปจน
เสร็จ หลังจากนั้นท่านนบีจึงได้เรียกชายผู้นั้น แล้วจึงกล่าวแก่
ชายผู้นั้น ว่า “ในมสัญิดเช่นนีเ้ป็นสถานท่ีไม่สมควรอย่างย่ิง
ส าหรับน า้ปัสสาวะและอ่ืนใดท่ีเป็นส่ิงสกปรก ” หากแต่
ว่ามสัญิดเป็นสถานท่ีส าหรับการกล่าวร าลึกถึงอัลลอฮฺ  การ
ละหมาด การอ่านอัลกุรอาน ” หรือเช่นดังกล่าวนีท่ี้ท่าน          
เราะสูลุลลอฮฺ  ได้กล่าวขึน้ ท่านอ นัส ได้กล่า วว่า ท่าน         
เราะสูลุลลอฮฺ ได้ส่ังชายผู้หน่ึงในบรรดาเศาะ ฮาบะฮฺ(ไปเอาน า้ ) 
ชายผู้นั้นได้น าภาชนะท่ีมีน า้มา แล้วได้เทช าระล้างสถานท่ี(ท่ีชาย
ชาวชนบทได้ปัสสาวะให้หมดไป)” 
  (บนัทึกโดย al-Bukhāriy, 1998: 6025 และ Muslim, 1998: 284) 
 

   จากหะดีษขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นถึงแบบอยา่งท่ีดีของท่านนบีมุฮมัมดั  ท่ีมีความสุภาพ
อ่อนโยนกบัเศาะฮาบะฮฺของท่าน จึงจ าเป็นส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งสุภาพอ่อนโยนเพื่อใหก้าร  
ดะอฺวะฮฺประสบความส าเร็จ ดงัท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดป้ฏิบติัเป็นแบบอยา่ง มาก่อนแลว้ ดงันั้น     
นกัดาอียคื์อ ผูใ้หข้่าวดีมิใช่ท า ใหต้ะเพิดหนี เช่นเดียวกบัท่ีท่านนบีมุฮมัมดั  เม่ือไดมี้การแต่งตั้ง
ตวัแทนเพื่อท าการดะอฺวะฮฺ ท่านจะมีค าสั่งใหมี้มารยาทดี 
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 จากหะดีษรายงานโดยอบูมูซา อลัอชัอารีย ์ กล่าววา่ ท่านเราะสูล  ไดแ้ต่งตั้ง
ใหท้่านและมุอาซ ท าการดะอฺวะฮฺท่ีเยเมน และท่านเราะสูล  ไดก้ล่าววา่ 
 

                 ((يسرا كلا تعسرا، كبشرا كلا تنفرا، كتطاكعا كلا تختلفا))

م،)                 (1733: 1998 كمسلم، 3038: 1998 أخرجو البخار
 

ความวา่ “จงท าให้ง่ายและอย่าท าให้ยาก จงให้ข่าวดีและอย่าท า
ให้ตะเพิดหนี จงภักดีและอย่าขดัแย้งกัน” 

                             (บนัทึกโดย Bukhāriy, 1998: 3038 และ Muslim, 1998: 1733) 
 
   จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่ ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่าน 
โดยท่ีท่านรู้จกัตวัตนของกลุ่มชนของท่าน ท่านจึงเลือกใชค้  าพดูท่ีเหมาะสม สุภาพอ่อนโยนกบัพวก
เขา เพื่อเชิญชวนพวกเขาสู่สัจธรรมใหไ้ดม้ากท่ีสุด ดว้ยเหตุน้ีจ  าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับ นกัดาอียใ์นการ
ใชค้  าพดูท่ีชดัเจน เหมาะสม มีความสุภาพอ่อนโยน ตามสภาพความเขา้ใจของผูถู้กดะอฺวะฮฺเพื่อให้
เกิดปฏิกิริยาและซึมซบัสู่หวัใจของพวกเขา 

 
4.5.3 การดะอฺวะฮฺด้วยการโน้มน้าว 

 
   การใชจิ้ตวทิยาในการโนม้นา้วสามารถดึ งดูดความสนใจใหผู้ค้นคลอ้ยตามและ
พร้อมท่ีจะปฏิบติัตาม เช่นเดียวกบั ท่านนบีนูหฺ  ท่ีพยายามท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺดว้ยเทคนิคท่ี
หลากหลายทั้งการตกัเตือนและการใชค้  าพดูท่ีสุภาพอ่อนโยน แต่เม่ือท่านเห็นวา่ยงัไม่เกิดผลท่านจึง
ท าการดะอฺวะฮฺต่อไปอยา่งไม่ยอ่ทอ้ดว้ยการ โนม้นา้วกลุ่มชนของท่านอยา่งสุภาพดว้ยการบอกผลดี
ของการปฏิบติัตามสามประการท่ีท่านไดเ้ชิญชวนมาก่อนหนา้น้ี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ   ڻ  ڻ  ڻۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ   چ

   چہ  ھ  ھھ  ھ   ے            ے   ۓ  

 (4: نوح)                                                                                
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ความวา่ “พระองค์จะทรงอภัยโทษให้แก่พวกท่านในความผิด
ของพวกท่าน  และจะทรงผ่อนผนัพวกท่านจนกระท่ังถึงวาระท่ี
ถกูก าหนดไว้ แท้จริงวาระของอัลลอฮฺนั้น เม่ือมาถึงแล้วมนัจะไม่
ยืดเวลาต่อไปอีก หากพวกท่านได้รู้” 

                                                                            (นูหฺ: 4) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy,2009: 15/146-147)ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย
อายะฮฺขา้งตน้ วา่ “ค าสั่งใชใ้หป้ฏิบติัสามประการ (การท าอิบาดะฮฺต่ออลัลอฮฺ  การย  าเกรงต่อ
พระองค ์และการเช่ือฟังพร้ อมปฏิบติัตามท่านนบี )พระองคจ์ะทรงมอบผลดีสองอยา่งดว้ยกนั คือ 
ผลดีอยา่งแรกคือพระองคจ์ะทรงปกปิดความผดิบาปบางส่วนของพวกท่าน ทรงอภยัโทษส่ิงท่ีได้
ละเลยจากความผดิพลาด และผลดีอยา่งท่ีสองคือพระองคจ์ะทรงใหมี้อายยุนืยาวและจะผอ่นผนั
วาระแห่งความตายจนกระทัง่ถึงวาระท่ีพระอ งคไ์ดก้  าหนดกฏสภาวะไวแ้ลว้ หากพวกท่านศรัทธา
และเช่ือฟังปฏิบติัตาม และน่ีเป็นการสัญญาส าหรับการท าอิบาดะฮฺและเช่ือฟังปฏิบติัตามดว้ยการ
สัญญาสองประการ คือ ประการท่ีหน่ึง เป็นการป้องกนัอนัตรายท่ีจะเกิดข้ึนในโลกอาคิเราะฮฺโดย
การท่ีพระองคท์รงอภยัโทษความผดิบาป และประก ารท่ีสอง เป็นการยนืยนัถึงการไดรั้บประโยชน์
บนโลกดุนยาโดยการท่ีพระองคจ์ะทรงผอ่นผนัวาระท่ีถูกก าหนดไวต้ามท่ีพระองคท์รงประสงค ์ 

  และวาระท่ีอลัลอฮฺ  ทรงก าหนดไวย้อ่มมาถึงหากพวกท่านยงัคงอยูใ่นหมู่ผู ้
ปฏิเสธ เม่ือมนัมาถึงจะไม่มีการยดืเวลาอีกต่อไป ดงันั้นจงรีบเร่งใ นการศรัทธาและเช่ือฟังปฏิบติั
ตาม หากพวกท่านไดรู้้ พวกท่านจะทราบวา่แทจ้ริงวาระท่ีถูกก าหนดไวน้ั้นจะมาถึงโดยไม่มีการ
ยดืเวลาออกไป ความหมายในท่ีน้ีคือ วาระท่ีถูกก าหนดจะมาถึงในเวลาท่ีก าหนดไวอ้ยา่งแน่นอน
และจะไม่มีการยดืเวลาออกไปนอกจากมีสาเหตุอ่ืนมาเก่ียวขอ้ง นัน่คื อการศรัทธาและเช่ือฟังปฏิบติั
ตาม จะท าใหว้าระท่ีถูกก าหนดไวย้ดืเวลาออกไปจากก าหนดเดิม หลงัจากนั้นก็จะพานพบกบัความ
ตาย แต่ในกรณีของผูป้ฏิเสธศรัทธาและท าความผดิบาปจะตรงกนัขา้ม กล่าวคือวาระของพวกเขาใน
การพานพบกบัความตายนั้นจะสั้นลง” 
 
   จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นว่ าท่านนบีนูหฺ  ไดพ้ยายามใชก้ารดะอฺวะฮฺท่ี
หลากหลายเพื่อใหก้ลุ่มชนของท่านตอบรับการศรัทธา โดยท่าน โนม้นา้วกลุ่มชนของท่านดว้ยการ
สัญญากบัพวกเขา วา่ความผดิพลาดต่างๆท่ีเกิดข้ึนในอดีตสามารถลบลา้งไดด้ว้ยการขออภยัโทษ 
ตามท่ีอลัลอฮฺ  ได้ทรงสัญญากบับรรดาผูก้ลบัเน้ือกลบั ตวัไวว้า่  พระองคจ์ะทรงอภยัโทษจาก
ความผดิและบาปต่าง ๆ ในอดีต  อีกทั้งจะไดรั้บการผอ่นผนัไปยงัวาระท่ีพระองคท์รงก าหนดไวคื้อ
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วนักิยามะฮฺ  และวาระท่ีถูกก าหนดไวน้ั้นเป็นของแน่นอน จะมีมาตามก าหนดของมนั  โดยไม่มีการ
ผอ่นผนัเหมือนท่ีไดผ้อ่นผนัในโลกดุนยา 
 
   เป็นท่ีน่าเศร้า ใจอยา่งยิง่ท่ีการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ  ในการโนม้นา้วกลุ่ม
ชนของท่านใหท้ าการขออภยัโทษต่ออลัลอฮฺ  ในความผดิพลาดในอดีตของพวกเขาไม่บงัเกิดผล 
เพราะพวกเขาไม่เช่ือฟังการเรียกร้องของท่าน ยิง่ไปกวา่นั้นพวกเขาต่างหลบหนี และพยายามเอาน้ิว
มืออุดรูหูของพวกเขา และเอาเส้ือผา้มาคลุมโปงเพื่อไม่ใหไ้ดย้นิการเรียกร้อง ท่านนบีนูหฺ  มิได้
เหน่ือยหน่ายหรือยอ่ทอ้หมดหวงัต่อการผนิหลงัของกลุ่มชนของท่าน ความด้ือร้ันและหยิง่ยโสดว้ย
ความจองหองของพวกเขา แต่ท่านพร้อมท่ีจะปฏิบติัภารกิจแห่งการดะอฺวะฮฺดว้ยการพยายามหา
รูปแบบดะอฺวะฮฺท่ีหลากหลาย เพื่อโนม้นา้วใหก้ลุ่มชนของท่านตอบรับการดะอฺวะฮฺของท่าน 
 
  จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่ อลัลอฮฺ  ไดท้รงบญัชาศาสนทูตของพระองคใ์หท้  า
หนา้ท่ีดะอฺวะฮฺบ่าวของพระองคโ์ดยการโนม้นา้วดว้ยค าพดูท่ีสุภาพอ่อนโยน และท่านนบีนูหฺ  
ก็ไดน้อ้มรับค าบญัชาและปฏิบติัภารกิจแห่งการดะอฺ วะฮฺดว้ย ความจริงใจ  ซ่ึงบ่งบอกถึงความรัก
ความห่วงใยของท่านท่ีมีต่อกลุ่มชนของท่าน และเพื่อเชิญชวนพวกเขาสู่การศรัทธาเคารพภกัดี และ
ย  าเกรงต่อพระองคโ์ดยการเช่ือฟังและปฏิบติัตามส่ิงท่ีท่านไดเ้ชิญชวนและยงัโนม้นา้วถึงขอ้ดีใน
การปฏิบติัตามเพื่อใหไ้ดรั้บการอภยัโทษและไดรั้บการผอ่นผนัไปยงัวาะรท่ีถูกก าหนดไว ้
 

4.5.4 การดะอฺวะฮฺด้วยการเลอืกใช้เวลาทีเ่หมาะสม 
    
  สูเราะฮฺนูหฺถือไดว้า่เป็นสูเราะฮฺท่ีมีแนวทางและแบบอยา่งแห่งการดะอฺวะฮฺสู่ 
อลัลอฮฺ  ใหก้บันกัดาอียท์ั้งหลายในทุกยคุทุกสมยั ซ่ึงในสูเราะฮฺน้ีไดก้ล่าวถึงการดะอฺวะฮฺข อง
ท่านนบีนูหฺ  ท่ีใชเ้วลายาวนานถึง 950 ปี ถือไดว้า่ท่านไดใ้ชอ้ายขุองท่านเกือบสหสัวรรษใน
การคน้หา เทคนิค แนวทาง ประสบการณ์ และรูปแบบท่ีหลากหลายในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺสู่
พระองค ์และในการท่ีท่านเลือกเวลาท่ีเหมาะสมในการดะอฺวะฮฺเชิญชวนกลุ่มชนของท่าน 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

   چۓ  ﮲  ﮳      ﮴  ﮵  ﮶  ﮷  ﮸   چ

 (5: نوح)                                                                                   
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ความวา่ “เขากล่าวว่า ข้าแต่พระเจ้าของข้าพระองค์  แท้จริงข้า
พระองค์ได้เรียกร้องเชิญชวนหมู่ชนของข้าพระองค์ท้ังกล างคืน
และกลางวนั” 

                                               (นูหฺ: 5) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/152-153) ไดก้ล่า ว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการร้องเรียนต่ออลัลอฮฺ  ต่อส่ิงท่ีท่านได้
เผชิญจากกลุ่มชนของท่ านและความอดทนของท่านอนัยาวนานถึง 950 ปี โดยท่ีท่านกล่าววา่ 
แทจ้ริงขา้พระองคไ์ดเ้รียกร้องเชิญชวนกลุ่มของขา้พระองคต์ามท่ีท่านไดมี้ค าบญัชาวา่ ใหข้า้
พระองคท์  าการดะอฺวะฮฺเชิญชวนพวกเขาสู่การศรัทธา ขา้พระองคไ์ดท้  าการดะอฺวะฮฺทั้งกลางคืนและ
กลางวนัอยา่งสม ่าเสมอโดยมิใหบ้กพร่องแต่อยา่งใด ตามพระบญัชาของพระองคแ์ละเพื่อจงรักภกัดี
ต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียว แต่การดะอฺวะฮฺของขา้พระองคมิ์ไดเ้พิ่มส่ิงใดนอกจากการหลีกหนีออก
ห่างจากส่ิงท่ีขา้พระองคไ์ดท้  าการเรียกร้องเชิญชวนพวกเขา กล่าวคือเม่ือขา้พระองคไ์ดท้  าการ     
ดะอฺวะฮฺเชิญชวนพวกเขาใหห้นัสู่สัจธรรม พวกเขากลบัหลีกหนีใหห่้างจากสัจธรรม” 
 
  ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าแบบอยา่งใหก้บัชนรุ่นหลั งโดยการใชเ้ทคนิคการดะอฺวะฮฺ
กลุ่มชนของท่าน บนหนา้แผน่ดินทั้งหมดในสมยันั้ นดว้ยการเลือกใชเ้วลาท่ีเหมาะสมทั้งกลางคืน
และกลางวนั  ตามสถานการณ์และโอกาส โดยมิใหบ้กพร่อ งแต่อยา่งใด  เพื่อเป็นการยนืยนัถึง
ความส าคญัดงักล่าว จึงขอยกหลกัฐานจากหะดีษท่ีรายงานเก่ียวกบัการดะอฺวะฮฺของท่าน               
อบัดุลเลาะฮฺ บิน มสัอูด  ท่ีไดท้  าการดะอฺวะฮฺเชิญชวนผูค้น ตกัเตือน และสอนความรู้อิสลามใน
วนัพฤหสับดี 
 
   จากหะดีษรายงานโดยอบูวาอิล  กล่าววา่  
 

ؿ لو رجل)) س في كل خميس، فقا يا أبا : كاف ابن مسعود يذكر النا
ؿ ابن مسعود ت أنك ذكرتنا كل يو،ـ فقا أما إنو : عبد الرحمن لودد

 يمنعتٍ من ذلك أملكم كإني أتخولكم بالدوعظة كما كاف النبي 
                          ((يتخولنا بها لسافة السآمة علينا

 (1821: 1998 أخرجو مسلم،)                                 
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ความวา่ “แท้จริงท่านอิบนฺมสัอู๊ด จะท าการตักเตือนผู้คนทุกๆวนั
พฤหัสบดี และได้มีชายคนหน่ึงกล่าวแก่เขาว่า : โอ้ท่านอะบา    
อับดุรฺเราะหฺมาน ฉันชอบท่ีจะให้ท่านตักเตือนพวกเราทุกๆวนั 
ท่านอิบนฺมสัอู๊ดจึงกล่าวว่า: ส่ิงท่ีห้ามฉันจากส่ิงนั้น (การตักเตือน
ทุกๆวนั )คือความเบ่ือหน่ายของพวกท่าน และฉันได้ท าการ
ตักเตือนพวกท่านเช่นท่ีท่านนบี  ตักเตือนพวกเรา โดยท่ีท่าน
กลัวว่าจะเกิดความเบ่ือหน่ายกับพวกเรา” 

                                                                   (บนัทึกโดย Muslim, 1998: 1821) 
 
   ท่านนบีนูหฺ  ได้ประสบกบัความยากล าบากและอุปสรรคอนัใหญ่หลวง 
หลงัจากท่ีท่านไดท้  าการเรียกร้องอยา่งสุดความสามารถทั้ง การดะอฺวะฮฺ ตกัเตือน  ใชค้  าพดูท่ีสุภาพ
อ่อนโยน การโนม้นา้วและการเลือกใชเ้วลาท่ีเหมาะสมทั้งกลางวนัและกลางคืนมิใหบ้กพร่องใน
การปฏิบติัภารกิจดะอฺวะฮฺแต่อยา่งใด  แต่ส่ิงท่ีไดรั้บคือการท าท่าทางหูหนวกไม่ไดย้นิ การปิดกั้น
หวัใจในการรับฟัง และใบหนา้ท่ีถูกคลุมโปงดว้ยเส้ือผา้เพื่อไม่ใหไ้ดรั้บการดะอฺวะฮฺ ท่านจึงท าการ
ร้องเรียนต่ออลัลอฮฺ  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

﮾  ﮿  ﯀  ﯁  ﯂      ﮹  ﮺    ﮻  ﮼   ﮽   چ

                    

   چ       

 (7-6: نوح)                                                                 
 

ความวา่ “แต่การเรียกร้องเชิญชวนของข้าพระองค์มิได้เพ่ิมพูน
ส่ิงใดแก่เขานอกจากการหลบหนี (6) และแท้จริงทุกคร้ังท่ีข้า
พระองค์เรียกร้องเชิญชวนพวกเขาเพ่ือท่ีพระองค์ท่านจะได้อภัย
โทษให้แก่พวกเขา พวกเขากเ็อานิว้มืออุดรูหูของพวกเขา และเอา
เส้ือผ้าของพวกเขาคลุมโปง  และพวกเขายงัดือ้ร้ัน และหย่ิงยโส
ด้วยความจองหอง(7)” 

                                                          (นูหฺ: 6-7) 
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   ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการร้องเรียนต่ออลัลอฮฺ  และรายงานผลการปฏิบติั
หนา้ท่ีดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านเป็นเวลาอนัยาวนาน ดว้ยการวาดภาพของการเหน่ือยยากล าบากใน
การท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺอยา่งต่อเน่ืองทั้งกลางวนัและกลางคืน แต่ไม่ประสบผลส าเร็จ ท่านไดอ้ดท น
ต่ออุปสรรคต่างๆ มิได้ เหน่ือยหน่าย  ยอ่ทอ้หรือหมดหวงัแต่อยา่งใด แมว้า่กลุ่มชนของท่านจะหลีก
หนีจากการดะอฺวะฮฺของท่าน ในเวลาเดียวกนัก็ใม่ชอบท่ีจะใหเ้สียงเรียกร้อง เชิญชวนสู่สัจธรรม เขา้
สู่โสตประสาทของพวกเขา บ่งบอกถึงความด้ือดึงของพวกเขา 
 
   มุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์ (Muhammad Sayyid Tantawiy,n.d.: 15/114-115) ได้
กล่าวอรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “ในอายะฮฺน้ีไดก้ล่าวถึงความด้ือร้ันของกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ 
 และการปิดกั้นพวกเขาจากสัจธรรม 

   กล่าวคือ (หน่ึง) อายะฮฺไดใ้ชค้  าวา่ چ﯀ چ  หมายถึง ทุกคร้ัง ซ่ึงบ่งบอกถึง

การดะอฺวะฮฺท่ีสมบูรณ์ในทุกรูปแบบของท่านนบีนูหฺ  กล่าวคือ ท่านไดท้  าการดะอฺวะฮฺกลุ่มชน
ของท่านสู่ทางน าตลอดเวลา แต่พวกเขายงัปฏิเสธศรัทธา 
   และ (สอง) บ่งบอกถึงการท่ีกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ไม่สนใจ ไม่ตอ้งการได้
ยนิการเรียกร้องของท่าน โดยการเอาน้ิวมืออุดรูหูของพวกเขาเพื่อไม่ใหไ้ดรั้บการด ะอฺวะฮฺ และถา้
หากเป็นไปไดพ้วกเขาคงจะเอาน้ิวมือทั้งหมดอุดหูของพวกเขา เพื่อไม่ใหไ้ดย้นิส่ิงท่ีท่านนบีได้
เรียกร้องเชิญชวนพวกเขา 
   และ (สาม) บ่งบอกถึงการท่ีกลุ่มชนของท่านเกลียดชงัท่านนบีนูหฺ  และการ
ดะอฺวะฮฺของท่าน โดยการท่ีพวกเขาเอาเส้ือผา้มาคลุมโปงเพื่อมิให้ การดะอฺวะฮฺเล็ดลอดเขา้สู่โสต
ประสาทของพวกเขา 
   และ (ส่ี) ไดอ้ธิบายใหเ้ห็นวา่กลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ไม่พอดว้ยการกระท า
ขา้งตน้ ยิง่ไปกวา่นั้นพวกเขายงัคงปฏิเสธศรัทธาอยา่งแน่วแน่ และหยิง่ยโสจองหอง  
   อายะฮฺขา้งตน้จึงช้ีใหเ้ห็นถึงความด้ือร้ันของกลุ่มชนของท่าน นบีนูหฺ  และ
ปฏิเสธการศรัทธา พวกเขายงักระท าดว้ยการกระท าภายนอกท่ีน่ารังเกียจโดยการปิดกั้นหูและ
สายตาของพวกเขาจากการดะอฺวะฮฺ ยิง่ไปกวา่นั้นการกระท าภายในท่ีน่ารังเกียจกวา่คือการท่ีพวกเขา
ปฏิเสธศรัทธา และหยิง่ยโสไม่ปฏิบติัตามแนวทางท่ีถูกตอ้ง” 
 
   ท่านนบีนูหฺ  ยงัคงอดทนแมว้า่กลุ่มชนของท่านจะด้ือร้ัน และต่อตา้นท่านดว้ย
วธีิการต่างๆ แต่ ท่านยงัคงร้องเรียงต่ออลัลอฮฺ  อยา่งต่อเน่ือง ซ่ึงเป็นแบบอยา่งท่ีดีส าหรับ          
นกัดาอียท่ี์ควรเอาเป็นเยีย่งอยา่งในการปฏิบติัภารกิจดะอฺวะฮฺต่อไป 
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   เช่นเดียวกบัท่ีไดเ้กิดข้ึนกบัท่าน นบีมุฮมัมดั   ซ่ึงผูป้ฏิเสธศรัทธาต่างผนิหลงั
ใหก้บัข่าวดีและการตกัเตือน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

پ  پ   ڀ  ڀ  ڀ  ڀ     ٺ  ٺ  ٺ   چ

   چٺ  ٿ   ٿ  ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  

 (4-3: فصلت)                                                                                          
 

ความวา่ “คัมภีร์ ซ่ึงอายาตท้ังหลายได้ให้ค าอธิบายไว้อย่าง
ละเอียดเป็นอัลกุรอานภาษาอาหรับส าหรับหมู่ชนผู้มีความรู้ (3) 
เป็นการแจ้งข่าวดีและเป็นการตักเตือน แต่ส่วนมากของพวกเขา
ผินหลังให้ ดังนั้นพวกเขาจึงไม่ได้ยิน(4)” 

                                                                                   (ฟุศศิลตั: 3-4) 
 
   แทจ้ริงการอดทนเป็นอาวธุท่ีเขม้แขง็ มัน่คงในการเผชิญบททดสอบต่างๆ ดว้ยเหตุ
น้ีอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวแก่ท่านนบีมุฮมัมดั  ใหมี้ความอดทน 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڭ  ڭ  ۇ  ۇ              ڭ   ڭ  چ

   چۆ  ۆ  ۈ  ۈ   ۇٴ  

 (127: النحل)                                                                           
 

ความวา่ “และจงอดทนเถิด และการอดทนของเจ้าจะมีขึน้ไม่ได้ 
เว้นแต่ด้วย(การเตาฟีกของ )อัลลอฮฺ และอย่าเศร้าโศกต่อพวกเขา 
และอย่าคับใจในส่ิงท่ีพวกเขาวางกลอุบาย” 

                                                                                     (อนันะหฺลฺ: 127) 
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   นกัดาอียท่ี์มีความอดทนอดกลั้นจะท าใหเ้ขาสามารถท่ีจะเผชิญกบัความยากล าบาก
และอุปสรรคต่างๆทั้งดา้นร่างกาย จิตใจ และสังคมท่ีมีผูด้ื้อร้ันปฏิเสธศาสนา โดยเฉพาะนกัดาอียซ่ึ์ง
เขาเป็นผูเ้รียกร้องเชิญชวนมนุษยใ์หต่้อสู้กบัจิตท่ีต ่าชา้ ความอยาก ความใคร่ ความหมกมุ่น การต่อสู้
กบัตวัเอง และต่อสู้กบัการเคารพสักการบูชาของบรรพบุรุษ และการยนืหยดัและมีจุดยนืในขอบเขต
ท่ีอลัลอฮฺ  ไดส้ั่งใชแ้ละสั่งหา้ม ในปัจ จุบนัพบวา่มีผูค้นจ านวนมากท่ีไม่ตอบรับและปฏิเสธ
ศรัทธาต่อการดะอฺวะฮฺรูปแบบใหม่ มีการท าสงครามกบันกัดาอียด์ว้ยอาวธุอนัหลากหลายท่ีพวกเขา
มี ดว้ยการกล่าวอา้งถึงความยิง่ใหญ่ในดา้นทรัพยสิ์น ต าแหน่ง และอ านาจ 
 
   ดว้ยเหตุน้ีจึงมีความจ าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งใชค้วามอดทนอดกลั้น 
และใจกวา้งจนกวา่จะไดรั้บความไวว้างใจ การยอมรับ และความตอ้งการท่ีจะเผชิญสถานการณ์ท่ี
เลวร้ายท่ีศตัรูแห่งอิสลามไดว้างไวต้ามทางท่ีนกัดาอียต์อ้งเดินไป  
 
   อลัลอฮฺ  ไดท้รงเล่าตวัอยา่งของท่านลุกมานในการสั่งสอนลูกของเขาใหมี้ความ
อดทน เพราะเป็นส่วนหน่ึงท่ีท าใหกิ้จการหนกัแน่นมัน่คง 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ې  ې   ې  ې   ى  ى  ئا  ئا      ئە   چ

   چئە  ئو  ئوئۇ  ئۇ   ئۆ   ئۆ     ئۈ  ئۈ    ئې  

 (17: لقماف)                                                                                          
 

ความวา่ “โอ้ลูกเอ๋ย เจ้าจงด ารงไว้ซ่ึงการละหมาด และจงใช้กัน
ให้กระท าความดี และจงห้ามปรามกันให้ละเว้นการท าความช่ัว 
และจงอดทนต่อส่ิงท่ีประสบกับเจ้า แท้จริงนั่นคือส่วนหน่ึงจาก
กิจการท่ีหนักแน่นมัน่คง” 

                                                               (ลุกมาน: 17) 
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   ในอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นถึงการสอนสั่งใหมี้ความอดทน หลงัจากท่ีไดป้ฏิบติั
ภารกิจการสั่งใชใ้หท้  าส่ิงท่ีชอบและหา้มปรามในส่ิงท่ีมิชอบ เพื่อเป็นเกราะป้องกนัใหก้บันกัดาอีย์
ในการแบกรับความกดดนั ความด้ือดึง และความเกลียดชงัจากผูไ้ม่หวงัดีผูป้ฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย 
 
   จากการศึกษาคน้ควา้พบวา่ท่านนบีนูหฺ  ได้ใช้เทคนิคการดะอฺวะฮฺดว้ยการ
เลือกใชเ้วลาท่ีเหมาะสมทั้งกลางวนัและกลางคืนอยา่งสม ่าเสมอ และตอ้งมีความอดทน  จ าเป็นอยา่ง
ยิง่ส าหรับนกัดาอียใ์นการเลือกใชเ้วลาท่ีเหมาะสมกบัสถานการณ์ โอกาสของผูถู้กดะฮฺ และจะตอ้งมี
ความอดทนต่ออุปสรรคต่างๆ ผูใ้ดท่ีไม่สามารถท าภารกิจการดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของเขาในช่วง
กลางวนั ใหท้  าการดะอฺวะฮฺในช่วงกลางคืนตามความเหมาะสมของการปฏิบติังานของพวกเขา ตาม
ความเหมาะสมของผูถู้กดะอฺวะฮฺและการ เลือกใชค้  าพดูท่ีเหมาะสมในสถานการณ์นั้น เพราะใน
บางคร้ังผูถู้กดะอฺวะฮฺอาจจะมีภารกิจ เหน่ือยลา้ หรืออยูใ่นภาวะล าบาก คบัขนัก็เป็นได ้ดงันั้นนกัดา
อียค์วรเลือกเวลาท่ีเหมาะสมตามโอกาสของผูถู้กดะอฺวะฮฺ และควรระมดัระวงัการดะอฺวะฮฺใน
ช่วงเวลาท่ีพวกเขาเบ่ือหน่ายหรือมีความล าบาก 
 
  4.5.5    การดะอฺวะฮฺด้วยการเรียกร้องเชิญชวนอย่างลับๆและเปิดเผย 
 
   ท่านนบีนูหฺ  ไดพ้ยายามใชรู้ปแบบการดะอฺวะฮฺท่ีหลากหลายเพื่อใหก้ลุ่มชน
ของท่านหนัมาสนใจในสัจธรรมท่ีท่านก าลงัเรียกร้องเชิญชวนพวกเขา เม่ือท่านพบวา่การเรียกร้อง
เชิญชวนดว้ยวธีิการต่างๆท่ีไดป้ฏิบติัมาก่อนหนา้น้ีไม่ประสบผลส าเร็จ กลุ่มชนของท่านยงัค งด้ือดึง
ปฏิเสธศรัทธา และผนิหลงัใหก้บัการเชิญชวน ท่านจึง อดทนและร้องเรียนต่ออลัลอฮฺ  พร้อมกนั
นั้นท่านยงัใชเ้ทคนิคการดะอฺวะฮฺดว้ยการเรียกร้องเชิญชวนอยา่งลบัๆและเปิดเผย 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

          ڭ  ڭ   ڭ  ڭ  ۇ   ۇ   چ

   چۆ    ۆ  

 (9-8: نوح)                                             
 



251 

 

ความวา่ “คร้ันแล้วข้าพระองค์ได้เรียกร้องเชิญชวนพวกเขาอย่าง
เปิดเผย(8) แล้วข้าพระองค์กไ็ด้ประกาศแก่พวกเขาอย่างเปิดเผย
อีกท้ังข้าพระองค์ยงัได้บอกกล่าวแก่พวกเขาอย่างลับ  ๆ อีกด้วย
(9)” 

                                 (นูหฺ: 8-9) 
 
   มุฮมัมดั สัยยดิ ฏ็อนฏอวยี์  (Muhammad Sayyid Ṭanṭāwiy, n.d.: 15/115) ไดก้ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮ ขา้งตน้วา่ “แทจ้ริง ท่านน บีนูหฺ  มีความหวงัวา่การดะอฺวะฮฺของเขาจะ
ประสบผลส าเร็จ และท่านยงัรู้ถึงสภาพของกลุ่มชนของท่านเป็นอยา่งดี ท่านจึงท าการดะอฺ วะฮฺพวก
เขาอยา่งเปิดเผย บางคร้ังท าการดะอฺวะฮฺอยา่งลบัๆ และบางคร้ังท าการดะอฺวะฮฺอยา่งเปิดเผยและ
ลบัๆควบคู่กนั” 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/153) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย    
อายะฮฺขา้งตน้วา่ “ท่านนบี นูหฺ  ไดก้ล่าววา่ แทจ้ริงขา้พระองคไ์ด้ ใชค้วามหลากหลายในการ
ดะอฺวะฮฺ โดยการดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของขา้พระองคสู่์การศรัทธา และเคารพภกัดีอลัลอฮฺ  อยา่ง
เปิดเผย หลงัจากนั้นขา้พระองคไ์ดท้  าการดะอฺวะฮฺควบทั้งสองรูปแบบคือการประกาศอยา่งชดัแจง้
และโดยทางลบั และความหมายจาก   อายะฮฺทั้งสองขา้งตน้ไดช้ี้ใหเ้ห็นวา่ ก ารดะอฺวะฮฺของท่านนบี
นั้นมี 3 ระดบั ดงัน้ี 
   ระดบัท่ี 1 คือ ขั้นเร่ิมตน้ โดยการท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดก้ล่าวตกัเตือนกลุ่มชนของ
ท่านอยา่งลบัๆ ทั้งกลางคืนและกลางวนั แต่ผลท่ีไดรั้บคือการหลบหนีออกห่างจากท่าน 
   ระดบัท่ี 2 คือ ขั้นต่อเน่ือง โดยการท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการกล่าวตกัเตือนอยา่ง
เปิดเผย เพราะการดะอฺวะฮฺบรรดาบุคคลชั้นน าในหมู่พวกเขานั้น ตอ้งพานพบความเหน่ือยยาก การ
โตเ้ถียงอนัมากมาย และการกล่าวร้ายใชว้าจาหยาบคายแขง็กระดา้ง และไม่เกิดผลตอบรับใดๆจาก
พวกเขาเหล่านั้น 
   ระดบัท่ี 3 คือ ขั้นผสม โดยการท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดก้ล่าวตกัเตือนกลุ่มชนของ
ท่านโดยการรวมขั้นตอนท่ีหน่ึงและสองควบคู่กนั นัน่คือการดะอฺวะฮฺอยา่งเปิดเผยโดยการประกาศ

และการดะอฺวะฮฺอยา่งลบัๆ และการใชค้  าวา่   چ  ڭ چ เพื่อบ่งบอกถึงความแตกต่างของสถานการณ์

และความหลากหลายของการใชรู้ปแบบการดะอฺวะฮฺ เพราะการดะอฺวะฮฺอย่ างเปิดเผยยอ่มหนกักวา่
การดะอฺวะฮฺอยา่งลบัๆ และการควบรูปแบบทั้งสองยอ่มหนกักวา่การท าการดะอฺวะฮฺเพียงรูปแบบ
ใดรูปแบบหน่ึง 
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  ขั้นตอนและรูปแบบการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ  มีความคลา้ยคลึงกบัการ
ดะอฺวะฮฺของท่านนบีมุฮมัมดั  ท่ีไดป้ฏิบติัภารกิจการดะอฺวะฮฺของท่านท่ีมั กกะฮฺและคาบสมุทร
อาหรับ และจุดยนืของชาวกุร็อยชฺผูป้ฏิเสธศรัทธาก็มีความคลา้ยคลึงกบักลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ 
 คือต่างไม่เช่ือฟัง และไม่ตอบรับการดะอฺวะฮฺจากท่านนบีของพวกเขา” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ھ  ے  ے           ۓ  ۓ  ﮲  ﮳       ﮴  ﮵    ﮶    چ

   چ  ﮷  ﮸

 (26: فصلت)                                             
 

ความวา่ “และบรรดาผู้ปฏิเสธศรัทธาได้กล่าวว่า พวกท่านอย่า
ฟังอัลกุรอานนี ้แต่จงท าเสียงอึกทึกในขณะนั้น หวงัว่าพวกท่าน
จะมีชัยชนะ” 

                                              (ฟุศศิลตั: 26) 
 
   จากการศึกษาคน้ควา้วจิยัพบวา่หลงัจากท่ีกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ปฏิเสธการ
ดะอฺวะฮฺของท่าน ท่านก็ยงัพยายามหาเทคนิค ดะอฺวะฮฺดว้ยรูปแบบ อ่ืนๆท่ีหลากหลาย เพราะท่าน
คาดหวงัวา่ดว้ยรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงในการ ดะอฺวะฮฺท่ีพวกเขาอาจตอบรับการศรัทธาและหนัสู่
ทางแห่งสัจธรรม ท่าน จึงท าการดะอฺวะฮฺ อยา่งลบัๆ ทั้งกลางคืนและกลางวนั แต่พวกเขายงัหนีห่าง
ออกจากท่าน ท่านจึงท าการดะอฺวะฮฺต่อไปอยา่งเปิดเผย แต่ไม่ประสบผล ท่านจึง รวมขั้นตอนท่ีหน่ึง
และสองควบคู่กนั นัน่คือการดะอฺวะฮฺอยา่งเปิดเผยโดยการป ระกาศและการดะอฺวะฮฺอยา่งลบัๆซ่ึง
การควบรูปแบบทั้งสองยอ่มหนกักวา่การท าการดะอฺวะฮฺเพียงรูปแบบใดรูปแบบหน่ึง 
 
  4.5.6  การดะอฺวะฮฺด้วยการช้ีแนะให้ขออภัยโทษ 
   
  หลงัจากท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดเ้ชิญชวนกลุ่มชนของท่านดว้ย การตกัเตือน ใช้
ค  าพดูท่ีสุภาพอ่อนโยน และโนม้นา้วจิตใจของพวกเขาดว้ยผลดีต่างๆ หากพวกเขาเช่ือฟังและปฏิบติั
ตาม ทั้งการดะอฺวะฮฺอยา่งลบัๆและเปิดเผยทั้งกลางวนัและกลางคืน แต่กลุ่มชนของท่านหาไดเ้ช่ือฟัง
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ไม่ ยิง่ไปกวา่นั้นพวกเขาต่างต่อตา้นและปฏิเสธท่ีจะตอบรับการดะอฺวะฮฺของท่าน ท่านจึงพยายาม
หารูปแบบการดะฮฺวะฮฺท่ีหลากหลาย โดยการ ใชเ้ทคนิคการดะอฺวะฮฺดว้ยการ ช้ีแนะพวกเขาให้ ท า
การขออภยัโทษต่ออลัลอฮฺ  ในความด้ือร้ันของพวกเขา 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چۈ  ۈ   ۇٴ  ۋ       ئج           ئح  ئم    چ

 (10: نوح)                                                                                                 
 

ความวา่ “ข้าพระองค์ได้กล่าวว่า พวกท่านจงขออภัยโทษต่อพระ
เจ้าของพวกท่านเถิด  เพราะแท้จริงพระองค์เป็นผู้ทรงอภัยโทษ
อย่างแท้จริง” 

                                            (นูหฺ: 10) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/154) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย   
อายะฮฺขา้งตน้ วา่ “ท่านนบี นูหฺ  ไดก้ล่าววา่ ขา้พระองคไ์ดก้ล่าวแก่กลุ่มชนเหล่านั้นวา่ จงขอ
จากอลัลอฮฺ  ใหท้รงอภยัโทษต่อความผดิบาปท่ีผา่นมาดว้ยเจตนาอิคลาศบริสุทธ์ิใจ และจง
เตาบะฮฺต่อพระองคจ์ากการปฏิเสธศรัทธาและท าความผดิในอดีต แทจ้ริงพระเจา้ของพวกท่าน ผู ้
ทรงสร้างพวกท่าน ผู ้ เป็นพระเจา้ของพวกท่านอยา่งแทจ้ริง คือ ผูท้รงอภยัโทษอยา่งมากมายใหก้บั
ผูก้ระท าผดิท่ีกลบัเน้ือกลบัตวั  การขออภยัโทษนั้นจะท าใหเ้กิดความจ าเริญและมีการเพิ่มพนูมีการ
พฒันาอยา่งมากมาย ส่วนความยากจนขดัสน ความแหง้แลง้ ความเจบ็ป่วย และความกลวัเกิดจาก
ความผดิบาป หากไดท้ า การส านึกผดิกลบัเน้ือกลบัตวั และขออภยัโทษ ความทุกขย์ากและบท
ทดสอบก็จะหายไป และความดีและการเพิ่มพนูส่ิงดีๆก็จะกลบัมาอีกคร้ัง” 
 
   ท่านนบีนูหฺ  พยายามท่ีจะใชเ้ทคนิคในการดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านใหมี้
ความหลากหลายเพื่อวา่พวกเขาจะใหค้วามสนใจในการเชิญชวนรูปแบบใดรูป แบบหน่ึง แมว้า่พวก
เขาจะยงัด้ือร้ัน ปฏิเสธการศรัทธา และใชว้ธีิการต่างๆ เพื่อไม่ใหก้ารดะอฺวะฮฺเขา้สู่จิตใจของพวกเขา 
ท่านก็ไม่ยอ่ทอ้ไม่หมดหวงัในหนา้ท่ีของท่าน และท่านไดพ้ยายามท่ีจะหาช่องทางท่ีจะโนม้นา้วเชิญ
ชวนพวกเขา เพื่อใหพ้วกเขาไดรั้บความดีต่อไป โดยท าการ เรียกร้องช้ีแนะใหพ้วกเขาขออภยัโทษ
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ต่ออลัลอฮฺ  อยา่งจริงใจ และใหค้วามเป็นเอกภาพแด่พระองค์  เพราะพระองคเ์ป็นผูท้รงอภยัโทษ
ในความผดิทั้งหลายของปวงบ่าว 
 
  เพื่อเป็นการยนืยนัวา่ส่ิงท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดส้ัญญากบักลุ่มชนของท่านวา่   
อลัลอฮฺ  จะทรงอภยัโทษในความผดิบาปต่างๆ หากพวกเขาส านึกผดิและไดท้ าการขออภยัโทษ
กลบัเน้ือกลบัตวัในความผดิพลาดในอดีต จึงขอกล่าวหลกัฐานอ่ืนๆจากอลักุรอานซ่ึงอลัลอฮฺ  ได้
กล่าวไวใ้นอายะฮฺต่างๆ ดงัต่อไปน้ี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڑ  ڑ    ک  ک          ک  ک  گ  گ  گ  گ  ڳ   چ

   چڳ  ڳ   

 (25: الشورل)                                                     
 

ความวา่ “และพระองค์คือผู้ทรงรับการขออภัยโทษจากปวงบ่าว
ของพระองค์ และทรงอภัยจากความผิดท้ังหลายและพระองค์
ทรงรอบรู้ส่ิงท่ีพวกเจ้ากระท า” 

                                                                     (อชัชูรอ: 25) 
 
  จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่อลัลอฮฺ  นั้นคือผูท้รงรับการขออภยัโทษจากปวง
บ่าวของพระองค ์และพระองคท์รงอภยัโทษในความผดิบาปของบ่าวท่ีส านึกผดิทั้งหลาย และ
แน่นอนหากบ่าวของพระองคจ์ะท าการขออภยัโทษหรือไม่ พระองคก์็ยงัทรงรอบรู้ในส่ิงท่ีบ่าวได้
กระท าทั้งหมดแลว้ 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چھ  ے     ے  ۓ  ۓ  ﮲  ﮳    ﮴  ﮵   چ

 (104: التوبة)                                                                                               
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ความวา่ “พวกเขาไม่รู้ดอกหรือว่า แท้จริงอัลลอฮฺ นั้นทรงรับการ
ส านึกผิดจากปวงบ่าวของพระองค์” 

                                                                            (อตั-เตาบะฮฺ: 104) 
 
   อายะฮฺขา้งตน้เป็นการยนืยนัวา่อลัลอฮฺ  ทรงตอบรับการอภยัโทษจาก ปวงบ่าว
ของพระองค ์หากพวกเขาส านึกผดิและท าการขออภยัโทษต่อพระองค ์
 
   จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่ท่านนบีนูหฺ  มีพยายามอยา่งยิง่ท่ีจะใชเ้ทคนิคในการ
ดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านเพื่อ โนม้นา้วเชิญชวนพวกเขา ใหเ้คารพภกัดี ต่ออลัลอฮฺ    กลบัเน้ือกลบั
ตวัดว้ยการขออภยัโทษจากพระองค์อยา่งจริงใจ  เพราะพระองคเ์ป็นผูท้รงอภยัโทษ และตอบรับการ
ส านึกผดิทั้งหลายจากปวงบ่าว 
 
  4.5.7   การดะอฺวะฮฺด้วยการบอกข่าวดี 
   
   ในสูเราะฮฺนูหฺไดก้ล่าวถึงการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ  ต่อกลุ่มชนของท่าน
ใหท้ าการเคารพภกัดีอลัลอฮฺ  และศรัทธามัน่ต่อพระองค ์หลงัจากท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดช้ี้แนะ
กลุ่มชนของท่านใหส้ านึกผดิและขออภั ยโทษต่ออลัลอฮฺ  แลว้ ท่านจึงท าการดะอฺวะฮฺต่อ โดยใช้
เทคนิคการดะอฺวะฮฺดว้ยการบอกข่าวดีท่ีจะเกิดข้ึน 5 ประการหากพวกเขาขออภยัโทษต่อพระองค ์

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

ٱ    ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ   ڀ           چ

   چڀ  ڀ  ڀ     ٺ  ٺ  

 (12-11: نوح)                                                                     
 

ความวา่ “พระองค์จะทรงหลั่งน า้ฝนอย่างมากมายแก่พวกท่าน
(11) และพระองค์จะทรงเพ่ิมพูนทรัพย์สินและลูกหลานแก่พวก
ท่าน และจะทรงท าให้มีสวนมากหลายแก่พวกท่าน และจะทรง
ท าให้มีล าน า้มากหลายแก่พวกท่าน(12)” 

                                                                                  (นูหฺ: 11-12) 
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   อลักุรฺฏุบีย ์(al-Qurtubiy,2005: 17-18/210-211) ไดก้ล่าวอรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้  
วา่ “ท่านมุกอติลกล่าววา่ เม่ือกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ไดป้ฏิเสธต่อท่านเป็นเวลายาว นาน 
อลัลอฮฺ  จึงทรงไม่ใหฝ้นตกท าใหเ้กิดความแหง้แลง้ และทรงท าใหผู้ห้ญิงในหมู่พวกเขาเป็น
หมนัระยะเวลา 40 ปี และสวนรวมถึงส่ิงเพาะปลูกผลผลิตของพวกเขาถูก ท าลาย พวกเขาจึ งไปหา
ท่านนบีนูหฺ  ดงันั้นท่านจึงกล่าววา่ จงขออภยัโทษต่อพระเจา้ของพวกท่านจากการตั้งภาคีของ
พวกท่านและพระองคผ์ูท้รงอภยัโทษผูท้รงเปิดประตูแห่งความโปรดปราน” 

 
   อรฺัรอซีย ์ (al-Raziy,1981: 30/137) ไดก้ล่าวอรรถาธิบายวา่ “การเคารพเช่ือฟังอยู่
เป็นนิจเป็นสาเหตุท าใหป้ระตูแห่งความดีถูกเปิดออก ดว้ยเหตุผลดงัต่อไปน้ี (หน่ึง ) การปฏิเสธ
ศรัทธาเป็นสาเหตุท่ีท าใหโ้ลกพั งทลาย เฉกเช่นท่ีไดมี้การกล่าวถึงการปฏิเสธศรัทธาของชนชาว
คริสต ์
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۆ  ۆ  ۈ  ۈ   ۇٴ   ۋ  ۋ    چ

   چۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې    ې   ې  

 (91-90: مرنً)                                                                                        
 

ความวา่ “ช้ันฟ้าท้ังหลายแทบจะพังทลายลงมาและแผ่นดินก็
แทบจะถล่มลึกลงไป และขนุเขาท้ังหลายกแ็ทบจะยบุทลายลงมา
เป็นเส่ียงๆ(90) ท่ีพวกเขาอ้างพระบุตรแก่พระผู้ทรงกรุณาปรานี
(91)” 

                                   (มรัยมั: 90-91) 
 
   ในเม่ือการปฏิเสธศรัทธาเป็นสาเหตุ ท าใหโ้ลกพงัทลาย แน่นอนอยา่งยิง่วา่การ
ศรัทธาเป็นสาเหตุแห่งการสร้างโลกใหน่้าอยู ่ (สอง) อายะฮฺขา้งตน้เป็นการยนืยนัอายะฮฺในสูเราะฮฺ 
นูหฺท่ีกล่าวถึงผลดีของการเช่ือฟังและปฏิบติัตาม เช่นเดียวกบัอายะฮฺต่อไปน้ี 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

پ  پ  پ  پ   ڀ   ٱ   ٻ  ٻ  ٻ    ٻ  چ

   چڀ  ڀ  ڀ  ٺ            ٺ  ٺ  ٺ   ٿ  

 (96: الأعراؼ)                                                                                             
 

ความวา่ “และหากว่าชาวเมืองนั้นได้ศรัทธากันและมีความย า
เกรงแล้วไซร้ แน่นอนเรากเ็ปิดให้แก่พวกเข าแล้ว ซ่ึงบรรดา
ความเพ่ิมพูนจากฟากฟ้าและแผ่นดินแต่ทว่าพวกเขาปฏิเสธ 
ดังนั้นเราจึงได้ลงโทษพวกเขา เน่ืองด้วยส่ิงท่ีพวกเขาขวนขวาย
ไว้” 

                                (อลั-อะอฺรอฟ: 96) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ٺ  ٺ  ٺ   ٺ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ   ٹ  ٹ   چ

ٹ   ڤ  ڤ  ڤ  ڤڦ  ڦ  ڦ  ڦڄ   ٹ 

   چڄ  ڄ   ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  

 (66: الدائدة)                                                                        
 

ความวา่ “และหากว่าเขาเหล่านั้นได้ต ารงไว้ซ่ึงอัต- เตารอต 
และอัล- อินญีล และส่ิงท่ีถกูประทานลงมาแก่พวกเขาจากพระ
เจ้าของพวกเขาแล้ว แน่นอนพวกเขากไ็ด้บริโภคไปแล้วท่ีมาจาก
เบือ้งบนของพวกเขา และท่ีมาจา กภายใต้เท้าของพวกเขา  ในหมู่
พวกเขานั้นมีกลุ่มหน่ึงท่ีมีความยติุธรรม และมากมายในหมู่พวก
เขานั้นช่างเลวร้ายจริง ๆ ส่ิงท่ีพวกเขากระท ากัน” 

                                                                                         (อลั-มาอิดะฮฺ: 66) 
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และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چٿ  ٿ  ٿ  ٹ   ٹ   ٹ  ٹ  ڤ   چ

 (16: الجن)                                                                                                   
 

ความวา่ “และหากพวกเขาธ ารงมัน่อยู่บนแนวทางท่ีเท่ียงธรรม  
แน่นอนเรากจ็ะให้พวกเขามีริซกีกว้างขวาง” 

                                                                                        (อลัญิน: 16) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

   چڻ  ۀ   ۀہ   ڱ  ڱ    ڱ  ڱ  ں    ں  ڻ  ڻ   ڻ   چ

 (3-2: الطلاؽ)                                                                                             
 

ความวา่ “และผู้ใดย าเกรงอัลลอฮฺ  พระองค์กจ็ะทรงหาทางออก
ให้แก่เขา (2) และจะทรงประทานปัจจัยยงัชีพแก่เขาจากท่ีท่ีเขา
มิได้คาดคิด(3)” 

                                               (อฏัเฏาะล๊าก: 2-3) 
 

และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 

ۓ  ۓ     ﮲     ﮳   ﮴﮵  ﮶  ﮷  ﮸﮹  ﮺  ﮻﮼   چ

   چ﮽  ﮾      ﮿  

 (132: طو)                                                           
 

ความวา่ “และเจ้าจงใช้ครอบครั วของเจ้าให้ท าละหมาด และจง
อดทนในการปฏิบัติ เรามิได้ขอเคร่ืองยงัชีพจากเจ้า เราต่างหาก
เป็นผู้ให้เคร่ืองยงัชีพแก่เจ้า และบั้นปลายนั้นส าหรับผู้ ท่ีมีความ
ย าแกรง” 

                                       (ฏอฮา: 132) 
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   (สาม)อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ    ڄ   ڄ چ

ت)                                                                                               (56: الذاريا
 

ความวา่ “และข้ามิได้สร้างญิน และมนุษย์เพ่ืออ่ืนใด เว้นแต่เพ่ือ
เคารพภักดีต่อข้า” 

                                                   (อซัซาริยาต: 56) 
 
    และหากพวกเขาไดป้ฏิบติัในส่ิงท่ีถูกสั่งใชแ้ลว้ การไดรั้บส่ิงท่ีพวกเขาตอ้งการบน
โลกดุนยาก็เป็นผลพลอยไดจ้ากการเช่ือฟังและปฏิบติัตามทั้งส้ิน” 
 
   มนุษยน์ั้นชอบท่ีจะใหค้วามดีและความกรุณาโปรดปรานเห็นผลอยา่งรวดเร็วใน
เวลาอนัใกล ้
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چئۇ  ئۇئۆ  ئۆ     ئۈ  ئۈ  ئې  ئېئې  ئى     ئى  ئى   چ

 (13: الصف)                                                                                                
 

ความวา่ “และส่ิงอ่ืนๆอีกท่ีพวกเจ้ารักชอบมนั การช่วยเหลือ
จากอัลลอฮฺ  และการพิชิตอันใกล้นี ้และจงแจ้งข่าวดีแด่บรรดาผู้
ศรัทธาเถิด” 

                                           (อศัศอ็ฟ: 13) 
 
  ดงันั้นอลัลอฮฺ  จึงแจง้ใหก้ลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ทราบวา่ หากพวกเขา
ศรัทธาต่อพระองค ์พระองคจ์ะทรงมอบข่าวดีทั้งในอาคิเราะฮฺและดุนยา  โดยอายะฮฺในสูเร าะฮฺนูหฺ
ไดก้ล่าวถึงผลประโยชน์บนโลกดุนยา 5 ประการ ต่อไปน้ี 
  1. พระองคจ์ะทรงหลัง่น ้าฝนอยา่งมากมาย ซ่ึงน ามาซ่ึงความอุดมสมบูรณ์ 
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  2. พระองคจ์ะทรงประทานทรัพยสิ์นเงินทองและเพิ่มพนูอยา่งมากมาย  
  3. พระองคจ์ะทรงเพิ่มพนูลูกหลานอยา่งมากมาย ซ่ึงสอดคลอ้งกบัธรรมชาติข อง
มนุษยแ์ละความตอ้งการของพวกเขา 
  4. พระองคจ์ะทรงท าใหมี้สวนอนัมากหลายท่ีเตม็ไปดว้ยตน้ไมแ้ละพืชผล ซ่ึงจะ
ท าใหเ้กิดผลดีแก่เจา้ของ 
  5. พระองคจ์ะทรงใหล้ าน ้าอนัมากหลายเพื่อใชใ้นการรดน ้าพืชผลและส่ิง
เพาะปลูกกท่ีอยูใ่นสวนของพวกเขา  
 
   อรฺัรอซีย์ (al-Raziy,1981: 30/137) ไดก้ล่าววา่ “ไดมี้ชายคนหน่ึงมาร้องเรียนต่อ
ท่านหะซนั อลับศัรีย ์เก่ียวกบัความแหง้แลง้ ท่านจึงกล่าววา่ ท่านจงขออภยัโทษต่ออลัลอฮฺ  และ
อีกคนหน่ึงไดร้้องเรียน เก่ียวกบัความยากจน และอีกคนเก่ียวกบัลูกหลานนอ้ย และอีกคนเก่ียวกบั
ท่ีดินมีความเจริญเติบโตนอ้ย ท่านจึงไดส้ั่งใหท้ั้งหมดขออภยัโทษ มีคนจากบางกลุ่มไดก้ล่าวแก่ท่าน
วา่ ผูค้นมาหาท่านและร้องเรียนเร่ืองต่างๆ ท่านกลบัสั่งใหท้ั้งหมดขออภยัโทษ ท่านจึงอ่านอายะฮฺ (สู
เราะฮฺนูหฺ: 11-12)ใหก้บัเขา” 
 
  4.5.8  การดะอฺวะฮฺด้วยการให้ใคร่ครวญถึงความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ  
   
   ท่านนบีนูหฺ  ไดพ้ยายามในการหาเทคนิคการดะอฺวะฮฺในรูปแบบใหม่ เม่ือ
กลุ่มชนของท่านมีท่าทีปฏิเสธรูปแบบท่ีไดด้ะอฺวะฮฺมาก่อนแลว้ ท่านจึงดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านให้
พินิจพิจารณาใคร่ครวญถึงความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ  เพื่อวา่พวกเขาจะไดศ้รัทธา 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چٺ  ٺ  ٿ   ٿ  ٿ  ٿ  ٹ   ٹ  ٹ  ٹ  ڤ    چ

 (14-13: نوح)                                                                                              
 

ความวา่ “ท าไมพวกท่านจึงไม่ส านึกถึงความย่ิงใหญ่ของอัลลอฮฺ  
(13) และโดยแน่นอนพระองค์ทรงสร้างพวกท่านต ามล าดับ
ขัน้ตอน(14)” 

                                             (นูหฺ: 13-14) 
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   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/154-155) ไดก้ล่า ว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “หมายถึง พวกเจา้ไม่เกรงกลวัถึงความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ  และ
ศรัทธาต่อพระองคแ์ละเ คารพภกัดีต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียวกระนั้นหรือ ทั้งๆท่ีพระองคคื์อผูท้รง
สร้างพวกท่านเป็นล าดบัขั้นตอน เร่ิมจากการเป็นเช้ืออสุจิ หลงัจากนั้นเป็นกอ้นเลือด หลงัจากนั้น
เป็นกอ้นเน้ือ หลงัจากนั้นเป็นกระดูก หลงัจากนั้นไดหุ้ม้กระดูกดว้ยเน้ือ และหลงัจากนั้นไดเ้ป่า
วญิญาณกลายเป็นอีกรูปร่างหน่ึง โดยเร่ิมจากการวยัทารก หลงัจากนั้นวยัรุ่น หลงัจากนั้นวยักลางคน 
และหลงัจากนั้นวยัชรา และหากพวกเจา้ใคร่ครวญยงัมีขอ้บกพร่องส าหรับพระองคใ์นการสร้าง
พวกเจา้ดว้ยล าดบัท่ีซบัซอ้นอีกกระนั้นหรือ” 
 
   ท่านมุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์(Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/118-119) 
ไดก้ล่าวหลกัฐานถึงการอรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “การสร้างมนุษยท่ี์อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวไวใ้น 
อายะฮฺขา้งตน้มีหลกัฐานยนืยนั ดงัน้ี 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

گ  ڳ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں    چ

ہ  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ   ۀ  ہ  ہ  

ہ  ھ  ھ   ھ  ھ  ے  ے  

  چۓ  ۓ  ﮲  ﮳   ﮴﮵  ﮶  ﮷  ﮸  ﮹  ﮺  

 (14-12: الدؤمنوف)                                                                                           
 

ความวา่ “และขอสาบานว่า แน่นอนเราได้สร้างมนุษย์มาจากธาตุ
แท้ของดิน (12) แล้วเราท าให้เขาเป็ นเชื้ออสุจิ อยู่ในท่ีพักอัน
มัน่คง (คือมดลูก )(13) แล้วเราได้ท าให้เช้ืออสุจิกลายเป็นก้อน
เลือด แล้วเราได้ท าให้ก้อนเลือดกลายเป็นก้อนเนือ้  แล้วเราได้ท า
ให้ก้อนเนือ้กลายเป็นกระดูก แล้วเราหุ้มกระดูกนั้นด้วยเนือ้ แล้ว
เราได้เป่าวิญญาณให้เขากลายเป็นอีกรูปร่างหน่ึง ดั งนั้นอัลลอฮฺ
ทรงจ าเริญย่ิง ผู้ทรงเลิศแห่งปวงผู้สร้าง(14)” 

                                                                                     (อลัมุอฺมินูน: 12-14) 
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และอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานอีกวา่ 
 

ڃ  ڃ  ڃ  چ   چ  چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ    چ

ڎ    ڈ  ڈژ  ژ  ڑ  ڑک  ک    ڍ  ڍ   ڌ  ڌ  ڎ 

  چک        ک   گ   

 (54: الركـ)                                                          
 

ความวา่ “อัลลอฮฺทรงเป็นผู้สร้างพวกเจ้าในสภาพอ่อนแอ แล้ว
หลังจากความอ่อนแอพระองค์กท็รงท าให้มีความแขง็แรงแล้ว
หลังจากความแขง็แรงทรงท าให้อ่อนแอ และชราภาพ พระองค์
ทรงสร้างส่ิงท่ีพระองค์ทรงประสงค์และพระองค์เป็นผู้ทรงรอบ
รู้ ผู้ทรงอานุภาพ” 

                                                   (อรัรูม: 54) 
 
   หลงัจากท่ีไดเ้รียกร้องใหมี้การใคร่ครวญถึงความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ  ในการ
สร้างมนุษย ์ท่านนบีนูหฺ  ยงัไดเ้รียกร้องเชิญชวนใหมี้การใคร่ครวญถึงความยิง่ใหญ่ของ
พระองคใ์นดา้นอ่ืนอีก เพื่อใหพ้วกเขาศรัทธา” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڤ  ڤ  ڤ        ڦ  ڦ  ڦ  ڦ   ڄ  ڄ  ڄ  ڄ            چ

   چڃ  ڃ  ڃ  ڃ     چ  

 (16-15: نوح)                                                                      
 

ความวา่ “พวกเจ้าไม่เห็นดอกหรือว่าอัลลอฮฺทรงสร้างช้ันฟ้าท้ัง
เจด็เป็นช้ันๆอย่างไร (15) และทรงท าให้ดวงจันทร์ในช้ันฟ้า
เหล่านั้นมีแสงสว่าง และทรงท าให้ดวงอาทิตย์มีแสงจ้า(16)” 

                                                                                                (นูหฺ: 15-16) 
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   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/155) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย    
อายะฮฺขา้งตน้วา่ “หมายถึง พวกเจา้ไม่เห็นและไม่ดูส่ิงท่ีอยูเ่บ้ืองบนของพวกเจา้วา่  อลัลอฮฺ  ได้
สร้างทอ้งฟ้าทั้งเจด็ชั้น เรียงกนัไดอ้ยา่งไร และพระองคท์รงสร้างดวงจนัทร์ประดบับนฟากฟ้า ซ่ึง
เป็นชั้นฟ้าของโลกดุนยาท่ีเราสามารถมองเห็นได ้เพื่อส่องแสงเปล่งประกายใหก้บัโลก โดยท่ีมนัไม่
มีความร้อนระอุ และพระองคท์รงสร้างดวงอาทิตยเ์ปรียบเสมือนแสงไฟท่ีใหค้วามสวา่งในยามท่ี
ความมืดแห่งราตรีไดล้บัขอบฟ้า และมนัไดแ้ผค่วามร้อนและแสงแดดในเวลากลางวนั 
   ดวงจนัทร์นั้นมีขา้งข้ึนขา้งแรมท าใหเ้ราสามารถค านวณจ านวนเดือน และดวง
อาทิตยน์ั้นสามารถค านวณจ านวนปีได ้ซ่ึงบ่งบอกถึงความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ ” 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۋ  ۋ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ    ۈ  ۈ  ۇٴ    چ

ۅ  ۅ  ۉ     ۉې  ې  ې  ې  ى  ى   ئائا  

   چئە  ئە   ئو   ئو  ئۇ  

 (5: يونس)                                                                            
 

ความวา่ “พระองค์ทรงท าให้ดวงอาทิตย์มีแสงจ้า และดวงจันทร์
มีแสงนวล และทรงก าหนดให้มนัมีทางโคจร เพ่ือพวกท่านจะไ ด้
รู้จ านวนปีและการค านวณ อัลลอฮฺ มิได้ทรงสร้างส่ิงเหล่านี้ เว้น
แต่ด้วยความจริง พระองค์ทรงจ าแนกสัญญาณต่างๆ ส าหรับหมู่
ชนท่ีมีความรู้” 

                                              (ยนุูส: 5) 
 
   มุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์ (Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/119-120) ได้
กล่าวอรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “อุละมาอบ์างท่านไดก้ล่าววา่ การท่ีอลัลอฮฺ  ทรงสร้างดวง
จนัทร์มีแสงนวล บ่งบอกวา่แสงสวา่งของดวงจนัทร์มิใช่มาจากดวงจนัทร์โดยตรง เพราะดวงจนัทร์
นั้นมืดสนิท แต่แสงสวา่งท่ีมาจากดวงจนัทร์นั้นมีปฏิกิริยามาจากแสงจากดวงอาทิตย์  และการรับ
แสงจากดวงอาทิตยน์ั้นต่างกนั รับเพียงบางส่วนหรือเตม็ส่วน ซ่ึงจะท าใหเ้กิดจนัทร์เส้ียว หรือจนัทร์
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เตม็ดวง  และตรงกนัขา้มกบัดวงอาทิตยท่ี์อลัลอฮฺ  ทรงสร้างใหมี้แสงจา้ เพราะแสงจากดวง
อาทิตยเ์ป็นแสงท่ีมาจากมนัโดยตรง ซ่ึงส่งผลในการส่องแสงใหก้บัแผน่ดินและดวงจนัทร์” 
 
   หลงัจากนั้นท่านนบีนูหฺ  ยงัพยายามโนม้นา้วกลุ่มชนของท่านจากการ
เรียกร้องใหพ้วกเขาใคร่ครวญความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ  ในการสร้างชั้นฟ้า ดวงอาทิตย ์และดวง
จนัทร์ เพื่อช้ีใหพ้วกเขาเห็นถึงหลกัฐานความเอกะของพระองค ์และความยิง่ใหญ่ทรงมีอ านาจของ
พระองค ์สู่ การเรียกร้องพวกเขาใหใ้คร่ครวญพิจารณาถึงการสร้างมนุษย ์การเร่ิมตน้บงัเกิดมนุษย ์
และการกลบัคืนเพื่อไปยงัโลกหลงัความตาย” (Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/120) 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

چ  چ  ڇ    ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ    ڌ  ڌ     چ

   چڎ      ڎ  

 (18-17: نوح)                                            
 

ความวา่ “และอัลลอฮฺทรงบังเกิดพวกท่านจากแผ่นดินเช่นพืชผกั
(17) แล้วจะทรงให้พวกท่านกลับคืนสู่ในแผ่นดิน  และจะทรงให้
พวกท่านออกมาอีกเพ่ือคืนชีพ(18)” 

                                                                          (นูหฺ: 17-18) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/155-156) ไดก้ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “หมายถึง และอลัลอฮฺ  ทรงบงัเกิดบิดาแห่งประชาชาติท่านนบี
อาดมั  จากดิน และทรงท าใหมี้การเจริญเติบโตเช่นพืชผกั และทรงท าใหก้ารเจริญเติบ โตของ
พวกเจา้เก่ียวขอ้งกบัอาหารท่ีเป็นผลผลิตมาจากดิน หลงัจากนั้นพระองคท์รงท าใหพ้วกเจา้กลบัคืนสู่
ดินเม่ือพวกเจา้เสียชีวติ และส่วนต่างๆของร่างกายเร่ิมผพุงัเป็นผยุผงจนกระทัง่กลายเป็นส่วนหน่ึง
ของดิน หลงัจากนั้นพวกเจา้จะถูกใหฟ้ื้นคืนชีพอีกคร้ังในวนักิยามะฮฺ ซ่ึง ถูกใหฟ้ื้นคืนชีพเป็นมนุษย์
โดยไม่มีล าดบัขั้นตอนเช่นการบงัเกิดมนุษยใ์นคร้ังแรก” 
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   ท่านนบีนูหฺ  ไดพ้ยายามดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านใหใ้คร่ครวญถึงความโปรด
ปรานและความเมตตาของอลัลอฮฺ  ท่ีใหค้วามสะดวกแก่บ่าวของพระองคโ์ดยการสร้างแผน่ดิน
ใหเ้รียบกวา้งใหญ่เพื่อใชส้ัญจรไปมา 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڈ  ڈ  ژ     ژ  ڑ   ڑ  ک  ک     ک  ک    چ

   چ گ

 (20-19: نوح)                                   
 

ความวา่ “และอัลลอฮฺทรงท าให้แผ่นดินนีร้าบเรียบกว้างใหญ่
ส าหรับพวกท่าน (19) เพ่ือพวกท่านจะได้สัญจรไปมาตามพืน้ท่ี
โล่งกว้างนั้น(20)” 

                                                    (นูหฺ: 19-20) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/156) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย    
อายะฮฺขา้งตน้วา่ “หมายถึง และจากความเมตตากรุณาของอลัลอฮฺ  ต่อปวงบ่าว พระองคท์รง
สร้างแผน่ดินท่ีเรียบ กวา้งใหญ่ใหก้บัพวกเจา้ และทรงใหม้นัมัน่คงดว้ยภูเขา และทรงใหพ้วกเจา้
สัญจรไปมาตามแผน่ดินอนักวา้งใหญ่ไพศาลเพื่อหาปัจจยัยงัชีพ และทรงใหทุ้กพื้นท่ีทั้งภูเขา และท่ี
ราบสูงมีทางท่ีกวา้งส าหรับการสัญจร” 
 
   มุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์(Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/121) ไดก้ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้ วา่ “ท่านนบีนูหฺ  ไดพ้ยายามท่ีจะเรียกร้องเชิญชวนกลุ่มชนของท่าน
ใหต้อบรับส่ิงท่ีท่านไดท้  าการดะอฺวะฮฺ เช่ือฟังและปฏิบติัตามท่าน และศรัทธาอยา่งแน่วแน่ต่อสาสน์
ท่ีไดถู้กส่งลงมา” 
 
   จากการคน้ควา้วจิยัพบวา่ ท่านนบีนูหฺ ใช้ความพยายาม อยา่งมาก ในการ      
ดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านดว้ยเทคนิคการดะอฺวะฮฺ ใหพ้วกเขาใคร่ครวญถึงความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮฺ 
 และความเป็นเอกภาพของพระองค ์ดงัน้ี 
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1. พระองคคื์อผูส้ร้างมนุษยเ์ป็นล าดบัขั้นตอนเร่ิมจากเช้ืออสุจิเป็นกอ้นเลือด 
หลงัจากนั้นเป็นกอ้นเน้ือ หลงัจาก นั้นเป็นกระดูก หลงัจากนั้นไดหุ้ม้กระดูกดว้ยเน้ือ และหลงัจาก
นั้นไดเ้ป่าวญิญาณกลายเป็นอีกรูปร่างหน่ึง โดยเร่ิมจากการวยัทารก หลงัจากนั้นวยัรุ่น หลงัจากนั้ น
วยักลางคน และหลงัจากนั้นวยัชรา 

2. พระองคคื์อผูท้รงสร้างชั้นฟ้าทั้งเจด็เป็นชั้นๆ โดยท่ีมนัมิไดพ้งัลงมาแต่อย่ างใด
ทั้งท่ีมนัไม่มีท่ียดึแมแ้ต่นอ้ย 

3. พระองคคื์อผูส้ร้างดวงจนัทร์ใหป้ระดบัอยูบ่นฟากฟ้า โดยใหม้นัมีแสงสวา่ง
ระยบิระยบั ส่องแสงเปล่งประกายใหก้บัโลกโดยท่ีไม่มีความร้อนระอุ 

4. พระองคคื์อผูท้รงสร้างดวงอาทิตยเ์พื่อใหค้วามสวา่งไสวในยามราตรีลบัขอบ
ฟ้า และมนัไดแ้ผค่วามร้อนและแสงแดดในเวลากลางวนัเพื่อใหป้ระโยชน์กบัมนุษย ์

5. พระองคคื์อผูบ้งัเกิดมนุษยใ์หมี้ชีวติ ทรงท าใหม้นุษยเ์สียชีวติและจะทรงใหฟ้ื้น
คืนชีพอีกคร้ังในวนัแห่งการสอบสวน 

6. พระองคคื์อผูท้รงสร้างแผน่ดินใหเ้รียบกวา้งใหญ่เพื่อใหม้นุษยส์ามารถสัญจร
ไปมาไดเ้พื่อหาปัจจยัยงัชีพ 
   
  ถึงแมว้า่ท่านนบีนูหฺ  พยายามท่ีจะท าใหก้ารดะอฺวะฮฺของท่านเขา้สู่หู และ
ซึมซบัสู่จิตใจของพวกเขา ดว้ยรูปแบบท่ีหลากหลาย ท่ีมีวทิยปัญญาและความเขม้แขง็น่าเช่ือถือดว้ย
การอดทนอยา่งมากมายเป็นเวลาอนัยาวนาน และท าการดะอฺวะฮฺพวกเขาอยา่งสม ่าเสมอ  แต่กลุ่มชน
ของท่านนบีนูหฺ  มิไดส้นใจใยดีการดะอฺวะฮฺของท่าน ยงัคง ปฏิเสธทางแห่งสัจธรรมดว้ยความ
ด้ือร้ันหยิง่ยโส ท่านจึงท าการร้องเรียนต่ออลัลอฮฺ  (Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/121) 

   
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

     گ  گ  گ  ڳ         ڳ  ڳ  ڳ  ڱ       ڱ   ڱ  ڱ  ں        چ

ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ   ہ  ہ  ہ  ہ   

   چھ  ھ  ھ  ھ  ے  ے  ۓ   ۓ  ﮲  

 (23-21: نوح)                                                                                          
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ความวา่ “นูหฺได้กล่าวว่า ข้าแต่พระเจ้าของข้าพระองค์  แท้จริง
พวกเขาได้ฝ่าฝืนข้าพระองค์และเช่ือฟังผู้ ท่ีทรัพย์สินของเขา  และ
ลูกหลานของเขามิได้เพ่ิมพูนอันใดแก่เขานอกจากการขาดทุน
(21) และพวกเขาได้วางแผนร้ายอันย่ิงใหญ่ (6) และพวกเขาได้
กล่าวว่า  พวกท่านอย่าได้ทอดทิง้พระเจ้าท้ังหลายของพวกท่าน
เป็นอันขาด  พวกท่านอย่าได้ทอดทิง้วดัดฺ และสุวาอฺ และยะฆู ษ 
และยะอู๊ก และนัซรฺ เป็นอันขาด(23)” 

                                                                              (นูหฺ: 21-23) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/161-162) ไดก้ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “ท่านนบี นูหฺไดท้  าการร้องเรี ยนต่ออลัลอฮฺ  วา่โอพ้ระเจา้ของขา้
พระองคแ์ทจ้ริงกลุ่มชนของขา้พระองคย์งัค งปฏิเสธขา้พระองคอ์ยา่งต่อเน่ือง และไม่ตอบรับการ
ดะอฺวะฮฺของขา้พระองค ์และปฏิบติัตามบรรดาผู ้ น า ผูท่ี้หยิง่ยโส ผูม้ ัง่คัง่ และผูท่ี้ทรัพยสิ์นและ
ลูกหลานของพวกเขาไม่เพิ่มพนูส่ิงใดนอกจากท าใหห้ ลงทางในโลกดุนยา และบทลงโทษในวนั
อาคิเราะฮฺ และพวกเขาขาดทุนทั้งในดุนยาและอาคิเราะฮฺ 
 
   กลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ไดว้างแผนอนัยิง่ใหญ่โดยการสกดักั้นมนุษยสู่์การ
ตอบรับการดะอฺวะฮฺของท่านสู่การศรัทธาต่อพระเจา้เพียงองคเ์ดียว และพยายามท่ีจะท าร้ายท่าน
และหาทางฆ่าท่าน  และบรรดาผูน้ าในหมู่พวกเขาท่ีปฏิเสธการดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ  ได้
กล่าวสั่งวา่ อยา่ไดท้อดทิ้งการสักการะพระเจา้ของพวกท่าน และหนัมาเคารพภกัดีพระเจา้ของนูหฺ
เป็นอนัขาด และจงอยา่ทอดทิ้งการสักการะวดัดฺ สุวาอฺ ยะฆูษ๊ ยะอูก๊ และนสัรฺ ซ่ึงบรรพบุรุษของเรา
ไดส้ักการะมาก่อนหนา้น้ีเป็นอนัขาด” 
 
   จากอายะฮฺขา้งตน้ช้ีใหเ้ห็นวา่ท่านนบีนูหฺ  ตอ้งอดทนอยา่งมากมายต่อความ
ด้ือร้ัน หยิง่ยโส อวดดีของกลุ่มชนของท่านและการวางแผนของพวกเขา เช่นเดียวกบับรรดานบีและ
บรรดาเราะสูลของอลัลอฮฺ  ต่างอดทนในการแบกรับภาระการดะอฺวะฮฺ โดยท่ีพวกเขาไม่ เคยยอ่
ทอ้ 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

چ  چ  چ  ڇڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ    چ

   چڌ  

 (12: ابراىيم)                                 
 

ความวา่ “และเราจะอดทนต่อการท่ีพวกท่านท าร้ายเรา และ
บรรดาผู้มอบความไว้วางใจพึงไว้วางใจแด่อัลลอฮฺเท่านั้น” 

                                                                                             (อิบรอฮีม: 12) 
 
   ท่านนบีมุฮมัมดั  ไดส้อนใหรู้้จกัการอดทนและยนืหยดัในหนทางการดะอฺวะฮฺ
สู่อลัลอฮฺ  หะดีษท่ีรายงานโดยท่านอบัดุลเลาะฮฺ บิน มสัอูด๊  ท่านไดก้ล่าว 
 

لػكي نبيا من الأنبياء، ضربو قومو  أنظر إلى النبي  كأني))
ؿ اللهم اغفر لقومي فإنهم : فأدموه، كىو يمسح الدـ عن كجهو كيقو

                          ((لا يعلموف
م،)                (3477: 1998 أخرجو البخار
 

ความวา่ “ฉันมองดูท่านนบีมุฮัมมดั  ขณะท่านก าลังเล่าถึงนบี
ท่านหน่ึงท่ีถกูพวกพ้องของพวกเขาท าร้ายจนเลือดออก เขาใช้มือ
ลูบเลือดท่ีเป้ือนใบหน้า พลางกก็ล่าวว่า : ข้าแด่องค์อภิบาลได้
โปรดให้อภัยแก่พวกพ้องของฉันด้วยเถิด  เพราะความจริงพวก
เขาไม่รู้”  

                                         (บนัทึกโดย al-Bukhāriy, 1998: 3477) 
 

   การท่ีนกัดาอียมี์ความบริสุทธ์ิใจต่ออลัลอฮฺ  ในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺสู่แนวทาง
แห่งการศรัทธา ยนืหยดัในหนทางการดะอฺวะฮฺและอดทนต่ออุปสรรคต่างๆ แทจ้ริงเขาไดรั้บ
ผลตอบแทนอยา่งยิง่ใหญ่จากพระองค ์และนกัดาอียท่ี์ท างานดะอฺวะฮฺอยา่งแทจ้ริงมิเคยขอค่าตอบแทน
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ไม่วา่จะเป็นทรัพยสิ์นเงินทองในการท าหนา้ท่ีของเขาจากผูใ้ด ซ่ึงท่านนบีนูหฺ  ไดก้ล่าวแก่กลุ่มชน
ของท่านถึงจุดประสงคข์องท่านในการดะอฺวะฮฺ 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻپ  پ    پ  پ      ڀ  ڀ چ

 (29: ىود)                                                                                                      
 

ความวา่ “และโอ้หมู่ชนของฉันเอ๋ย ฉันมิได้ร้องขอทรัพย์สินใด
ส าหรับการเยแพร่แต่รางวลัของฉันอยู่ ท่ีอัลลอฮฺ” 

                                                                                            (ฮูด: 29) 
 
   ในอายะฮฺขา้งต้ นบ่งบอกถึงการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺของท่านนบีนูหฺ  ตามค า
บญัชาจากอลัลอฮฺ  และหวงัผลตอบแทนจากพระองค ์และมิไดข้อค่าตอบแทนใดๆจากมนุษย ์ส่ิง
เหล่าน้ีจ  าเป็นอยา่งยิง่ส าหรับนกัดาอียท่ี์จะตอ้งด าเนินตามแนวทางของท่านในการท าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺ
หวงัผลตอบแทนท่ีดีในโลกหนา้ และไม่ หวงัการตอบแทนจากมนุษย ์เพื่อวา่จะไดไ้ม่มีการครหาวา่นกั
ดาอียท์  าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺเพื่อเป็นแนวทางในการไดรั้บผลประโยชน์จากมนุษย ์และการดะอฺวะฮฺเพื่อ
ผลตอบแทนจากพระองคมี์ความส าคญัมาก ซ่ึงบรรดาศาสนทูตของพระองคไ์ดป้ฏิบติัมาก่อนแลว้ และ
ทุกท่านต่างกล่าวแก่กลุ่มชนของเ ขาเช่นเดียวกบัท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดก้ล่าวแก่กลุ่มชนของท่าน และ
เช่นเดียวกบัท่านนบีฮูด  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۅ  ۉ     ۉ  ې     ېې  ې    ى  ى        ئا  ئا   چ

   چئەئە  ئو   ئو  ئۇ   

 (51: ىود)                                                             
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ความวา่ “โอ้กลุ่มชนของฉันเอ๋ย ฉันมิได้ขอร้องต่อพวกท่านซ่ึง
รางวลัในการนีเ้ลย  รางวลัของฉันนั้นอยู่กับพระผู้ให้บังเกิดฉัน 
พวกท่านไม่ใช้ปัญญาหรือ” 

                                                               (ฮูด: 51) 
 
   และท่านนบีมุฮมัมดั  ก็เช่นเดียวกั นมิเคยขอค่าตอบแทนใดๆ จะมากหรือนอ้ย 
จนท าใหก้ลุ่มชนของท่านห่างไกลจากการดะอฺวะฮฺ และท าใหมี้ภาระหน้ีอนัหนกั 

 
อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چگ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ     ڱ  ڱ   چ

 (40: الطور)                                                                                    

 
ความวา่ “หรือว่าเจ้าขอค่าจ้างจากพวกเขา ดังน้ันพวกเขาจึงมี
ภาระหนีอั้นหนัก” 

                                                     (อฏัฏูร: 40) 
 

   และแน่นอนอลัลอฮฺ  ทรงตอบแทนท่านนบีนูหฺ  และบรรดาศาสนทูตของ
พระองค ์ผูท่ี้ท  าหนา้ท่ีดะอฺวะฮฺในหนทางข องพระองคแ์ละผูท่ี้ศรัทธามัน่ต่อพระองคด์ว้ยการตอบ
แทนท่ีดีในโลกน้ีและโลกหนา้  ส าหรับผูป้ฏิเสธศรัทธาบรรดาศาสนทูตของอลัลอฮฺ  ยิง่ไปกวา่นั้น
พวกเขาท าใหผู้ค้นจ านวนมากหลงทาง แน่นอนพระองคท์รงเตรียมผลตอบแทนใหก้บัพวกเขาดว้ยการ
ลงโทษทั้งโลกน้ีและโลกหนา้ เช่นเดียวกบักลุ่มชนของท่านนบนูหฺ  
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

   چ﮳  ﮴  ڭۇ  ۇ   ۆ   ۆ  ۈ         ۈ  ۇٴ   چ

 (24: نوح)                                                                                                   
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ความวา่ “และโดยแน่นอน พวกเขาได้ท าให้หมู่ชนจ านวนม าก
หลง  ดังนั้นขอพระองค์ท่านอย่าได้เพ่ิมอันใดแก่พวกอธรรม
เหล่านั้น นอกจากกการหลงผิดเท่านั้น” 

                                                                                (นูหฺ: 24) 
       
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/162-163) ไดก้ ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “แทจ้ริงบรรดาผูน้ าและหวัหนา้ไดท้  าใหห้มู่ชนจ านวนมากหลงทาง มีการ
กล่าวกนัวา่ผูค้นจ านวนมากหลงสักการะรูปป้ันและหลงัจากนั้นไดมี้การสักการะต่อเน่ืองจนถึงยคุของ
ชนเผา่อาหรับและอะอฺญามียจ์นกระทัง่ถึงยคุแห่งการแต่งตั้งนบี เช่นท่ีท่านนบีอิบรอฮีมไดก้ล่าว 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ڤ  ڤ   ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ   ڄ    چ

   چڄ         ڄ  ڃڃ   

  (36-35: ابراىيم)                                                    

 
ความวา่ “และขอพระองค์ ทรงให้ข้าพระองค์และลูกหลานของ
ข้าพระองค์พ้นจากการบูชาเจวด็ (35) โอ้พระเจ้าของข้าพระองค์ 
แท้จริงพวกมนัได้ท าให้มนุษย์ส่วนใหญ่หลงทาง(36)” 

                                                                                         (อิบรอฮีม: 35-36) 
 
   เป็นการเหมาะสมแลว้ท่ีท่านนบีนูหฺ  ไดข้อดุอาอใ์หก้ลุ่มชนของท่านอยูใ่น
การหลงทาง ปฏิเสธศรัทธา และด้ือร้ัน ดงันั้นท่านจึงกล่าววา่ จะไม่เพิ่มส่ิงใดใหก้บับรรดาผูป้ฏิเสธ
ศรัทธานอกจากการเคลือบแคลงสงสัย และห่างไกลจากความถูกตอ้งดีงาม และพวกเขาจะไม่รับ
ทางน าท่ีจะน าไปสู่ความถูกตอ้ง เช่นเดียวกบัท่ีท่านนบีมูซา  ไดข้อดุอาอจ์ากอลัลอฮฺ  แก่  
ฟิรฺเอานฺและกลุ่มชนของท่าน 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ئى  ئى  ئى  ی   ی  ی  ی  ئج  ئح    ئم   چ

   چئى  ئي  بج   بح   

 (88: يونس)                                                               
 

ความวา่ “ขอพระองค์ทรงท าลายทรัพย์สินของพวกเขา และทรง
โปรดท าให้หั วใจของพวกเขาแขง็กระด้างเพ่ือมิให้พวกเขา
ศรัทธาจนกว่าพวกเขาจะเห็นการลงโทษอย่างเจบ็ปวด” 

                                                                                                    (ยนุูส: 88) 
 
   หลงัจากนั้นอลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวยนืยนัถึงการใหผ้ลตอบแทนแก่ กลุ่มชนของ
ท่านนบีนูหฺ  ท่ีปฏิเสธศรัทธาเน่ืองจากการท่ีพวกเขาท าใหม้นุษยห์ลงผดิเป็นจ านวนมาก 
 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ۋ    ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې  ې  ې   ى   چ

   چى  ئا  

 (25: نوح)                                          
 

ความวา่ “อันเน่ืองมาจากความผิดมากหลายของพวกเขา  พวกเขา
จึงถกูจมน า้ตาย และจะถกูให้เข้าอยู่ในไฟนรก  ดังนั้นพวกเขาจะ
ไม่ได้พบผู้ช่วยเหลือส าหรับพวกเขาอ่ืนจากอัลลอฮฺ” 

                                                                                                 (นูหฺ: 25) 
  
   จากความผดิบาปอั นมากหลายและความด้ื อร้ันปฏิเสธศทัธาและต่อตา้นท่าน นบี 
นูหฺ  อลัลอฮฺ  จึงทรงลงโทษพวกเขาดว้ยการใหจ้มน ้าจากเหตุการณ์น ้าท่วมโลก หลงัจากนั้น
พวกเขาจะถูกน าเขา้สู่ไฟนรกในวนัอาคิเราะฮฺ และจะไม่มีผูใ้ดสามารถยบัย ั้งการลงโทษ ของ
พระองคแ์ละช่วยเหลือพวกเขาได ้
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   จากการศึก ษาวจิยัพบวา่อลัลอฮฺ  ทรงตอบแทนผูศ้รัทธาดว้ยผลตอบแทนท่ีดี
และผลบุญอนัมากหลายในโลกน้ีและสวรรคเ์ป็นท่ีพ  านกัของพวกเขาในโลกหนา้ และพระองคท์รง
ตอบแทนกลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ท่ีปฏิเสธศรัทธาดว้ยการลงโทษพวกเขาในโลกน้ีโดยทรง
ใหพ้วกเขาอยูใ่นการหลงผดิ และทรงลงโทษต่อมาด้ วยน ้าท่วมโลก และการลงโทษพวกเขาในโลก
หนา้ดว้ยการถูกใหเ้ขา้อยูใ่นไฟนรกอนัลุกโชน ดงันั้นลูกหลาน  ทรัพยส์มบติัอนัมากมาย  มิตรสหาย
หรือคนรักใคร่ ตลอดจนพระเจา้จอมปลอมซ่ึงเป็นรูปป้ันของพวกเขา ก็ไม่สามารถใหค้วามคุม้ครอง
หรือใหค้วามช่วยเหลือแก่พวกเขาใหร้อดพน้จากการลงโทษของพระองคไ์ด ้
 
  ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านดว้ยการดะอฺวะฮฺท่ี
หลากหลาย ทั้งการตกัเตือน เรียกร้องเชิญชวนดว้ยความสุภาพอ่อนโยน โดยวธีิลบัและเปิดเผย 
ช้ีแนะใหข้ออภยัโทษต่ออลัลอฮฺ  โนม้นา้วดว้ยการบอกข่าวดี และใหใ้คร่ครวญถึงความยิง่ใหญ่
ของพระองค ์ท าการดะอฺวะฮฺอยา่งต่อเน่ืองทั้งเวลากลางคืนและกลางวนัเป็นเวลายาวนานถึง 950 ปี 
แต่ผลท่ีไดรั้บคือกลุ่มชนของท่านต่างหลีกหนี ไม่ยอมท่ีจะรับฟังสัจธรรม และดว้ยความด้ือร้ัน 
จองหองพวกเขาไดฝ่้าฝืนและปฏิเสธศรัทธา ยิง่ไปกวา่นั้นพวกเขาไดว้างแผนร้ายอนัยิง่ใหญ่เพื่อ
ท าลายลา้งการเผยแผแ่ละการเรียกร้องของท่าน และยงัท าใหผู้ค้นส่วนใหญ่หลงทางดว้ยการ
ชกัชวนใหส้ักการะรูปป้ัน และปิดกั้นมิใหห้นัหนา้เขา้หาการเรียกร้องสู่พระองค ์พวกเขาจึงถูก
ลงโทษใหอ้ยูใ่นหมู่ผูห้ลงผดิและถูกใหจ้มน ้าตายในโลกน้ี และในโลกหนา้พวกเขาจะถูกใหอ้ ยูใ่น
ไฟนรกอนัลุกโชน เพราะการฝ่าฝืนของพวกเขา 
 
   ท่านนบีนูหฺ  จึงไดข้อดุอาอต่์ออลัลอฮฺ  ใหพ้ระองคท์รงจดัการขั้นเด็ ดขาด
ต่อกลุ่มชนของท่านท่ีปฏิเสธ อยา่ใหห้ลงเหลือบนแผน่ดิน เพราะพวกเขาจะยิง่ท  าใหผู้ค้นหลงผดิ
และจะก าเนิดแต่พวกเลวทราม  และขอดุอาอต่์อพระองคอ์ยา่ไดท้รงปล่อยปละละเ ลยกลุ่มชน
เหล่านั้น อนัเน่ืองมาจากท่านไดรู้้วา่พวกเขาจะไม่ศรัทธาแมว้า่จะยงัใชเ้วลายาวนานมากเท่าใดก็
ตามในการดะอฺวะฮฺพวกเขา การดะอฺวะฮฺนั้นก็จะไม่เกิดผลเพราะหวัใจของพวกเขาด้ือร้ันและแขง็
กระดา้งไม่ยอมรับสัจธรรม 

อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 

ئو     ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ   ئۈ  ئۈ  ئې  ئې     ئا  ئە  ئە  ئو     چ

   چئې  ئى  ئى  ئى  ی  ی        ی   ی  ئج  

 (27-26: نوح)                                                                                              
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ความวา่ “และนูหฺได้กล่าวว่า ข้าแต่พระเจ้าของข้าพระองค์  ขอ
พระองค์ทรงอย่าปล่อยใ ห้พวกปฏิเสธศรัทธาหลงเหลืออยู่ใน
แผ่นดินนีเ้ลย (26) เพราะแท้จริง หากพระองค์ทรงปล่อยให้พวก
เขาหลงเหลืออยู่  พวกเขากจ็ะท าให้ปวงบ่าวของพระองค์หลงผิด 
และพวกเขานั้นจะให้ก าเนิดแต่พวกเลวทราม พวกปฏิเสธศรัทธา
เท่านั้น(27)” 

                                            (นูหฺ: 26-27) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/163) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย    
อายะฮฺขา้งตน้วา่ “เม่ือท่านนบีนูหฺ  ไดรั้บวะฮียจ์ากอลัลอฮฺ  และทราบวา่กลุ่มชนของท่านจะ
ไม่มีผูใ้ดศรัทธายกเวน้จ านวนนอ้ยเท่านั้น ท่านจึงไดท้  าการขอดุอาอว์า่ โอพ้ระเจ้ าของขา้พระองคจ์ง
อยา่ใหผู้ป้ฏิเสธศรัทธาหลงเหลืออยูบ่นแผน่ดินน้ีเลย 
   แทจ้ริงหากอลัลอฮฺ  ทรงใหก้ลุ่มชนของท่านนบีนูหฺ  ท่ีปฏิเสธศรัทธา
หลงเหลืออยู ่พวกเขาจะท าการชกัชวนบ่าวของพระองคท่ี์ก าเนิดหลงัจากพวกเขาหลงผดิจากทางท่ี
เท่ียงตรง  และพวกเขาเองจะก าเนิดแต่พวกเลว ทรามท่ีละทิ้งการเคารพภกัดีต่อพระองค ์ ผูท่ี้หวัใจ
ของพวกเขาเตม็ไปดว้ยความทรยศต่อมหากรุณาธิคุณของพระองค ์โดยท่ีพระองคท์รงท าใหท้่านนบี
ทราบหลงัจากท่ีไดร่้วมใชชี้วติกบัพวกเขาเป็นเวลายาวนานถึง 950 ปี” 
 
  ท่านมุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์ (Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/125-126) 
ไดก้ล่าวอรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “ในอายะฮฺน้ี ส่ิงท่ีเราเช่ือมัน่ต่อท่านนบีนูหฺ  คือท่านเป็น
หน่ึงในบรรดาอุลุลอซัมี ผูเ้ป็นเยีย่งอยา่งในการอดทนต่อบททดสอบ ท่านไม่ไดข้อดุอาอใ์หก้บักลุ่ม
ชนของท่าน และไม่ไดก้ล่าวแก่พวกเขาดว้ยค าพดูเช่นนั้น นอ กจากหลงัจากท่ีท่านหมดหวงัในการ
ตอบรับการศรัทธาของพวกเขา ซ่ึงอลัลอฮฺ  ไดท้รงท าใหท้่านทราบวา่ จะไม่มีผูใ้ดศรัทธาอีกแลว้
นอกจากท่ีไดศ้รัทธาไปแลว้ และนอกจากท่านไดส้ังเกตการณ์ร่วมใชชี้วติกบัพวกเขาเป็นเวลา
ยาวนานถึง 950 ปี ท่านจึงทราบวา่พวกเขาอยูใ่นหมู่ชนท่ีรักการห ลงทางมากกวา่ทางน า และ
ลูกหลานของพวกเขาต่างด าเนินรอยตามบรรพบุรุษของพวกเขาดว้ยการปฏิเสธศรัทธาและกระท า
ส่ิงท่ีเลวทราม  
   จะพบวา่ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการขอดุอาอใ์หก้ลุ่มชนของท่านท่ีปฏิเสธศรัทธา
ดว้ยการท าลายลา้งพวกเขาใหห้มดส้ิน ในเวลาเดียวกนัท่านไดท้  าการขอดุอาอใ์ห้ อลัลอฮฺ  ทรง
ประทานการอภยัโทษและความโปรดปรานจงประสบแด่บรรดาผูศ้รัทธา” 
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อลัลอฮฺ  ไดก้ล่าวในอลักุรอานวา่ 
 

ئح  ئم     ئى  ئي  بج  بح  بخ   بم  بى   چ

   چ بي  تج    تح  تخ  تم     تى  تي

 (28: نوح)                                                                                   
 

ความวา่ “ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์ขอพระองคท์รงอภยัโทษ
ใหแ้ก่ขา้พระองค ์และพอ่แม่ของขา้พระองค์  และผูท่ี้เขา้มาใน
บา้นของขา้พระองคเ์ป็นผูศ้รัทธา และบรรดาผูศ้รัทธาชาย  และ
บรรดาผูศ้รัทธาหญิง และพระองคท์่านอยา่ไดเ้พิ่มอนัใดแก่พวก
อธรรมเหล่านั้น นอกจากความพินาศหายนะเท่านั้น” 

                                                                                                   (นูหฺ: 28) 
 
   วะฮฺบะฮฺ อซัซุฮยัลีย ์ (Wahbah al-Zuhailiy, 2009: 15/164) ไดก้ล่าวอรรถาธิบาย    
อายะฮฺขา้งตน้วา่ “ท่านนบีนูหฺ  ไดก้ล่าวดุอาอว์่ าโอพ้ระเจา้ของขา้พระองค์ โปรดทรงลบลา้ง
ความผดิของขา้พระองค ์และบิดามารดาของขา้พระองคผ์ูศ้รัทธาต่อสาสน์ของขา้พระองค ์และ
โปรดทรงอภยัโทษใหก้บัผูท่ี้เขา้มาในบา้นของขา้พระองคท่ี์เป็นผูศ้รัทธา และบรรดาผูเ้ช่ือมัน่ต่อ
การมีอยูข่องพระองค ์และความเอกะของพระองค ์และบรร ดาผูเ้ช่ือมัน่จากประชาชาติและชนรุ่น
หลงัจากน้ี และโปรดทรงอยา่เพิ่มพนูอนัใดแก่ผูท่ี้อธรรมต่อตนเองดว้ยการปฏิเสธศรัทธานอกจาก
ความพงัพินาศและหายนะ 
 
   ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการขอดุอาอซ่ึ์งครอบคลุมทั้งผูศ้รัทธาและผูป้ฏิเสธศรัทธา
จนถึงวนักิยามะฮฺ 
 
   จากหะดีษรายงานโดย อบูซะอ๊ีด อลัคุดรีย ์ ท่านไดย้นิท่านเราะสูล  ไดก้ล่าว
วา่  

   ((لا تصاحب إلا مؤمنا كلا يأكل طعامك إلا تقي))

م، 4832: 1998 أخرجو أبو داكد،)   (2395: 1998 كالتًمذ    
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ความวา่ “ท่านอย่าคบเป็นมิตรสหายนอกจากกับผู้ศรัทธาและจะ
ไม่รับประทานอาหารของท่านนอกจากผู้ ท่ีมีความย าเกรง” 
(บนัทึกโดย  Abu Dawud, 1998: 4832 และ al-Tirmiziy, 1998: 
2395) 

                         
   และเป็นการส่งเสริมใหมี้การขอดุอาอต์ามแบบอยา่งของท่านนบีนูหฺ  ส าหรับ
บรรดาผูศ้รัทธาชายหรือหญิง ทุกยคุทุกสมยั ทั้งท่ีมีชีวติอยูห่รือไดจ้ากโลกน้ีไปแลว้” 
 
   มุฮมัมดั ซยัยดิ ฏ็อนฏอวยี ์ (Muhammad Sayyid Tantawiy, n.d.: 15/126) ไดก้ล่าว
อรรถาธิบายอายะฮฺขา้งตน้วา่ “สูเราะฮฺน้ีไดจ้บทา้ยดว้ยการขอดุอาอข์องท่านนบีนูหฺ  ต่ออลัลอฮฺ 
 ใหพ้ระองคท์รงอภยัโทษแก่บรรดาผูศ้รัทธา และความพงัพินาศหายนะจงประสบแก่บรรดาผู ้
ปฏิเสธศรัทธา” 
 
   ท่านนบีนูหฺ  ไดท้  าการ วงิวอนขอดุอาอต่์ออลัลอฮฺ  ให้พระองคท์รงกวาด
ลา้งพวกอธรรมเหล่านั้นใหห้มดส้ินไปจากแผน่ดินเพราะหากพวกเขาหลงเหลืออยูก่็รังแต่จะก่อ
ความวุน่วายและความไม่สงบ โดยการขัดขวางการเรียกร้องเชิญชวนสู่ สัจธรรมและปิดกั้นมิใหก้าร
ดะอฺวะฮฺเขา้สู่จิตใจของมหาชน พวกเขาจะใหก้ าเนิดแต่พวกเลวทรามและพวกปฏิเสธศรัทธาเท่านั้น  
อีกทั้งท่าน ไดท้  าการวงิวอน ขอดุอาอต่์ออลัลอฮฺ  ใหพ้ระองคท์รง อภยัโทษใหแ้ก่ตวัเอง ซ่ึงเป็น
มรรยาทท่ีดีงามของบ่าวท่ีรู้จกัพระเจา้  และการขอดุอาอ์ใหแ้ก่บิดามารดาของท่านคือการภกัดีของ
ท่านต่อผูบ้งัเกิดเกลา้ ท่ีเป็นมุอ์ มินผูศ้รัทธา  และการขอพรใหแ้ก่ผูท่ี้เขา้ไปในบา้นของท่าน ท่ีเป็นผู ้
ศรัทธาคือการ ท่ีท่านรักท่ีจะใหค้วามดีแก่พี่นอ้งของท่านท่ีเป็นผูศ้รัทธาทั้งชายและหญิง  ในตรงกนั
ขา้มท่านไดข้อพรอีกคร้ังใหค้วามพินาศล่มจมจงมีแด่พวกอธรรมผูป้ฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย 
 
   จากการศึกษาคน้ควา้วจิยัพบวา่ ท่านนบีนูหฺ ใชค้วามพยายามอยา่งมากในการ
ดะอฺวะฮฺกลุ่มชนของท่านดว้ยรูปแบบและเทคนิคการดะอฺวะฮฺท่ีหลากหลาย โดยการตกัเตือนให้
ระมดัระวงัการลงโทษจากอลัลอฮฺ  หากพวกเขาฝ่าฝืน การใชค้  าพดูท่ีสุภาพอ่อนโยนและการ
โนม้นา้วจิตใจ การดะอฺวะฮฺอยา่งลบัๆและเปิดเผยทั้งกลางวนัและกลางคืน การช้ีแนะใหข้ออภยัโทษ
ต่อพระองค ์การบอกข่าวดีส าหรับผูข้ออภยัโทษ ท่ี จะน ามาซ่ึงทรัพยสิ์น เงินทองและลูกหลานอนั
มากมาย สวนและล าน ้าหลายสาย  และยงัไดต้กัเตือนใหพ้วกเขาใคร่ครวญส่ิงท่ีพระองคท์รง
สร้างสรรพส่ิงทั้งมวล รวมถึงการสร้างมนุษยเ์ป็นล าดบัขั้นตอน การสร้างชั้นฟ้า ดวงอาทิตย์และดวง
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จนัทร์ การสร้างมนุษยม์าจากดิน และจะกลบัคืนสู่ดิน และจะถูกใหฟ้ื้นคืนชีพอีกคร้ังในวนัแห่งการ
ตอบแทน และการสร้างแผน่ดินใหเ้รียบกวา้งใหญ่ เพื่อการสัญจรไปมา ท่านไดว้างแบบอยา่งแห่ง
การดะอฺวะฮฺใหช้นรุ่นหลงัไดป้ฏิ บติัตาม โดยการ ใชเ้ทคนิค ดะอฺวะฮฺดว้ยรูปแบบท่ีหลากหลาย ท่ี
กล่าวมาเพื่อไม่ใหผู้ถู้กดะอฺวะฮฺรู้สึกเบ่ือหน่าย และมีความคาดหวงัวา่ดว้ยรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงใน
การดะอฺวะฮฺท่ีพวกเขาอาจตอบรับการศรัทธาและหนัสู่ทางแห่งสัจธรรม ซ่ึงจ าเป็นอยา่งยิ่ งส าหรับ
นกัดาอียช์นรุ่นหลงัท่ี จะตอ้งน าเทคนิคต่างๆของท่านท่ีหลากหลายมาปรับใชใ้หเ้หมาะสมตาม
ภารกิจการดะอฺวะฮฺกบัสถานการณ์ในปัจจุบนั  ซ่ีงเป็นแบบอยา่งการดะอฺวะฮฺท่ีดีส าหรับท่ีจะด าเนิน
รอยต่อไปตราบวนัส้ินโลก 
 

 
    
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




